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▼B

UREDBA KOMISIJE (ES) št. 794/2004

z dne 21. aprila 2004

o izvajanju Uredbe Sveta (ES) št. 659/1999 o določitvi podrobnih
pravil za uporabo člena 93 Pogodbe ES

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 659/1999 z dne 22. marca 1999 o
določitvi podrobnih pravil za uporabo člena 93 Pogodbe ES (1) in zlasti
člena 27 Uredbe,

po posvetovanju s Svetovalnim odborom za državno pomoč,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Da bi državam članicam olajšali pripravo priglasitev državne
pomoči, Komisiji pa njihovo oceno, je zaželeno predpisati
obvezni obrazec za priglasitev. Ta obrazec bi moral biti čim
bolj izčrpen.

(2) Standardni obrazec za priglasitev ter obrazec za povzetek infor-
macij in obrazci za dodatne informacije bi morali zajemati vse
obstoječe smernice in zakonske okvire na področju državne
pomoči. Spremeniti ali nadomestiti jih je treba glede na poznejše
spremembe teh smernic ali okvirov.

(3) Treba je omogočiti poenostavljeni sistem priglasitve nekaterih
sprememb obstoječe pomoči. To poenostavljeno ureditev je
treba dopustiti le, če je Komisija redno obveščena o izvajanju
obstoječe zadevne pomoči.

(4) Zaradi pravne varnosti je treba pojasniti, da manjšega povečanja
v višini do 20 % začetnega proračuna sheme pomoči, zlasti
zaradi upoštevanja učinkov inflacije, ni treba priglasiti Komisiji,
ker ni verjetno, da bi lahko vplivalo na začetno oceno Komisije
glede skladnosti sheme, če so drugi pogoji sheme pomoči nespre-
menjeni.

(5) Člen 21 Uredbe (ES) št. 659/1999 od držav članic zahteva, da
predložijo Komisiji letno poročilo o vseh obstoječih shemah
pomoči ali o individualni pomoči, ki se ne odobri v okviru
sheme pomoči in v zvezi s katero v pogojni odločbi niso nalo-
žene nobene posebne obveznosti glede poročanja.

(6) Da bi Komisija lahko izpolnjevala svoje obveznosti, bi od držav
članic morala prejemati točne podatke o vrstah in zneskih
pomoči, dodeljenih v okviru obstoječih shem pomoči. Poenosta-
viti in izboljšati je mogoče ureditev poročanja o državni pomoči
Komisiji, zdaj predvideno v enotnem postopku za poročanje in
priglasitev v okviru Pogodbe o ES in v okviru Sporazuma
Svetovne trgovinske organizacije (WTO), ki je naveden v
pismu Komisije državam članicam z dne 2. avgusta 1995. Ta
uredba ne zajema tistega dela enotnega postopka, ki je povezan
z obveznostmi držav članic glede priglasitve subvencij in izrav-
nalnih ukrepov po členu 25 Sporazuma WTO in po členu XVI
GATT iz leta 1994, sklenjenega dne 21. julija 1995.

(7) Podatki, ki jih je treba navesti v letnih poročilih, Komisiji
omogočijo spremljanje skupnega obsega pomoči in oblikovanje
skupnega stališča glede učinkov različnih vrst pomoči na
konkurenco. Zato lahko Komisija v posameznih primerih od
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▼B

držav članic zahteva, da predložijo dodatne podatke o izbranih
zadevah. O izbiri vsebine se prej posvetuje z državami članicami.

(8) Letna poročila ne zajemajo podatkov, ki so morda potrebni za
preverjanje, ali je posamezni ukrep pomoči v skladu z zakonodajo
Skupnosti. Komisija bi zato morala ohraniti pravico, da od
podjetij iz držav članic lahko zahteva dodatne informacije ali
da odločbam doda pogoje, ki zahtevajo predložitev teh infor-
macij.

(9) Določiti je treba, da se roki za namene Uredbe (ES) št. 659/1999
izračunajo v skladu z Uredbo Sveta (EGS, Euratom) št. 1182/71 z
dne 3. junija 1971 o določitvi pravil glede rokov, datumov in
izteka rokov (1), kakor je dopolnjena s posebnimi pravili iz te
uredbe. Zlasti je treba opredeliti dogodke, s katerimi se določajo
začetki rokov, ki veljajo za državno pomoč. Pravila iz te uredbe
bi se morala uporabljati tudi za roke, ki se določijo pred
začetkom veljavnosti te uredbe in še naprej tečejo.

(10) Namen vračila pomoči je vrnitev v stanje pred nezakonito dode-
litvijo pomoči. Da bi zagotovili enako obravnavo, je treba od
trenutka, ko je pomoč na voljo upravičenemu podjetju, ugodnost
pomoči ocenjevati objektivno in neodvisno od izida katerih koli
odločitev, ki jih to podjetje sprejme pozneje.

(11) V skladu s splošno finančno prakso je treba obrestno mero za
vračilo določiti kot letni odstotek obresti.

(12) Iz obsega in pogostosti transakcij med bankami izhaja obrestna
mera, ki jo je mogoče dosledno meriti in ki je statistično
pomembna, zaradi česar bi morala biti podlaga za obrestno
mero za vračilo. Vendar je treba medbančne menjalne obrestne
mere prilagoditi, da bi odsevale splošne ravni povečanega poslov-
nega tveganja zunaj bančnega sektorja. Komisija bi morala na
podlagi informacij o medbančnih menjalnih obrestnih merah
določiti enotno obrestno mero za vračilo za vsako državo članico.
Zaradi pravne varnosti in enake obravnave je primerno določiti
natančno metodo, s katero je treba izračunati obrestno mero, in
določiti objavo vsakokratne veljavne obrestne mere za vračilo, pa
tudi prejšnjih zadevnih obrestnih mer.

(13) Državna pomoč lahko šteje kot zmanjšanje srednjeročnih
finančnih zahtev upravičenega podjetja. Za te namene in v skladu
s splošno finančno prakso lahko kot srednjeročno obdobje šteje
obdobje petih let. Obrestna mera za vračila bi zato morala ustre-
zati letnemu odstotku obresti, določenemu za pet let.

(14) Ob upoštevanju cilja vrnitve v stanje pred nezakonito dodelitvijo
in v skladu s splošno finančno prakso je treba obrestno mero, ki
jo določi Komisija, izračunati vsako leto. Zaradi istih razlogov je
treba obrestno mero za vračilo, ki velja v prvem letu obdobja
vračila, uporabljati za prvih pet let obdobja vračila, obrestno mero
za vračilo, ki velja v šestem letu obdobja vračila, pa za naslednjih
pet let.

(15) Ta uredba se uporablja za odločbe o vračilu, ki se priglasijo po
datumu začetka veljavnosti te uredbe –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
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POGLAVJE I

VSEBINA IN PODROČJE UPORABE

Člen 1

Predmet urejanja in področje uporabe

1. Ta uredba vsebuje podrobne določbe glede oblike, vsebine in
drugih podrobnosti v zvezi s priglasitvijo in letnimi poročili iz Uredbe
(ES) št. 659/1999. Vsebuje tudi določbe za izračun rokov v vseh
postopkih, povezanih z državno pomočjo, in izračun obrestnih mer za
vračilo nezakonite pomoči.

2. Ta uredba se uporablja za pomoč v vseh sektorjih.

POGLAVJE II

PRIGLASITEV

Člen 2

Obrazci za priglasitev

Brez poseganja v obveznosti držav članic, da priglasijo državno pomoč
premogovništvu v skladu z Direktivo Komisije 2002/871/ES (1), se nova
pomoč v skladu s členom 2(1) Uredbe (ES) št. 659/1999, razen tiste iz
člena 4(2), priglasi z obrazcem za priglasitev iz dela I Priloge I k tej
uredbi.

Dodatne informacije, ki so potrebne za oceno skladnosti ukrepa s pred-
pisi, smernicami, zakonskimi okviri in drugimi predpisi, veljavnimi za
državno pomoč, se predložijo na obrazcu za dodatne podatke iz dela III
Priloge I.

Komisija prilagodi ustrezne obrazce po vsaki spremembi ali zamenjavi
zadevnih smernic ali zakonskih okvirov.

▼M3

Člen 3

Pošiljanje priglasitev

1. Priglasitev pošlje Komisiji oseba, imenovana s strani države
članice, z elektronsko potrditvijo. Taka potrjena priglasitev šteje za
poslano s strani stalnega predstavnika.

2. Komisija naslovi svoje dopise na stalnega predstavnika zadevne
države članice ali na kateri koli drugi naslov, ki ga določi ta država
članica.

3. Od 1. julija 2008 se priglasitve pošljejo elektronsko preko spletne
aplikacije Interaktivni sistem priglasitev državnih pomoči (SANI).

Vsi dopisi v povezavi s priglasitvijo se pošljejo elektronsko preko
sistema varne elektronske pošte Infrastrukture javnih ključev (PKI).

4. V izjemnih primerih ter na podlagi dogovora med Komisijo in
zadevno državo članico se za pošiljanje priglasitve ali katerih koli
drugih dopisov v povezavi s priglasitvijo lahko uporabi dogovorjeni
komunikacijski kanal, različen od navedenih v odstavku 3.

Če takega dogovora ni, se vse priglasitve ali dopisi v povezavi
s priglasitvijo, ki jih države članice pošljejo Komisiji preko komunika-
cijskega kanala, ki je različen od navedenih v odstavku 3, ne štejejo za
predložene Komisiji.
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▼M3

5. Kadar priglasitev ali dopisi v povezavi s priglasitvijo vsebujejo
zaupne informacije, zadevna država članica jasno opredeli take informa-
cije in navede razloge, zakaj štejejo za zaupne.

6. Države članice za vsako dodelitev pomoči končnemu upravičencu
navedejo registracijsko številko državne pomoči, ki jo Komisija dodeli
shemi pomoči.

Pododstavek 1 se ne uporablja za pomoč, ki se dodeli v obliki davčnih
ukrepov.

▼B

Člen 4

Poenostavljeni postopek priglasitve nekaterih sprememb obstoječe
pomoči

1. Za namene člena 1(c) Uredbe (ES) št. 659/1999 sprememba obsto-
ječe pomoči pomeni katero koli spremembo, razen preoblikovanja
povsem formalne ali upravne narave, ki ne more vplivati na ocenjevanje
združljivosti ukrepa pomoči s skupnim trgom. Vendar se povečanje
začetnega proračuna obstoječe sheme pomoči do 20 % ne šteje kot
sprememba obstoječe pomoči.

2. Naslednje spremembe obstoječe pomoči se priglasijo na poeno-
stavljenem obrazcu za priglasitev iz Priloge II:

(a) povečanje proračuna potrjene sheme pomoči, ki je večje od 20 %;

(b) podaljšanje obstoječe potrjene sheme pomoči do šest let, s poveča-
njem proračuna ali brez;

(c) poostritev meril za uporabo potrjene sheme pomoči, zmanjšanje
intenzivnosti ali zmanjšanje upravičenih stroškov;

Komisija si po svojih najboljših močeh prizadeva, da bi v enem mesecu
sprejela odločbo o kateri koli pomoči, ki je priglašena na poenostav-
ljenem obrazcu za priglasitev.

3. Poenostavljeni postopek priglasitve se ne uporablja za priglasitev
sprememb shem pomoči, v zvezi s katerimi države članice niso pred-
ložile letnega poročila v skladu s členi 5, 6, in 7, razen če se letna
poročila za leta, v katerih je pomoč dodeljena, predložijo ob priglasitvi.

POGLAVJE III

LETNA POROČILA

Člen 5

Oblika in vsebina letnih poročil

1. Brez poseganja v drugi in tretji pododstavek tega člena ter v katere
koli druge dodatne posebne zahteve glede poročanja iz pogojne odločbe,
sprejete v skladu s členom 7(4) Uredbe (ES) št. 659/1999, ali v upošte-
vanje katerih koli obveznosti, ki jih določi zadevna država članica v
zvezi z odločbo o odobritvi pomoči, države članice pripravijo letna
poročila o obstoječih shemah pomoči iz člena 21(1) Uredbe (ES)
št. 659/1999 za vse koledarsko leto ali njegov del, med katerim se
shema uporablja, v skladu s standardiziranim obrazcem za poročila iz
Priloge IIIA.

V Prilogi IIIB je navedena oblika letnih poročil o obstoječih shemah
pomoči, povezanih s proizvodnjo, predelavo in trženjem kmetijskih
proizvodov s seznama v Prilogi I k Pogodbi.

V Prilogi IIIC je navedena oblika letnih poročil o obstoječih shemah
pomoči, povezanih s proizvodnjo, predelavo in trženjem ribiških proiz-
vodov s seznama v Prilogi I k Pogodbi.
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2. Komisija lahko od držav članic zahteva, da predložijo dodatne
podatke o odbranih zadevah, o katerih se je treba z njimi vnaprej
posvetovati.

Člen 6

Pošiljanje in objava letnih poročil

1. Vsaka država članica pošlje Komisiji svoja letna poročila v elek-
tronski obliki najpozneje do 30. junija leta, ki sledi letu, na katero se
poročilo nanaša.

Države članice lahko v utemeljenih primerih predložijo približne ocene,
pod pogojem, da dejanske številke pošljejo najpozneje do takrat, ko
pošiljajo podatke za naslednje leto.

2. Komisija vsako leto objavi povzetek o državni pomoči, ki vsebuje
sintezo informacij iz letnih poročil, predloženih med prejšnjim letom.

Člen 7

Pravni položaj letnih poročil

Pošiljanje letnih poročil ne šteje kot izpolnitev obveznosti, da se prigla-
sijo ukrepi pomoči pred začetkom njihove veljavnosti v skladu s
členom 88(3) Pogodbe, in to pošiljanje nikakor ne posega v preiskavo
domnevno nezakonite pomoči v skladu s postopkom iz poglavja III
Uredbe (ES) št. 659/1999.

POGLAVJE IV

ROKI

Člen 8

Izračun rokov

1. Roki, ki so določeni v Uredbi (ES) št. 659/1999 in tej uredbi, ali
tisti, ki jih je Komisija določila v skladu s členom 88 Pogodbe, se
izračunajo v skladu z Uredbo (EGS, Euratom) št. 1182/71 in posebnimi
pravili iz odstavkov 2 do 5 tega člena. Ob navzkrižjih se uporabljajo
določbe iz te uredbe.

2. Roki se določijo v mesecih ali delovnih dneh.

▼M3
3. Glede rokov za ukrepanje Komisije prejem priglasitev ali
poznejših dopisov v skladu s členom 3(1) in členom 3(3) te uredbe
šteje kot zadevni dogodek za namen člena 3(1) Uredbe (EGS, Euratom)
št. 1182/71.

4. Glede rokov za ukrepanje držav članic, prejem zadevnih
priglasitev ali dopisov od Komisije v skladu s členom 3(2) te uredbe
šteje kot zadevni dogodek za namen člena 3(1) Uredbe (EGS, Euratom)
št. 1182/71.

▼B
5. Glede roka za predložitev pripomb po začetku formalnega preis-
kovalnega postopka iz člena 6(1) Uredbe (ES) št. 659/1999 s strani
tretjih oseb in tistih držav članic, ki jih ta postopek neposredno ne
zadeva, objava obvestila o začetku postopka v Uradnem listu Evropske
unije šteje kot zadevni dogodek za namene člena 3(1) Uredbe (EGS,
Euratom) št. 1182/71.

6. Vsak zahtevek za podaljšanje roka se ustrezno utemelji ter se v
pisni obliki in vsaj dva delovna dneva pred iztekom roka pošlje na
naslov, ki ga določi stran, ki je rok postavila.
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POGLAVJE V

OBRESTNA MERA ZA VRAČILO NEZAKONITE POMOČI

▼M3

Člen 9

Metoda določitve obrestne mere

1. Obrestna mera, ki se uporablja za vračilo državne pomoči, dode-
ljene v nasprotju s členom 88(3) Pogodbe, je letni odstotek obresti, ki
ga Komisija vnaprej določi za vsako koledarsko leto, razen če je
v posebni odločbi določeno drugače.

2. Obrestna mera se izračuna tako, da se 1-letni obrestni meri na
denarnem trgu doda 100 bazičnih točk. Če navedene obrestne mere
niso na voljo, se uporabi 3-mesečna obrestna mera na denarnem trgu
ali, če tudi te ni, donos na državne obveznice.

3. Če ni zanesljivih podatkov o denarnem trgu ali donosu
obveznic ali enakovrednih podatkov oziroma v izjemnih okoliščinah,
lahko Komisija v tesnem sodelovanju z zadevno državo članico (zadev-
nimi državami članicami) določi obrestno mero za vračilo na podlagi
druge metode in na podlagi informacij, ki jih ima na voljo.

4. Stopnja vračila se bo revidirala enkrat letno. Izhodiščna obrestna
mera se bo izračunala na osnovi enoletne obrestne mere na denarnem
trgu, beležene septembra, oktobra in novembra v zadevnem letu. Tako
izračunana obrestna mera se bo uporabljala celo naslednje leto.

5. Poleg tega se bo z namenom upoštevanja znatnih in nenadnih
nihanj posodobitev izvedla vsakič, ko bo povprečna obrestna mera,
izračunana na podlagi treh predhodnih mesecev, odstopala od veljavne
obrestne mere za več kot 15 %. Ta nova obrestna mera bo začela veljati
prvega dne drugega meseca, ki sledi mesecem, uporabljenim v izračunu.

▼B

Člen 10

Objava

Komisija objavi tekoče in ustrezne prejšnje obrestne mere za vračilo
državne pomoči v Uradnem listu Evropske unije ter v vednost na inter-
netu.

Člen 11

Način uporabe obrestne mere

1. Obrestna mera, ki se uporabi, je obrestna mera, ki velja na datum,
ko je nezakonita pomoč dana na voljo upravičencu.

2. Obrestna mera se do datuma vračila pomoči izračuna na podlagi
obrestnoobrestnega računa. Na natečene obresti v prejšnjem letu se
obračunajo obresti za vsako poznejše leto.

▼M3
3. Obrestna mera, navedena v odstavku 1, se uporabi za celotno
obdobje do datuma vračila. Če pa je med datumom, ko je bila nezako-
nita pomoč prvič na voljo upravičencu, in datumom vračila pomoči
poteklo več kot eno leto, se obrestna mera vsako leto ponovno izračuna
tako, da se za osnovo vzame obrestna mera, ki velja v času ponovnega
izračuna.
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POGLAVJE VI

KONČNE DOLOČBE

Člen 12

Pregled

Komisija ob posvetovanju z državami članicami v štirih letih po začetku
veljavnosti te uredbe pregleda njeno uporabo.

Člen 13

Začetek veljavnosti

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Poglavje II se uporablja samo za uradna obvestila, ki se pošljejo Komi-
siji po več kakor petih mesecih od začetka veljavnosti te uredbe.

Poglavje III se uporablja za letna poročila, ki zajemajo pomoč,
odobreno od 1. januarja 2003.

Poglavje IV se uporablja za vsak rok, ki je določen, vendar še ni potekel
na datum začetka veljavnosti te uredbe.

Člena 9 in 11 se uporabljata v zvezi z vsako odločbo o vračilu pomoči,
ki se priglasi po datumu začetka veljavnosti te uredbe.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh
državah članicah.
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PRILOGA I

STANDARDNI OBRAZEC ZA PRIGLASITEV DRŽAVNE POMOČI V
SKLADU S ČLENOM 88(3) POGODBE IN ZA ZBIRANJE PODATKOV

O NEZAKONITI POMOČI

Države članice uporabljajo ta obrazec za priglasitev novih shem pomoči in
individualne pomoči v skladu s členom 88(3) Pogodbe ES. Uporablja se
tudi, kadar se ukrep, ki ni ukrep pomoči, priglasi Komisiji zaradi pravne
varnosti.

Države članice uporabljajo ta obrazec tudi takrat, ko Komisija zahteva
izčrpne informacije o domnevno nezakoniti pomoči.

Sedanji obrazec je sestavljen iz treh delov:

I. Splošne informacije: izpolniti ga je treba v vseh primerih

II. Povzetek informacij za objavo v Uradnem listu

III. Obrazec za dodatne informacije glede na vrsto pomoči

Prosimo, upoštevajte, da je mogoče zaradi nepravilno izpolnjenega obrazca
zavrniti priglasitev kot nepopolno. Izpolnjeni obrazec na papirju pošlje
Komisiji stalni predstavnik zadevne države članice. Naslovi se na general-
nega sekretarja Komisije.

Če država članica namerava uporabiti posebni postopek iz katerih koli
predpisov, smernic, zakonskih okvirov in drugih predpisov, veljavnih za
državno pomoč, se izvod priglasitve naslovi na generalnega direktorja
pristojne službe Komisije.
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__________
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DEL III

OBRAZCI ZA DODATNE INFORMACIJE

Izpolnite po potrebi in glede na vrsto pomoči:

1. Pomoč MSP

2. Pomoč za usposabljanje

3. Pomoč za zaposlovanje

4. Regionalna pomoč

5. Pomoč iz večsektorskega okvira

6. Pomoč za raziskave in razvoj:

(a) če gre za shemo pomoči

(b) če gre za individualno pomoč

7. Pomoč za reševanje podjetij v težavah:

(a) če gre za shemo pomoči

(b) če gre za posamezno pomoč

8. Pomoč za prestrukturiranje podjetij v težavah

(a) če gre za shemo pomoči

(b) če gre za individualno pomoč

9. Pomoč za avdiovizualno produkcijo

10. Pomoč za varstvo okolja

11. Pomoč za tvegani kapital

12. Pomoč v kmetijskem sektorju:

(a) pomoč kmetijstvu

i. pomoč za naložbe v kmetijska gospodarstva

ii. pomoč za naložbe v zvezi s predelavo in trženjem kmetijskih proiz-
vodov

(b) kmetijska okoljska pomoč

(c) pomoč kot nadomestilo za prikrajšanost na območjih z omejenimi
možnostmi

(d) pomoč za naselitev mladih kmetov

(e) pomoč za predčasno upokojitev ali za opustitev kmetijskih dejavnosti

(f) pomoč za zaprtje proizvodnih, predelovalnih in prodajnih zmogljivosti

(g) pomoč skupinam proizvajalcev

(h) pomoč za povračilo škode, nastale v kmetijski proizvodnji ali na kmetij-
skih proizvajalnih sredstvih

(i) pomoč za komasacijo in arondacijo zemljišč

(j) pomoč za proizvodnjo in trženje kakovostnih kmetijskih proizvodov

(k) pomoč za zagotovitev tehnične podpore v kmetijskem sektorju

(l) pomoč živinorejskemu sektorju

(m) pomoč najbolj oddaljenim regijam in egejskim otokom

(n) pomoč v obliki subvencioniranih kratkoročnih posojil
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(o) pomoč za promocijo in oglaševanje kmetijskih in nekaterih nekmetijskih
proizvodov

(p) pomoč za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah

(q) pomoč za testiranje TSE, poginule živali in klavnične odpadke

13. Pomoč v transportnem sektorju:

(a) posamezna pomoč za prestrukturiranje podjetij v težavah v letalskem
sektorju

(b) pomoč za prometno infrastrukturo

(c) pomoč za pomorski promet

(d) pomoč za kombinirani prevoz

14. Pomoč ladjedelništvu (izpolnite)

DEL III.1

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI MSP

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev katere koli
individualne pomoči v skladu s členom 6 Uredbe (ES) 70/2001 (1), kakor je bila
spremenjena (2). Uporabiti ga je treba tudi pri kateri koli individualni pomoči ali
shemi pomoči, ki se Komisiji priglasi zaradi pravne varnosti.

1. Vrsta individualne pomoči ali sheme pomoči

Ali se individualna pomoč ali shema pomoči nanaša na:

1.1  pomoč za naložbe

1.2  svetovanje ter druge storitve in dejavnosti, vključujoč sodelovanje na
sejmih

1.3  izdatke za raziskave in razvoj (RR)

 DA:

— za priglasitev pomoči za RR, namenjene MSP, prosimo,
izpolnite:

— obrazec 6 a za dodatne informacije o RR, če gre za sheme
pomoči;

— obrazec 6 b za dodatne informacije o RR, če gre za indi-
vidualno pomoč.

2. Začetna pomoč za naložbe

2.1 Ali pomoč zajema naložbe v osnovna sredstva v zvezi z:

 ustanavljanjem novih podjetij,

 širitvijo obstoječih obratov,

 začetkom nove dejavnosti, ki vključuje bistveno spremembo proiz-
voda ali proizvodnega procesa obstoječega podjetja (zaradi raciona-
lizacije, diverzifikacije ali posodobitve),

 nakupom podjetja, ki je prenehalo delovati ali bi prenehalo delovati,
če ne bi bilo odkupljeno?

Ali je nadomestna naložba izključena?

 DA  NE
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2.2 Ali se pomoč izračuna kot odstotek:

 upravičenih stroškov naložbe;

 stroškov plače za zaposlene na delovnih mestih, ki so ustvarjena z
naložbo (s pomočjo za odpiranje delovnih mest)?

2.3 (a) Naložbe v opredmetena osnovna sredstva: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ali je vrednost naložbe določena kot odstotek na podlagi vrednosti:

 zemlje?

 objektov?

 obrata/strojev (opreme)?

Prosimo, da na kratko opišete:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če podjetje opravlja svojo najpomembnejšo dejavnost v transportnem
sektorju, ali so transportna sredstva in transportna oprema izključeni
iz upravičenih stroškov (razen tirnih vozil)?

 DA  NE

Če ne, prosimo, navedite transportna sredstva ali opremo, ki izpol-
njujejo pogoje:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(b) Nakupna cena za prevzem podjetja, ki je prenehalo delovati ali
bi prenehalo delovati, če ne bi bilo odkupljeno

(c)  Nematerialna naložba

Upravičeni stroški za nematerialno naložbo so stroški za nakup tehno-
loških sredstev:

 patentnih pravic

 licenc za izkoriščanje ali za patentirano strokovno znanje in
izkušnje

 nepatentiranega strokovnega znanja in izkušenj (tehničnega
znanja in spretnosti)

Prosimo, da na kratko opišete (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(d) Stroški plače

Ali je znesek pomoči izražen kot odstotek dveletnih stroškov plače, ki
so povezani z ustvarjenimi delovnimi mesti?

 DA  NE

2.4 Intenzivnost pomoči

2.4.1 Naložbeni projekti zunaj regij prejemnic pomoči v skladu s
členom 87(3)(c) in členom 87(3)(a) v zvezi z:

malimi podjetji  srednje velikimi
podjetji


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2.4.2 Kolikšne so stopnje intenzivnosti pomoči za naložbene projekte, izražene
v bruto zneskih?

Prosimo, navedite: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Naložbeni projekti zunaj regij prejemnic pomoči v skladu s členom 87(3)
(c) in členom 87(3)(a):

mala podjetja  srednje velika
podjetja



Kolikšne so stopnje intenzivnosti pomoči za naložbene projekte, izražene
v bruto zneskih? Prosimo, navedite:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Kumulacija pomoči

3.1 Kolikšna je zgornja meja za kumulirano pomoč?

Prosimo, navedite: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Posebni pogoji za pomoč za odpiranje delovnih mest

4.1 Ali je zajamčeno, da bo pomoč za odpiranje delovnih mest povezana z
izvajanjem začetnih naložbenih projektov v zvezi z opredmetenimi ali
neopredmetenimi osnovnimi sredstvi?

 DA  NE

4.2 Ali je zajamčeno, da bodo delovna mesta s pomočjo za odpiranje
delovnih mest ustvarjena v treh letih po zaključku naložbe?

 DA  NE

Če ste na eno od dveh prejšnjih vprašanj odgovorili z NE, prosimo,
pojasnite, kako nameravajo organi oblasti izpolniti te zahteve:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.3 Ali ustvarjena delovna mesta predstavljajo neto povečanje števila zapo-
slenih v zadevnem podjetju v primerjavi s povprečjem zadnjih 12
mesecev?

 DA  NE

4.4 Ali je zajamčeno, da bodo delovna mesta v regiji, ki izpolnjuje pogoje,
ohranjena najmanj pet let?

 DA  NE

Če je tako, opišite jamstva: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.5 Ali je zajamčeno, da se bodo izgubljena delovna mesta v referenčnem
obdobju odštevala od skupnega števila ustvarjenih delovnih mest v istem
obdobju?

 DA  NE

5. Posebni pogoji za naložbene projekte na območjih, ki dobivajo večjo
regionalno pomoč

5.1 Ali pomoč vključuje klavzulo, ki predpisuje, da prejemnik prispeva vsaj
25 % skupne vrednosti naložbe in da se ta prispevek izvzame iz vsakršne
pomoči?

 DA  NE
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5.2 Kakšna so jamstva, da je pomoč za začetno naložbo (opredmeteno in
neopredmeteno) pogojena z najmanj petletnim trajanjem naložbe?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. Pomoč za svetovanje in druge storitvene dejavnosti

6.1 Ali so upravičeni stroški omejeni na:

 stroške za storitve, ki jih opravljajo zunanji svetovalci in drugi
ponudniki storitev?

Prosimo, navedite, ali te storitve niso stalna ali občasna dejavnost in
niso povezane s poslovnimi izdatki podjetja, kakršne so običajne
davčne svetovalne storitve, redne pravne storitve ali oglaševanje:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 stroške podjetij, ki sodelujejo na sejmih in razstavah? Prosimo, nave-
dite, ali je pomoč povezana z dodatnimi stroški za najem, postav-
ljanje in vzdrževanje stojnice:

Ali je sodelovanje omejeno na prvo udeležbo na sejmu ali razstavi?

 DA  NE

 druge stroške (v posebnih primerih, kadar se pomoč dodeli nepo-
sredno ponudniku/ponudnikom storitev ali svetovalcu/svetovalcem.
Prosimo, navedite, pod katerimi pogoji: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6.2 Prosimo, navedite najvišjo intenzivnost pomoči, izraženo v bruto zneskih:

Če je bruto intenzivnost večja kakor 50 %, prosimo, da podrobno nave-
dete, zakaj je potrebna taka intenzivnost:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6.3 Prosimo, navedite zgornjo mejo za kumulirano pomoč:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7. Nujnost pomoči

7.1 Ali pomoč predvideva, da se mora vsaka vloga za pomoč predložiti pred
začetkom dela s projektom?

 DA  NE

7.2 Če ni tako, ali je država članica sprejela predpise, ki določajo zakonito
pravico do pomoči na podlagi objektivnih meril in brez nadaljnje diskre-
cijske pravice držav članic?

 DA  NE
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8. Druge informacije

Prosimo, da tukaj navedete vsako drugo informacijo, za katero menite, da
je pomembna za oceno zadevnega(-ih) ukrepa(-ov) v skladu z Uredbo
(ES) 70/2001:

▼M6
DEL III.2

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O DRŽAVNI POMOČI ZA USPO-
SABLJANJE

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev posamične
pomoči na podlagi člena 6(1)(g) Uredbe Komisije (ES) št. 800/2008 (1), za katero
se uporabljajo Merila za analizo združljivosti državne pomoči za usposabljanje,
za katero velja posamična priglasitev (v nadaljnjem besedilu: merila za analizo
združljivosti) (2). Prav tako ga je treba uporabiti v primeru posamične pomoči ali
sheme, ki se priglasi Komisiji zaradi pravne varnosti.

Če v priglašenem projektu sodeluje več upravičencev, prosimo, da v nadaljevanju
navedete informacije za vsakega posebej.

ZDRUŽLJIVOST POMOČI NA PODLAGI ČLENA 87(3)(C) POGODBE ES –

PODROBNA OCENA

Pomoč za usposabljanje se lahko šteje za združljivo s skupnim trgom na podlagi
člena 87(3)(c) Pogodbe ES.

Namen te podrobne ocene je zagotoviti, da visoki zneski pomoči za usposabljanje
ne izkrivljajo konkurence v obsegu, ki je v nasprotju s skupnim interesom,
temveč da prispevajo k skupnemu interesu. To se zgodi, ko so koristi državne
pomoči v obliki pozitivnih učinkov prelivanja znanja večje od škode za konku-
renco in trgovino.

Spodnje določbe dajejo smernice glede informacij, ki jih lahko Komisija zahteva
za izvedbo podrobne analize. Smernice so namenjene zagotavljanju preglednosti
in predvidljivosti odločitev Komisije in razlogov za njene odločitve, da se zago-
tovita predvidljivost in pravna varnost. Države članice se spodbuja, da zagotovijo
vse elemente, ki se jim zdijo koristni za oceno zadeve.

Če je v projekt, ki je priglašen kot posamična pomoč, vključenih več upravi-
čencev, prosimo, da v nadaljevanju navedete informacije za vsakega posebej.

Značilnosti priglašenega ukrepa

1. Na kratko opišite ukrep in opredelite cilje ukrepa, instrument pomoči,
strukturo/organizacijo usposabljanja, upravičence, proračun, znesek
pomoči, časovni razpored plačil, intenzivnost pomoči in upravičene
stroške.

2. Ali se ukrep uporablja za proizvodnjo in/ali predelavo in/ali trženje
kmetijskih proizvodov s seznama v Prilogi I k Pogodbi ES?

 da  ne

3. Ali se ukrep uporablja za proizvodnjo, predelavo in/ali trženje ribiških
proizvodov in/ali proizvodov iz ribogojstva s seznama v Prilogi I k
Pogodbi ES?

 da  ne

4. Ali je pomoč predvidena za sektor pomorskega prometa?

 da  ne
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Če je tako, odgovorite na naslednja vprašanja:

(a) Ali je udeleženec usposabljanja pomožni in ne aktivni član posadke?

 da  ne

(b) Ali se usposabljanje izvaja na krovih ladij, ki so vpisane v evidenco
Skupnosti?

 da  ne

5. Ali se priglašeni ukrep nanaša na:

posebno usposabljanje (1):

 da  ne

splošno usposabljanje (1):

 da  ne

kombinacijo splošnega in posebnega usposabljanja:

 da  ne

pomoč za usposabljanje, namenjeno invalidom ali prikrajšanim
delavcem (2):

 da  ne

6. Podrobno opišite projekt usposabljanja, in sicer opredelite program,
znanja, ki jih bodo delavci pridobili z usposabljanjem, časovni načrt,
število ur, udeležence, organizatorje, proračun itd.

7. Navedite podatke o upravičencu, ki naj vključujejo identiteto, skupino, ki
ji upravičenec pripada, letni promet, število zaposlenih in poslovne dejav-
nosti.

8. Po potrebi navedite menjalni tečaj, ki je bil uporabljen za priglasitev.

9. Oštevilčite vse dokumente, ki jih države članice zagotovijo kot priloge k
obrazcu za priglasitev, in navedite številke dokumentov v ustreznih delih
tega obrazca za dodatne informacije.

Cilj pomoči

10. Podrobno opišite cilje skupnega interesa, ki naj bi se dosegli s priglašenim
ukrepom.

Obstoj pozitivnih zunanjih učinkov (3)

11. Dokažite, da bo usposabljanje ustvarilo pozitivne zunanje učinke in pred-
ložite ustrezna dokazila.

Pozitivni zunanji učinki se lahko dokažejo z naslednjimi elementi (nave-
dite tiste, ki so pomembni za priglašeni ukrep, in predložite ustrezna
dokazila):

 vrsta usposabljanja

 prenosljivost znanj, pridobljenih z usposabljanjem

 udeleženci usposabljanja
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(1) Kot je opredeljeno v členu 38 Uredbe (ES) št. 800/2008.
(2) Kot je opredeljeno v členu 2 Uredbe (ES) št. 800/2008.
(3) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.1.
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Ustrezen instrument (1)

12. Pojasnite, v kakšni meri priglašeni ukrep predstavlja ustrezen instrument
za povečanje dejavnosti usposabljanja in predložite ustrezna dokazila.

Spodbujevalni učinek in potreba po pomoči (2)

Komisija zahteva, da država članica spodbujevalni učinek dokaže z oceno, ki
dokazuje, da bi bila v razmerah brez pomoči obseg ali kakovost dejavnosti
usposabljanja manjša.

13. Ali so se projekti, ki so prejeli pomoč, začeli pred predložitvijo vloge
upravičencev do pomoči nacionalnim organom?

 da  ne

Če je tako, Komisija meni, da pomoč ne pomeni spodbude za upravi-
čenca.

14. Če ni tako, navedite ustrezne datume:

Projekt usposabljanja se bo začel dne:

Vloga upravičenca je bila predložena nacionalnim organom dne:

Predložite ustrezna dokazila.

15. Predložite notranje dokumente upravičenca o stroških usposabljanja,
udeležencih, vsebini in časovnem razporedu za dve možnosti: projekt
usposabljanja s pomočjo in projekt usposabljanja brez pomoči. Na podlagi
teh informacij pojasnite, kako državna pomoč povečuje obseg in/ali kako-
vost načrtovanih dejavnosti usposabljanja.

16. Potrdite, da ne obstaja zakonska obveznost delodajalcev, da zagotovijo
usposabljanje, zajeto v priglašenem ukrepu.

17. Navedite podatke o proračunu upravičenca za usposabljanje za pretekla
leta.

18. Pojasnite razmerje med programom usposabljanja in poslovnimi dejav-
nostmi upravičenca do pomoči.

Sorazmernost pomoči (3)

Upravičeni stroški

Upravičeni stroški se izračunajo v skladu s členom 39 Uredbe (ES) št. 800/2008
in so omejeni na dodatne stroške, potrebne za povečanje dejavnosti usposab-
ljanja.

19. Navedite upravičene stroške, predvidene za ukrep:

 stroški dela inštruktorjev

 potni stroški inštruktorjev in oseb, ki se usposabljajo, vključno z
nastanitvijo

 drugi tekoči stroški, kot so material in zaloge, neposredno povezani s
projektom

 amortizacija orodja in opreme v obsegu, v katerem se uporabljajo
izključno za projekt usposabljanja

 stroški vodenja in svetovanja, ki se nanašajo na projekt usposabljanja
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(1) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.2.
(2) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.3.
(3) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.4.
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 posredni stroški (upravni stroški, najemnine, režijski stroški, stroški
prevoza in šolnine za udeležence) do skupnega zneska vseh drugih
upravičenih stroškov, navedenih zgoraj

 stroški osebja udeležencev usposabljanja (1)

20. Predložite podroben izračun upravičenih stroškov priglašenega ukrepa in
zagotovite, da so upravičeni stroški omejeni na tisti del dodatnih stro-
škov, ki je potreben za povečanje kakovosti ali obsega dejavnosti uspo-
sabljanja.

21. Predložite dokaze, da je pomoč omejena na najmanjši potrebni znesek, tj.
na tisti del dodatnih stroškov usposabljanja, ki ga podjetje ne more nado-
mestiti z neposrednimi koristmi iz znanj, ki jih zaposleni pridobijo med
usposabljanjem.

Intenzivnost pomoči za splošno usposabljanje

22. Navedite, kakšna je intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep.

23. Ali je splošno usposabljanje v priglašenem ukrepu namenjeno invalidom
ali prikrajšanim delavcem?

 da  ne

24. Vrsta upravičenca:

Veliko podjetje  da  ne

Srednje podjetje  da  ne

Malo podjetje  da  ne

Intenzivnost pomoči za posebno usposabljanje

25. Navedite, kakšna je intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep.

26. Ali je posebno usposabljanje v priglašenem ukrepu namenjeno invalidom
ali prikrajšanim delavcem?

 da  ne

27. Vrsta upravičenca:

Veliko podjetje  da  ne

Srednje podjetje  da  ne

Malo podjetje  da  ne

Analiza izkrivljanja konkurence in trgovine (2)

28. Navedite, ali je upravičenec v preteklosti že prejel pomoč za usposabljanje
in predložite podrobne podatke o prejšnjih pomočeh (datumi, znesek
pomoči in trajanje projektov usposabljanja).

29. Navedite podatke o letnih stroških upravičenca za usposabljanje (skupni
proračun za usposabljanje v zadnjih treh letih, delež stroškov za usposab-
ljanje v skupnih stroških) in pojasnite, kako pomoč vpliva na stroške
upravičenca (npr. delež letnih stroškov za usposabljanje in skupni stroški,
ki jih krije pomoč, itd.).

30. Opredelite upoštevne proizvodne in geografske trge, na katerih je upravi-
čenec dejaven in na katere bo pomoč po vsej verjetnosti vplivala.
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(1) Kar zadeva stroške oseb, ki se usposabljajo, se lahko upoštevajo samo ure, ko osebe, ki
se usposabljajo, dejansko sodelujejo pri usposabljanju, potem ko se odštejejo vse produk-
tivne ure.

(2) Če je vprašanje 10.3 v Delu I te priloge ustrezno izpolnjeno, se ta oddelek ne uporablja
za ukrepe v vrednosti pod 2 milijona EUR.
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31. Za vsakega od teh trgov navedite podatke o:

— stopnji tržne koncentracije

— tržnem deležu upravičenca

— tržnih deležih drugih podjetij, prisotnih na teh trgih

32. Opišite strukturo upoštevnih trgov in konkurenčne razmere na njih ter
predložite ustrezna dokazila (npr. ovire za vstop in izstop, diferenciranje
izdelkov, značilnosti konkurence med udeleženci na trgih, itd.).

33. Opišite značilnosti sektorja, v katerem je dejaven upravičenec (npr.
pomembnost usposobljene delovne sile za sektor, obstoj presežnih zmog-
ljivosti, strategije financiranja za usposabljanje konkurentov, itd.).

34. Če je primerno, navedite informacije o učinkih na trgovino (premik trgo-
vinskih tokov).

KUMULACIJA

35. Ali se pomoč, dodeljena v okviru priglašenega ukrepa, podvaja z drugo
pomočjo?

 da  ne

Če je tako, opišite pravila o kumulaciji pomoči, ki se uporabljajo za
priglašeni ukrep pomoči:

DRUGE INFORMACIJE

36. Na tem mestu navedite vse druge informacije, ki se vam zdijo pomembne
za oceno zadevnih ukrepov.

DEL III.3

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O DRŽAVNI POMOČI ZA
PRIKRAJŠANE DELAVCE IN INVALIDE

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev posamične
pomoči na podlagi člena 6(1)(h) do (i) Uredbe (ES) št. 800/2008, za katero se
uporabljajo Merila za analizo združljivosti državne pomoči prikrajšanim
delavcem in invalidom, za katero velja posamična priglasitev (v nadaljnjem
besedilu: merila za analizo združljivosti) (1). Prav tako ga je treba uporabiti v
primeru posamične pomoči ali sheme, ki se priglasi Komisiji zaradi pravne
varnosti.

Če v priglašenem projektu sodeluje več upravičencev, v nadaljevanju navedite
informacije za vsakega posebej.

ZDRUŽLJIVOST POMOČI NA PODLAGI ČLENA 87(3)(C) POGODBE ES –

PODROBNA OCENA

Pomoč prikrajšanim delavcem in invalidom se lahko šteje za združljivo s
skupnim trgom na podlagi člena 87(3)(c) Pogodbe ES.

Namen te podrobne ocene je zagotoviti, da visoki zneski pomoči prikrajšanim
delavcem in invalidom ne izkrivljajo konkurence v obsegu, ki je v nasprotju s
skupnim interesom, temveč da prispevajo k skupnemu interesu. To se zgodi, ko
so koristi državne pomoči v obliki povečanega neto zaposlovanja ciljnih inva-
lidov in prikrajšanih delavcev večje od škode za konkurenco in trgovino.

Spodnje določbe dajejo smernice glede informacij, ki jih lahko Komisija zahteva
za izvedbo podrobne analize. Smernice so namenjene zagotavljanju preglednosti
in predvidljivosti odločitev Komisije in razlogov za njene odločitve, da se zago-
tovita predvidljivost in pravna varnost. Države članice se spodbuja, da zagotovijo
vse elemente, ki se jim zdijo koristni za oceno zadeve.

Če je v projekt, ki je priglašen kot posamična pomoč, vključenih več upravi-
čencev, prosimo, da v nadaljevanju navedete informacije za vsakega posebej.
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(1) UL C 188, 11.8.2009, str. 6.



▼M6

Značilnosti priglašenega ukrepa

1. Na kratko opišite priglašeni ukrep in opredelite cilj ukrepa, instrument
pomoči, upravičence, kategorije delavcev, ki jih zadeva ukrep, znesek
pomoči, časovni razpored plačil, trajanje, intenzivnost pomoči in upravi-
čene stroške.

2. Ali se ukrep uporablja za proizvodnjo in/ali predelavo in/ali trženje
kmetijskih proizvodov s seznama v Prilogi I k Pogodbi ES?

 da  ne

3. Ali se ukrep uporablja za proizvodnjo, predelavo in/ali trženje ribiških
proizvodov in/ali proizvodov iz ribogojstva s seznama v Prilogi I k
Pogodbi ES?

 da  ne

4. Navedite podatke o upravičencu, ki naj vključujejo identiteto, skupino, ki
ji pripada upravičenec, promet, število zaposlenih in poslovne dejavnosti.

5. Ali se priglašeni ukrep nanaša na:

Zaposlovanje prikrajšanih delavcev (1):

 da  ne

Zaposlovanje resno prikrajšanih delavcev (2):

 da  ne

Zaposlovanje invalidov (3):

 da  ne

6. Po potrebi navedite menjalni tečaj, ki je bil uporabljen za priglasitev.

7. Oštevilčite vse dokumente, ki jih države članice zagotovijo kot priloge k
obrazcu za priglasitev, in navedite številke dokumentov v ustreznih delih
tega obrazca za dodatne informacije.

Cilj pomoči

8. Podrobno opišite cilje skupnega interesa, ki naj bi se dosegli s priglašenim
ukrepom.

Cilj enakosti kot cilj skupnega interesa (4)

9. Dokažite, da bo priglašeni ukrep povzročil neto povečanje zaposlovanja
ciljnih invalidov in prikrajšanih delavcev ter številčno opredelite pove-
čanje.

10. Da priglašeni ukrep prispeva k cilju enakosti kot cilju skupnega interesa,
se lahko dokaže z naslednjimi elementi (navedite tiste, ki so pomembni za
priglašeni ukrep, in predložite ustrezna dokazila):

 število in kategorije delavcev, ki jih zadeva ukrep

 stopnje zaposlenosti kategorij delavcev, ki jih zadeva ukrep na nacio-
nalni in/ali regionalni ravni ter v zadevnih podjetjih

 stopnje nezaposlenosti kategorij delavcev, ki jih zadeva ukrep na
nacionalni in/ali regionalni ravni
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(1) Kot so opredeljeni v členu 2(18) Uredbe (ES) št. 800/2008.
(2) Kot so opredeljeni v členu 2(19) Uredbe (ES) št. 800/2008.
(3) Kot so opredeljeni v členu 2(20) Uredbe (ES) št. 800/2008.
(4) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.1.
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Ustrezen instrument (1)

11. Pojasnite, v kakšni meri priglašeni ukrep predstavlja ustrezen instrument
za povečanje zaposlovanja prikrajšanih delavcev in/ali invalidov in pred-
ložite ustrezna dokazila.

Spodbujevalni učinek in potreba po pomoči (2)

Komisija zahteva, da država članica spodbujevalni učinek dokaže z oceno, ki
dokazuje, da je subvencija plače uporabljena le za prikrajšane delavce ali invalide
v podjetju, ki jih brez pomoči ne bi zaposlilo.

12. Ali so se projekti, ki so prejeli pomoč, začeli pred predložitvijo vloge
upravičencev do pomoči nacionalnim organom?

 da  ne

Če je tako, Komisija meni, da pomoč ne pomeni spodbude za upravi-
čenca, da bi povečal neto zaposlovanje invalidov ali prikrajšanih
delavcev.

13. Če ni tako, navedite ustrezne datume:

Zaposlovanje se je začelo dne:

Vloga upravičenca je bila predložena nacionalnim organom dne:

Predložite ustrezna dokazila.

14. Ali v primerjavi z razmerami brez pomoči zaposlovanje vodi v povečanje
števila prikrajšanih delavcev ali invalidov v zadevnih podjetjih?

 da  ne

15. Če ni tako, ali so delovna mesta prosta zaradi prostovoljnega odhoda,
nezmožnosti opravljanja dela, starostne upokojitve, prostovoljnega skraj-
šanja delovnega časa ali zakonite odpovedi zaradi nediscipline in ne
zaradi presežkov delovne sile?

 da  ne

16. Opišite sedanje ali nekdanje subvencije plač v zadevnem podjetju: kate-
gorije in število delavcev, za katere se prejemajo subvencije.

Sorazmernost pomoči (3)

Upravičeni stroški

Upravičeni stroški se izračunajo v skladu s členoma 40 in 41 Uredbe (ES)
št. 800/2008 in so omejeni na dodatne stroške, potrebne za neto povečanje števila
zaposlenih prikrajšanih delavcev ali invalidov.

17. Kateri upravičeni stroški so predvideni v okviru priglašenega ukrepa?

 bruto plača pred obdavčitvijo

 obvezni prispevki, kot so prispevki za socialno varnost

 stroški skrbi za otroke in starše

18. Predložite natančen izračun upravičenih stroškov v obdobju, ki ga zajema
priglašeni ukrep (4), pri čemer zagotovite, da so upravičeni stroški omejeni
na stroške, potrebne za neto povečanje zaposlovanja v ciljnih kategorijah
prikrajšanih delavcev ali invalidov.
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(1) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.2.
(2) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.3.
(3) Glej merila za analizo združljivosti, oddelek 2.4.
(4) Upravičeni stroški za zaposlovanje prikrajšanih delavcev so stroški plač za največ

12 mesecev po zaposlitvi (oziroma največ 24 mesecev po zaposlitvi za resno prikrajšane
delavce). Upravičeni stroški za zaposlovanje invalidov so stroški plač za celotno obdobje,
v katerem je invalid zaposlen.
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19. Predložite dokaze, da je pomoč omejena na najmanjšo potrebno, da torej
znesek pomoči ne presega dodatnih stroškov zaposlovanja ciljnih kategorij
prikrajšanih delavcev ali invalidov v primerjavi s stroški zaposlovanja
delavcev, ki niso prikrajšani delavci ali invalidi.

Intenzivnost pomoči za prikrajšane delavce

20. Navedite, kakšna je intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep.

Intenzivnost pomoči za invalide

21. Navedite, kakšna je intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep.

Analiza izkrivljanja konkurence in trgovine (1)

22. Navedite podatke o znesku pomoči, časovnem razporedu plačil in instru-
mentu pomoči.

23. Navedite, ali je upravičenec v preteklosti že prejel pomoč za prikrajšane
delavce ali invalide in predložite podrobne podatke o prejšnjih ukrepih
pomoči (datumi, znesek pomoči, kategorije in število zadevnih delavcev
ter trajanje subvencij plač).

24. Navedite podatke o stroških upravičenca za zaposlovanje (skupni stroški
zaposlovanja ciljnih invalidov in prikrajšanih delavcev, delež stroškov za
zaposlovanje v skupnih stroških) in pojasnite, kako pomoč vpliva na
stroške upravičenca (npr. delež letnih stroškov za zaposlovanje in skupni
stroški, ki jih bo krila pomoč).

25. Opredelite upoštevne proizvodne in geografske trge, na katerih je upravi-
čenec dejaven in na katere bo pomoč po vsej verjetnosti vplivala.

26. Za vsakega od teh trgov navedite podatke o:

— stopnji tržne koncentracije

— tržnem deležu upravičenca

— tržnih deležih drugih podjetij, prisotnih na teh trgih

27. Opišite strukturo upoštevnih trgov in konkurenčne razmere na njih ter
predložite ustrezna dokazila (npr. ovire za vstop in izstop, diferenciranje
izdelkov, značilnosti konkurence med udeleženci na trgu, itd.).

28. Opišite značilnosti sektorja, v katerem je prisoten upravičenec (npr.
pomembnost stroškov delovne sile za sektor, obstoj presežnih zmoglji-
vosti itd.).

29. Opišite razmere na nacionalnem/regionalnem trgu dela (npr. stopnje neza-
poslenosti in zaposlenosti, raven plač, delovno pravo itd.).

30. Če je primerno, navedite informacije o učinkih na trgovino (premik trgo-
vinskih tokov).

KUMULACIJA

31. Ali se pomoč, dodeljena v okviru priglašenega ukrepa, podvaja z drugo
pomočjo?

 da  ne

32. Če je tako, opišite pravila o kumulaciji pomoči, ki se uporabljajo za
priglašeni ukrep pomoči:

DRUGE INFORMACIJE

33. Na tem mestu navedite vse druge informacije, ki se vam zdijo pomembne
za oceno zadevnih ukrepov.
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(1) Če je vprašanje 10.3 v delu I te priloge ustrezno izpolnjeno, se ta oddelek ne uporablja
za ukrepe za zaposlovanje prikrajšanih delavcev v vrednosti pod 5 milijonov EUR in za
ukrepe za zaposlovanje invalidov v vrednosti pod 10 milijonov EUR.
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DEL III.7.A

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA REŠEVANJE
PODJETIJ V TEŽAVAH: SHEME POMOČI

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev sheme
pomoči za reševanje podjetij v težavah iz Smernic o državni regionalni pomoči
za reševanje podjetij v težavah (1).

1. Upravičenost

1.1 Ali je shema pomoči namenjena samo podjetjem, ki izpolnjujejo vsaj eno
izmed naslednjih meril za pridobitev pomoči:

1.1.1 Ali je shema pomoči namenjena samo podjetjem, pri katerih je več kakor
pol vpisanega kapitala izginilo in ki so izgubila več kakor eno četrtino
tega kapitala v zadnjih 12 mesecih?

 DA  NE

1.1.2 Ali so podjetja nedelniške družbe, pri katerih je več kakor pol kapitala,
prikazanega v poslovnih izkazih družb, izginilo in ki so izgubile več
kakor eno četrtino tega kapitala v zadnjih 12 mesecih?

 DA  NE

1.1.3 Ali podjetja izpolnjujejo merila iz domače zakonodaje za to, da so
predmet postopkov za primer kolektivne plačilne nesposobnosti?

 DA  NE

1.2 Ali je shema pomoči omejena na reševanje malih ali srednje velikih
podjetij v težavah, ki ustrezajo opredelitvi MSP v zakonodaji Skupnosti?

 DA  NE

2. Oblika pomoči

2.1 Ali se pomoč v okviru sheme dodeli v obliki garancij za posojilo ali
posojila?

 DA  NE

2.2 Če je tako, ali bo posojilo odobreno po obrestni meri, ki je najmanj
primerljiva z obrestno mero, veljavno za posojila zdravim podjetjem, in
zlasti z referenčno obrestno mero, ki jo je sprejela Komisija?

 DA  NE

Prosimo, navedite podrobne informacije:

▼M6
2.3 Ali bo pomoč v okviru sheme povezana s posojili, ki jih je treba vrniti v

šestih mesecih po izplačilu prvega obroka podjetju?

▼B

 DA  NE

3. Drugo

3.1 Ali bo pomoč v okviru sheme odobrena na podlagi resnih socialnih težav?
Prosimo, utemeljite.

3.2 Ali bo pomoč v okviru sheme imela kakršne koli neprimerne škodljive
vplive na druge države članice? Prosimo, utemeljite.
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3.3 Prosimo, pojasnite, zakaj menite, da je shema pomoči omejena na nujni
minimum (zakaj je omejena na znesek, ki je potreben za nadaljnje poslo-
vanje podjetja v obdobju, za katero je pomoč odobrena. To obdobje ne bi
smelo biti daljše od 6 mesecev):

3.4 Ali se zavezujete, da v šestih mesecih po dodelitvi pomoči bodisi odobrite
načrt prestrukturiranja ali likvidacije bodisi od upravičenca zahtevate
vračilo posojila in pomoči v višini premije za tveganje?

 DA  NE

Prosimo, navedite največji znesek pomoči, ki se lahko dodeli kateremu
koli posameznemu podjetju v okviru reševalne akcije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5 Navedite vse pomembne informacije o pomoči katere koli vrste, ki se
lahko v istem obdobju odobri podjetjem, upravičenim do pomoči za reše-
vanje:

4. Letno poročilo

4.1 Ali se zavezujete, da vsaj enkrat na leto predložite poročila o izvajanju
sheme pomoči, ki vsebujejo informacije iz navodil Komisije za standar-
dizirana poročila?

 DA  NE

4.2 Ali se zavezujete, da v tem poročilu navedete seznam upravičenih podjetij
in vsaj naslednje informacije:

(a) ime družbe;

(b) njeno sektorsko oznako, uporabljajoč dvomestne sektorske klasifika-
cijske oznake NACE (1);

(c) število zaposlenih;

(d) letni promet in bilančno vrednost;

(e) znesek odobrene pomoči;

(f) kjer je to primerno, katero koli pomoč za prestrukturiranje ali drugo
pomoč, ki se obravnava kot taka in ki jo je družba prejela v prete-
klosti;

(g) ali je zoper upravičeno družbo uveden stečajni postopek ali pa je
predmet postopkov za primer kolektivne plačilne nesposobnosti pred
koncem obdobja prestrukturiranja?

 DA  NE

5. Druge informacije

Prosimo, da tukaj navedete vsako drugo informacijo, za katero menite, da
je pomembna za oceno zadevnega(-ih) ukrepa(-ov) na podlagi Smernic o
pomoči za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah.
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DEL III.7.B

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA REŠEVANJE
PODJETIJ V TEŽAVAH: INDIVIDUALNA POMOČ

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev individualne
pomoči za reševanje podjetij v težavah iz Smernic o državni regionalni pomoči
za reševanje podjetij v težavah (1).

1. Upravičenost

1.1 Ali je podjetje delniška družba, pri kateri je več kakor pol delniškega
kapitala izginilo in ki je izgubila več kakor eno četrtino tega kapitala v
zadnjih 12 mesecih?

 DA  NE

1.2 Ali je podjetje nedelniška družba, pri kateri je več kakor pol kapitala,
prikazanega v poslovnih izkazih družb, izginilo in ki je izgubila več kakor
eno četrtino tega kapitala v zadnjih mesecih?

 DA  NE

1.3 Ali podjetje izpolnjuje merila iz domače zakonodaje za to, da je predmet
postopkov za primer kolektivne plačilne nesposobnosti?

 DA  NE

Če ste na katero koli vprašanje zgoraj odgovorili z DA, prosimo, priložite
zadevne dokumente (zadnjo bilanco uspeha z bilanco stanja ali sodno
odločbo, ki uvaja preiskavo družbe v skladu z nacionalnim pravom
družb).

Če ste na vsa vprašanja zgoraj odgovorili z NE, prosimo, priložite dokaze,
ki potrjujejo, da je podjetje v težavah, na podlagi katerih je upravičeno do
pomoči za reševanje.

1.4 Kdaj je podjetje ustanovljeno? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.5 Od kdaj podjetje deluje? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.6 Ali podjetje pripada večji poslovni skupini?

 DA  NE

Če ste odgovorili z DA, prosimo, predložite celotne podatke o skupini
(organizacijski načrt, ki prikazuje povezavo med člani skupine, s podrob-
nimi podatki o kapitalskih in glasovalnih pravicah) in dokaz, da so težave
družbe njene lastne težave, da ne izhajajo iz samovoljne razporeditve
stroškov znotraj skupine in so preveč resne, da bi jih skupina sama rešila.

1.7 Ali je podjetje (ali skupina, ki ji pripada) v preteklosti prejelo kakršno
koli pomoč za reševanje?

 DA  NE

Če je tako, prosimo, navedite vse podrobnosti (datum, znesek, sklic na
odločbo Komisije, če je veljavna itd.):

2. Oblika pomoči

2.1 Ali se pomoč dodeli v obliki garancij za posojilo ali posojila? Predložiti je
treba izvode zadevnih dokumentov.

 DA  NE
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2.2 Če je tako, ali bo posojilo odobreno po obrestni meri, ki je najmanj
primerljiva z obrestno mero, veljavno za posojila zdravim podjetjem, in
zlasti z referenčno obrestno mero, ki jo je sprejela Komisija?

 DA  NE

Prosimo, navedite podrobne informacije:

▼M6
2.3 Ali je pomoč povezana s posojili, ki jih je treba vrniti v šestih mesecih po

izplačilu prvega obroka podjetju?

▼B

 DA  NE

3. Drugo

3.1 Ali bo pomoč odobrena na podlagi resnih socialnih težav? Prosimo,
utemeljite.

3.2 Ali bo pomoč imela kakršne koli neprimerne škodljive vplive na druge
države članice? Prosimo, utemeljite:

3.3 Prosimo, pojasnite, zakaj menite, da je pomoč omejena na nujni minimum
(zakaj je omejena na znesek, ki je potreben za nadaljnje poslovanje
podjetja v obdobju, za katero je pomoč odobrena). (To je treba narediti
na podlagi likvidnostnega načrta za šest mesecev vnaprej ter na podlagi
primerjave s poslovnimi stroški in finančnimi dajatvami v zadnjih 12
mesecih.)

3.4 Ali se zavezujete, da najpozneje šest mesecev po potrditvi ukrepa glede
pomoči za reševanje pošljete Komisiji bodisi načrt prestrukturiranja ali
likvidacije bodisi dokazilo, da je posojilo povrnjeno v celoti in/ali da je
garancija prenehala veljati?

 DA  NE

4. Druge informacije

Prosimo, da tukaj navedete vsako drugo informacijo, za katero menite, da
je pomembna za oceno zadevnega(-ih) ukrepa(-ov) na podlagi Smernic o
pomoči za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah:

DEL III.8.A

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA
PRESTRUKTURIRANJE PODJETIJ V TEŽAVAH: SHEME POMOČI

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev shem pomoči
za prestrukturiranje podjetij v težavah iz Smernic o državni pomoči za prestruk-
turiranje podjetij v težavah (1).

1. Upravičenost

1.1 Ali je shema pomoči namenjena samo podjetjem, ki izpolnjujejo vsaj eno
izmed naslednjih meril za pridobitev pomoči:

1.1.1 Ali je shema pomoči namenjena samo podjetjem, pri katerih je več kakor
pol vpisanega kapitala izginilo in ki so izgubila več kakor eno četrtino
tega kapitala v zadnjih 12 mesecih?

 DA  NE

1.1.2 Ali so podjetja nedelniške družbe, pri katerih je več kakor pol kapitala,
prikazanega v poslovnih izkazih družb, izginilo in ki so izgubile več
kakor eno četrtino tega kapitala v zadnjih mesecih?

 DA  NE

2004R0794— SL — 24.11.2009— 006.001— 91

(1) Smernice Skupnosti o pomoči za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah
(UL C 288, 9.10.1999, str. 2).



▼B

1.1.3 Ali podjetja izpolnjujejo merila iz domače zakonodaje za to, da so
predmet postopkov za primer kolektivne plačilne nesposobnosti?

 DA  NE

1.2 Ali je shema pomoči namenjena prestrukturiranju malih ali srednje velikih
podjetij v težavah, ki ustrezajo opredelitvi MSP v zakonodaji Skupnosti?

 DA  NE

2. Ponovno doseganje rentabilnosti

Načrt prestrukturiranja se mora izvesti, s čimer naj bi se zagotovilo
ponovno doseganje rentabilnosti. Navesti je treba vsaj naslednje informa-
cije:

2.1 predstavitev različnih domnev o trgu, ki izhajajo iz tržne raziskave;

2.2 analizo vzrokov za težave podjetja;

2.3 predstavitev predlagane prihodnje strategije podjetja in kako se bo z njo
dosegla rentabilnost;

2.4 celovit opis in prikaz raznih načrtovanih ukrepov za prestrukturiranje in
njihovih stroškov;

2.5 časovno razporeditev za izvedbo raznih ukrepov in skrajni rok za izvedbo
celotnega načrta prestrukturiranja;

2.6 informacije o proizvodni zmogljivosti družbe ter zlasti o izrabi in zmanj-
šanju te zmogljivosti;

2.7 celovit opis finančne ureditve za prestrukturiranje, vključujoč:

— uporabo kapitala, ki je še na voljo,

— prodajo premoženja ali podružnic zaradi lažjega financiranja prestruk-
turiranja,

— finančne obveznosti raznih delničarjev in tretjih oseb (kakršni so
upniki, banke),

— znesek javne pomoči in dokaz, da je ta znesek potreben;

2.8 bilanca uspeha za naslednjih pet let z oceno o donosu kapitala in študijo
občutljivosti na podlagi večjega števila predvidenih potekov;

2.9 ime(-na) snovalca(-ev) načrta prestrukturiranja in datum, ko je bil priprav-
ljen.

3. Preprečevanje neprimernega izkrivljanja konkurence

Ali shema pomoči predvideva, da podjetja prejemniki pomoči ne smejo
povečati svojih zmogljivosti med izvajanjem načrta prestrukturiranja?

 DA  NE

4. Pomoč, ki je omejena na nujni minimum

Opišite, kako se zagotovi, da se pomoč omeji na nujni minimum:

5. Načelo enkratnosti pomoči

Ali je izključena možnost, da podjetja prejmejo pomoč za prestrukturi-
ranje več kakor enkrat v obdobju desetih let?

 DA  NE

Vse primere, pri katerih se načelo ne upošteva, je treba priglasiti posa-
mično.

6. Znesek pomoči

6.1 Prosimo, navedite največji znesek pomoči, ki se lahko dodeli kateremu
koli posameznemu podjetju v okviru prestrukturiranja: . . . . . . . . . . . . . . . . .
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6.2 Navedite vse pomembne informacije o pomoči katere koli vrste, ki se
lahko odobri podjetjem, upravičenim do pomoči za prestrukturiranje:

7. Letno poročilo

7.1 Ali se zavezujete, da vsaj enkrat na leto predložite poročila o izvajanju
sheme pomoči, ki vsebujejo informacije iz navodil Komisije za standar-
dizirana poročila?

 DA  NE

7.2 Ali se zavezujete, da v tem poročilu navedete seznam upravičenih podjetij
in vsaj naslednje informacije:

(a) ime družbe;

(b) njeno sektorsko oznako, uporabljajoč dvomestne sektorske klasifika-
cijske oznake NACE (1);

(c) število zaposlenih;

(d) letni promet in bilančno vrednost;

(e) znesek odobrene pomoči;

(f) kjer je to primerno, katero koli pomoč za prestrukturiranje ali drugo
sorodno finančno podporo, ki jo je družba prejela v preteklosti;

(g) ali je zoper upravičeno družbo uveden stečajni postopek ali pa je
predmet postopkov za primer kolektivne plačilne nesposobnosti pred
koncem obdobja prestrukturiranja?

 DA  NE

8. Druge informacije

Prosimo, da tukaj navedete vsako drugo informacijo, za katero menite, da
je pomembna za oceno zadevnega(-ih) ukrepa(-ov) na podlagi Smernic o
pomoči za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah:

DEL III.8.B

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA
PRESTRUKTURIRANJE PODJETIJ V TEŽAVAH: INDIVIDUALNA

POMOČ

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev individualne
pomoči za prestrukturiranje iz Smernic o državni regionalni pomoči za reševanje
podjetij v težavah (2).

1. Upravičenost

1.1 Ali je podjetje delniška družba, pri kateri je več kakor pol vpisanega
kapitala izginilo in ki je izgubila več kakor eno četrtino tega kapitala v
zadnjih 12 mesecih?

 DA  NE

1.2 Ali je podjetje nedelniška družba, pri kateri je več kakor pol kapitala,
prikazanega v poslovnih izkazih družb, izginilo in ki je izgubila več kakor
eno četrtino tega kapitala v zadnjih 12 mesecih?

 DA  NE
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1.3 Ali podjetje izpolnjuje merila iz domače zakonodaje za to, da je predmet
postopkov za primer kolektivne plačilne nesposobnosti?

 DA  NE

Če ste na katero koli vprašanje zgoraj odgovorili z DA, prosimo, pred-
ložite zadevne dokumente (zadnjo bilanco uspeha z bilanco stanja ali
sodno odločbo, ki uvaja preiskavo družbe v skladu z nacionalnim pravom
družb).

Če ste na vsa vprašanja zgoraj odgovorili z NE, prosimo, predložite
dokaze, ki potrjujejo, da je podjetje v težavah, na podlagi katerih je
upravičeno do pomoči za prestrukturiranje.

1.4 Kdaj je podjetje ustanovljeno? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.5 Od kdaj podjetje deluje? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.6 Ali podjetje pripada večji poslovni skupini?

 DA  NE

Če ste odgovorili z DA, prosimo, predložite celotne podatke o skupini
(organizacijski načrt, ki prikazuje povezavo med člani skupine, s podrob-
nimi podatki o kapitalskih in glasovalnih pravicah) in dokaz, da so težave
družbe njene lastne težave, da ne izhajajo iz samovoljne razporeditve
stroškov znotraj skupine in so preveč resne, da bi jih skupina sama rešila.

1.7 Ali je podjetje (ali skupina, ki ji pripada) v preteklosti prejelo kakršno
koli pomoč za prestrukturiranje?

 DA  NE

Če je tako, prosimo, navedite vse podrobnosti (datum, znesek, sklic na
odločbo Komisije, če je veljavna, itd.):

2. Načrt prestrukturiranja

2.1 Prosimo, predložite kopijo raziskave trga(-ov), na katerem(-ih) deluje
podjetje v težavah, z imenom organizacije, ki jo je opravila. Tržna
raziskava mora vsebovati zlasti:

2.1.1 natančno opredelitev proizvoda in geografskega(-ih) trga(-ov);

2.1.2 imena najpomembnejših tekmecev podjetja z njihovimi deleži na
svetovnem ali domačem trgu ali na trgu Skupnosti;

2.1.3 spremembe tržnega deleža podjetja v zadnjih letih;

2.1.4 oceno o skupni proizvodni zmogljivosti in povpraševanju na ravni Skup-
nosti z odgovorom na vprašanje, ali obstaja odvečna zmogljivost na trgu;

2.1.5 predvideno gibanje povpraševanja v vsej Skupnosti, skupne zmogljivosti
in cene na trgu v naslednjih petih letih.

2.2 Prosimo, priložite načrt prestrukturiranja. Navesti je treba vsaj naslednje
informacije:

2.2.1 predstavitev različnih domnev o trgu, ki izhajajo iz tržne raziskave;

2.2.2 analizo vzrokov za težave podjetja;

2.2.3 predstavitev predlagane prihodnje strategije podjetja in kako se bo z njo
dosegla rentabilnost;

2.2.4 celovit opis in prikaz različnih načrtovanih ukrepov za prestrukturiranje in
njihovih stroškov;

2.2.5 časovno razporeditev za izvedbo različnih ukrepov in skrajni rok za
izvedbo celotnega načrta prestrukturiranja;

2.2.6 informacije o proizvodni zmogljivosti družbe ter zlasti o izrabi in zmanj-
šanju te zmogljivosti;
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2.2.7 celovit opis finančne ureditve za prestrukturiranje, vključujoč:

— uporabo kapitala, ki je še na voljo,

— prodajo premoženja ali podružnic zaradi lažjega financiranja prestruk-
turiranja,

— finančne obveznosti različnih delničarjev in tretjih oseb (kakršni so
upniki, banke),

— znesek javne pomoči in dokaz, da je ta znesek potreben;

2.2.8 bilanca uspeha za naslednjih pet let z oceno o donosu kapitala in študijo
občutljivosti na podlagi več scenarijev;

2.2.9 ime(-na) snovalca(-ev) načrta prestrukturiranja in datum, ko je bil priprav-
ljen.

2.3 Opišite izravnalne ukrepe, ki so predlagani zaradi ublažitve izkrivljajočih
vplivov na konkurenco na ravni Skupnosti:

2.4 Navedite vse pomembne informacije o pomoči katere koli vrste, ki se do
konca obdobja prestrukturiranja odobri podjetjem prejemnikom pomoči za
prestrukturiranje v okviru sheme pomoči ali zunaj nje:

3. Druge informacije

Prosimo, da tukaj navedete vsako drugo informacijo, za katero menite, da
je pomembna za oceno zadevnega(-ih) ukrepa(-ov) na podlagi Smernic o
pomoči za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah:

DEL III.9

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA
AVDIOVIZUALNO PRODUKCIJO

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev pomoči iz
Sporočila Komisije o nekaterih pravnih vidikih kinematografskih in drugih avdio-
vizualnih del (1).

1. Shema pomoči

1.1 Prosimo, opišite, kolikor natančno je mogoče, namen pomoči in njeno
področje uporabe, če je to primerno, za vsak ukrep:

1.2 Ali pomoč neposredno prispeva k ustvarjanju kulturne stvaritve (za kine-
matografijo ali televizijo)?

1.3 Prosimo, navedite, katere določbe zagotavljajo, da ima pomoč kulturni cilj:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.4 Ali pomoč učinkuje tako, da podpira industrijske naložbe?

2. Pogoji za upravičenost

Prosimo, navedite pogoje za upravičenost do pomoči:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.2 Upravičenci

2.2.1 Ali shema pomoči razlikuje med posebnimi kategorijami upravičencev
(npr. fizičnimi/pravnimi osebami, odvisnimi/neodvisnimi producenti/-
radijskimi ali televizijskimi postajami itd.)? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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2.2.2 Ali shema pomoči dela razliko na podlagi državljanstva ali stalnega prebi-
vališča?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.2.3 Če imajo upravičenci sedež na ozemlju države članice, ali morajo izpolniti
kakršne koli pogoje poleg tistega, po katerem jih mora zastopati stalna
agencija? (Pozorni bodite na to, da se mora sedež opredeliti ob upošte-
vanju ozemlja države članice in ne posameznih delov te države.)

2.2.4 Če pomoč vsebuje elemente davka, ali morajo upravičenci izpolniti
kakršne koli pogoje poleg tistega, po katerem morajo imeti obdavčljiv
dohodek na ozemlju države članice?

3. Teritorialni obseg

3.1 Prosimo, navedite morebitno določbo o kateri koli obliki obveznosti glede
porabe na ozemlju države članice ali v enem izmed njenih delov:

3.2 Ali je skladnost z minimalnim teritorialnim obsegom pogoj za upraviče-
nost do pomoči?

3.3 Ali se zahtevani teritorialni obseg izračuna ob upoštevanju celotnega
proračuna za film ali za znesek pomoči?

3.4 Ali se pogoj glede teritorialnega obsega uporablja za nekatere posebne
postavke proračuna za produkcijo?

3.5 Ali se absolutni znesek pomoči prilagaja sorazmerno z izdatki na ozemlju
države članice?

3.6 Ali je intenzivnost pomoči sorazmerna z dejanskim teritorialnim
obsegom?

3.7 Ali se intenzivnost pomoči prilagaja glede na sorazmerje z zahtevanim
teritorialnim obsegom?

4. Upravičeni stroški

4.1 Prosimo, navedite stroške, ki se lahko upoštevajo pri določitvi zneska
pomoči:

4.2 Ali se vsi upravičeni stroški nanašajo neposredno na ustvarjanje kinema-
tografskega ali avdiovizualnega dela?

5. Intenzivnost pomoči

5.1 Prosimo, navedite, ali shema pomoči opredeljuje koncept zahtevnega,
nizkoproračunskega filma, da bi se dosegla intenzivnost pomoči, ki je
večja kakor 50 % proračuna za produkcijo:

5.2 Če je tako, prosimo, navedite vrste filmov, ki jih to pojmovanje obsega:

5.3 Prosimo, navedite, ali se lahko pomoč združi z drugimi shemami pomoči
(„kumulacija pomoči“) ali drugimi načini pridobivanja pomoči, in če
lahko, kakšna ureditev je sprejeta za omejitev te kumulacije ali za zago-
tovitev, da kumulacija ne preseže največje intenzivnosti pomoči za
zadevno delo:

6. Skladnost

6.1 Prosimo, navedite obrazloženo utemeljitev, ki potrjuje skladnost pomoči z
načeli iz Sporočila Komisije o nekaterih pravnih vidikih kinematografskih
in drugih avdiovizualnih del:

7. Druge informacije

Prosimo, da tukaj navedete vsako drugo informacijo, za katero menite, da
je pomembna za oceno zadevnega(-ih) ukrepa(-ov) na podlagi Sporočila
Komisije o nekaterih pravnih vidikih kinematografskih in drugih avdiovi-
zualnih del:
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DEL III.10

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O DRŽAVNI POMOČI ZA
VARSTVO OKOLJA

Dodatni informativni list je treba uporabiti za priglasitev katere koli
pomoči, ki je zajeta v Smernicah Skupnosti o državni pomoči za varstvo
okolja (v nadaljevanju „Smernice o okoljski pomoči“) (1). Uporabiti ga
je treba tudi za individualno pomoč za varstvo okolja, ki ne spada
v nobeno skupinsko izjemo ali pa zanjo velja obveznost individualne
priglasitve, saj presega prage za individualno priglasitev, določene
v skupinski izjemi.

1. Osnovne značilnosti priglašenega ukrepa

Prosimo, izpolnite ustrezne dele obrazca za priglasitev glede na značil-
nosti priglašenega ukrepa. V nadaljevanju so navedena osnovna navo-
dila.

A) Navedite vrsto pomoči in izpolnite ustrezne pododdelke oddelka 3
(„Združljivost pomoči v skladu s členom 87(3)(c) Pogodbe ES“)
tega dodatnega informativnega lista:

 pomoč za podjetja, ki presegajo standarde Skupnosti ali ki
zvišujejo stopnjo varstva okolja v odsotnosti standardov Skup-
nosti, izpolnite oddelek 3.1

 pomoč za nakup novih prevoznih sredstev, ki presegajo stan-
darde Skupnosti ali ki zvišujejo stopnjo varstva okolja
v odsotnosti standardov Skupnosti, izpolnite oddelek 3.1

 pomoč za mala in srednja podjetja za predčasno prilagajanje na
prihodnje standarde Skupnosti, izpolnite oddelek 3.2

 pomoč za okoljske študije, izpolnite oddelek 3.3

 pomoč za varčevanje z energijo, izpolnite oddelek 3.4

 pomoč za obnovljive vire energije, izpolnite oddelek 3.5

 pomoč za soproizvodnjo, izpolnite oddelek 3.6

 pomoč za energetsko učinkovito daljinsko ogrevanje, izpolnite
oddelek 3.7

 pomoč za ravnanje z odpadki, izpolnite oddelek 3.8

 pomoč za sanacijo onesnaženih območij, izpolnite oddelek 3.9

 pomoč za preselitev podjetij, izpolnite oddelek 3.10

 pomoč, vključena v shemah trgovanja z dovoljenji, izpolnite
oddelek 3.11

 pomoč v obliki znižanj ali oprostitev okoljskih davkov, izpol-
nite oddelek 6.

Poleg tega izpolnite: oddelek 4 (Spodbujevalni učinek in potreba po
pomoči), oddelek 7 (Merila, zaradi katerih se izvede podrobna
ocena), oddelek 8 (Dodatne informacije za podrobno oceno) (2) in
oddelek 10 (Poročanje in spremljanje).

B) Prosimo, pojasnite glavne značilnosti (cilj, verjetni učinki pomoči,
instrument pomoči, intenzivnost pomoči, upravičenci, proračun itd.)
priglašenega ukrepa.

C) Ali se pomoč lahko združi z drugo pomočjo?

 da  ne

2004R0794— SL — 24.11.2009— 006.001— 97

(1) UL C 82, 1.4.2008, str. 1. Za podrobnosti o uporabi tega dodatnega priglasitvenega lista
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okoljskih davkov, ki spadajo v poglavje 4 Smernic o okoljski pomoči.
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Če je odgovor da, izpolnite oddelek 9 (Kumulacija) tega dodatnega
informativnega lista.

D) Ali je pomoč dodeljena za spodbujanje izvajanja pomembnega
projekta skupnega evropskega interesa?

 da  ne

Če je odgovor da, izpolnite oddelek 5 (Združljivost pomoči
v skladu s členom 87(3)(b) Pogodbe ES) tega dodatnega informa-
tivnega lista.

E) Če priglašena individualna pomoč temelji na odobreni shemi,
prosimo, navedite podrobne informacije o tej shemi (številko
primera, ime sheme, datum odobritve Komisije):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

F) Prosimo, potrdite, da če je pomoč/bonus za mala podjetja
odobrena/odobren, upravičenci ustrezajo opredelitvi malih podjetij,
kot so opredeljena v zakonodaji Skupnosti:

 da

G) Prosimo, potrdite, da če je pomoč/bonus za srednja podjetja
odobrena/odobren, upravičenci ustrezajo opredelitvi srednjih
podjetij, kot so opredeljena v zakonodaji Skupnosti:

 da

H) Če je ustrezno, prosimo, navedite menjalni tečaj, ki se je uporabil za
namene priglasitve:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

I) Prosimo, oštevilčite vse dokumente, ki jih zagotovijo države članice
kot priloge k obrazcu za priglasitev, in navedite številke doku-
mentov v ustreznih delih tega dodatnega informativnega lista.

2. Cilj pomoči

A) Glede na cilje skupnega interesa, ki jih obravnavajo Smernice
o okoljski pomoči (oddelek 1.2), prosimo, navedite okoljske cilje
priglašenega ukrepa. Prosimo, predložite natančen opis za vsako
posebno vrsto pomoči, ki se dodeli na podlagi priglašenega ukrepa:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Če je bil priglašeni ukrep že izveden v preteklosti, prosimo, nave-
dite njegove rezultate v smislu varstva okolja (prosimo, navedite
številko zadevnega primera in datum odobritve Komisije ter po
možnosti priložite nacionalna poročila o oceni ukrepa):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Če je ukrep nov, prosimo, navedite pričakovane rezultate in
obdobje, v katerem bodo doseženi:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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3. Združljivost pomoči v skladu s členom 87(3)(c) Pogodbe ES

Če je v projekt, priglašen kot individualna pomoč, vključenih več upra-
vičencev, prosimo, navedite informacije za vsakega od njih.

3.1 Pomoč za podjetja, ki presegajo standarde Skupnosti ali ki zvišujejo
stopnjo varstva okolja v odsotnosti standardov Skupnosti (1)

3.1.1 N a r a v a n a l o ž b , k i p r e j m e j o p o m o č , v e l j a v n i s t a n -
d a r d i

A) Prosimo, navedite, ali je pomoč odobrena za:

 naložbe, ki upravičencu omogočajo, da izboljša stopnjo varstva
okolja s svojimi dejavnostmi z izboljšanjem veljavnih stan-
dardov Skupnosti (2), ne glede na obstoj obveznih nacionalnih
standardov, ki so strožji od standardov Skupnosti;

ALI

 naložbe, ki upravičencu omogočajo, da zviša stopnjo varstva
okolja s svojimi dejavnostmi v odsotnosti standardov Skup-
nosti.

B) Prosimo, navedite podrobne informacije, vključno z informacijami
o zadevnih standardih Skupnosti, kadar je to primerno:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Če je pomoč odobrena za doseganje nacionalnega standarda, ki
presega standarde Skupnosti, prosimo, navedite veljavne nacionalne
standarde in priložite kopijo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.1.2 I n t e n z i v n o s t i p o m o č i i n b o n u s i

Pri shemah pomoči je treba intenzivnost pomoči izračunati za vsakega
upravičenca do pomoči.

A) Kakšna je največja intenzivnost pomoči, ki se uporablja za
priglašeni ukrep (3)? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali je pomoč odobrena v resnično konkurenčnem postopku zbiranja
ponudb (4)?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite podrobne informacije
o konkurenčnem postopku in priložite kopijo obvestila o javnem
razpisu ali njegovega osnutka:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Bonusi:

Ali imajo projekti, ki prejmejo pomoč, koristi od bonusov?

 da  ne
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.1.
(2) Prosimo, upoštevajte, da pomoči ni mogoče dodeliti, če takšna izboljšanja privedejo le do

uskladitve podjetij s standardi Skupnosti, ki so že sprejeti, vendar še ne veljajo.
(3) Največja intenzivnost pomoči je 50 % upravičenih stroškov naložbe.
(4) Za podrobnosti o resnično konkurenčnem postopku zbiranja ponudb, ki je potreben, glej

točko 77 Smernic o okoljski pomoči.
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Če je odgovor da, odgovorite na naslednji vprašanj:.

— Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Ali se bonus za ekološko inovativnost (2) uporablja v okviru
priglašenega ukrepa?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, opišite, kako so izpolnjeni naslednji
pogoji:

 ekološko inovativno sredstvo ali projekt je nov ali bistveno
izboljšan v primerjavi z najsodobnejšimi v tej panogi
v Skupnosti;

 pričakovana okoljska korist je bistveno večja od izboljšanja, ki
je posledica splošnega razvoja najsodobnejših projektov
v primerljivih dejavnostih;

 inovativnost teh sredstev ali projektov vsebuje jasno stopnjo
tveganja v tehnološkem, tržnem ali finančnem smislu, ki je
višja od tveganja, ki se običajno povezuje s primerljivimi
neinovativnimi sredstvi ali projekti.

Prosimo, navedite podrobne informacije, ki dokazujejo izpolnje-
vanje zgoraj navedenih pogojev:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Navedite stopnjo bonusa, ki se uporablja (3): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Pri shemi pomoči navedite skupno intenzivnost pomoči projektov,
ki prejmejo pomoč v okviru priglašene sheme (ob upoštevanju
bonusov) (v %): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.1.3 U p r a v i č e n i s t r o š k i (4)

A) Prosimo, potrdite, da: so upravičeni stroški omejeni na dodatne
stroške naložbe, ki so potrebni za doseganje višje stopnje varstva
okolja, kot jo zahtevajo standardi Skupnosti:

 da

B) Prosimo, potrdite tudi, da:

 natančni stroški, povezani z varstvom okolja, spadajo med
upravičene stroške, če se lahko stroški naložb v varstvo okolja
z lahkoto določijo;

ALI

 so dodatni stroški naložbe določeni s primerjavo naložbe in
obratnih hipotetičnih razmer v odsotnosti pomoči, tj. refe-
renčne naložbe (5);

IN
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(1) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20
odstotnih točk za mala podjetja.

(2) Za podrobnosti glej točko 78 Smernic o okoljski pomoči.
(3) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk.
(4) Za podrobnosti glej točke od 80 do 84 Smernic o okoljski pomoči.
(5) Pravilne obratne hipotetične razmere so stroški tehnično primerljive naložbe, ki omogoča

nižjo stopnjo varstva okolja (ustrezno obveznim standardom Skupnosti, če obstajajo) in
ki bi bila verodostojno izvedena brez pomoči. Glej točko 81(b) Smernic o okoljski
pomoči.
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 so upravičeni stroški izračunani neto brez kakršnih koli ugod-
nosti in stroškov poslovanja, ki so povezani z dodatno naložbo
za varstvo okolja in so nastali v prvih petih letih življenjske
dobe zadevne naložbe.

C) Kakšne oblike so upravičeni stroški?

 naložbe v opredmetena osnovna sredstva;

 naložbe v neopredmetena osnovna sredstva.

D) Pri naložbah v opredmetena osnovna sredstva, prosimo, navedite
obliko(-e) zadevnih naložb:

 naložbe v zemljišča, ki so nujno potrebne za izpolnjevanje
okoljskih ciljev;

 naložbe v objekte, namenjene za zmanjševanje ali odpravljanje
onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe v obrate in opremo, namenjene za zmanjševanje ali
odpravljanje onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe za prilagajanje proizvodnih metod, ki bodo pripo-
mogle k varstvu okolja.

E) Pri naložbah v neopredmetena osnovna sredstva (prenos tehnologije
z nakupom operativnih licenc ali patentiranega in nepatentiranega
znanja in izkušenj), prosimo, potrdite, da vsako tako neopredmeteno
osnovno sredstvo izpolnjuje naslednje pogoje:

 šteje se za amortizacijsko sredstvo;

 nakup je opravljen po tržnih pogojih od podjetja, v katerem
kupec nima neposrednega ali posrednega nadzora;

 všteto je v sredstva podjetja in ostane v podjetju prejemnika
pomoči, v katerem se uporablja vsaj pet let (1).

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo, če se neopredmeteno
osnovno sredstvo v teh petih letih proda:

 donos od prodaje odštel od upravičenih stroškov

TER

 celoten znesek pomoči ali njegov del, če je to primerno, vrnil.

F) Pri naložbah, usmerjenih v dosego stopnje varstva okolja, ki je višja
od standardov Skupnosti, prosimo, potrdite ustrezne izjave:

 če se podjetje prilagaja nacionalnim standardom, sprejetim
v odsotnosti standardov Skupnosti, upravičene stroške sestav-
ljajo dodatni stroški naložbe, ki so potrebni za doseganje
stopnje varstva okolja, ki jo zahtevajo nacionalni standardi;

 če se podjetje prilagaja nacionalnim standardom, ki so strožji
od ustreznih standardov Skupnosti, ali presega te nacionalne
standarde ali standarde Skupnosti, upravičene stroške sestav-
ljajo dodatni stroški naložbe, ki so potrebni za doseganje
stopnje varstva okolja, višje od stopnje, ki jo zahtevajo stan-
dardi Skupnosti (2);

 če standardi niso določeni, med upravičene stroške spadajo
stroški naložbe, ki so potrebni za doseganje višje stopnje
varstva okolja, kakor je tista, ki bi jo zadevno podjetje ali
zadevna podjetja dosegla brez okoljske pomoči.
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(1) Prosimo, upoštevajte, da ta pogoj ne velja, če je takšno neopredmeteno osnovno sredstvo
tehnološko zastarelo.

(2) Prosimo, upoštevajte, da stroški naložbe, ki je potrebna za doseganje stopnje varstva
okolja, ki jo zahtevajo standardi Skupnosti, niso upravičeni.
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G) Za sheme pomoči, prosimo, navedite podrobno metodologijo izra-
čuna glede na obratne hipotetične razmere, ki se bo uporabila za vse
odobrene individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in
predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov priglašenega naložbenega projekta glede na
obratne hipotetične razmere in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.1.4 P o s e b n a p r a v i l a z a p o m o č z a n a k u p n o v i h p r e v o z n i h
s r e d s t e v , k i p r e s e g a j o s t a n d a r d e S k u p n o s t i a l i k i
z v i š u j e j o s t o p n j o v a r s t v a o k o l j a v o d s o t n o s t i s t a n -
d a r d o v S k u p n o s t i (1)

Pri pomoči za nakup novih prevoznih sredstev, ki presegajo standarde
Skupnosti ali ki zvišujejo stopnjo varstva okolja v odsotnosti standardov
Skupnosti, poleg oddelkov 3.1–3.1.3:

A) Prosimo, potrdite, so bila nova transportna vozila za cestni in žele-
zniški promet ter promet po celinskih plovnih poteh in pomorski
promet, ki izpolnjujejo sprejete standarde Skupnosti, kupljena pred
začetkom njihove veljavnosti in da se standardi Skupnosti, ko bodo
obvezni, ne uporabljajo z veljavnostjo za nazaj za že kupljena
vozila.

 da

Prosimo, navedite podrobne informacije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Pri posodabljanju z okoljevarstvenim ciljem v prometnem sektorju,
prosimo, potrdite, da:

 so obstoječa prevozna sredstva posodobljena v skladu
z okoljskimi standardi, ki na dan začetka obratovanja teh
prevoznih sredstev še niso bili veljavni;

ALI

 za prevozna sredstva ne veljajo nobeni okoljski standardi.

3.2 Pomoč za predčasno prilagajanje na prihodnje standarde Skupnosti (2)

3.2.1 O s n o v n i p o g o j i

A) Prosimo, potrdite, da se naložba izvede in konča vsaj eno leto pred
začetkom veljavnosti standarda.

 da  ne

Če je odgovor da, pri shemah pomoči, prosimo, navedite podrobne
informacije o tem, kako je zagotovljeno izpolnjevanje tega pogoja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.2.
(2) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.3.
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Če je odgovor da, pri individualni pomoči, prosimo, navedite
podrobne informacije in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, navedite podrobne informacije o ustreznih standardih
Skupnosti, vključno z datumi, pomembnimi za zagotavljanje izpol-
njevanja pogoja iz točke A:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2.2 I n t e n z i v n o s t i p o m o č i

Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep?

— za mala podjetja (1): …, ........................................................................

— za srednje velika podjetja (2): …, .........................................................

— za velika podjetja (3): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2.3 U p r a v i č e n i s t r o š k i

A) Prosimo, potrdite, da so upravičeni stroški omejeni na dodatne
stroške naložbe, ki so potrebni za doseganje stopnje varstva okolja,
ki jo zahteva standard Skupnosti, v primerjavi s trenutno stopnjo
varstva okolja, ki se zahteva pred začetkom veljavnosti tega stan-
darda:

 da

B) Prosimo, potrdite tudi, da:

 natančni stroški, povezani z varstvom okolja, spadajo med upra-
vičene stroške, če se lahko stroški naložb v varstvo okolja
z lahkoto določijo;

ALI

 so dodatni stroški naložbe določeni s primerjavo naložbe in
obratnih hipotetičnih razmer v odsotnosti pomoči, tj. referenčne
naložbe (4);

IN

 so upravičeni stroški izračunani neto brez kakršnih koli ugod-
nosti in stroškov poslovanja, ki so povezani z dodatno naložbo
za varstvo okolja in so nastali v prvih petih letih življenjske
dobe zadevne naložbe.

C) Kakšne oblike so upravičeni stroški?

 naložbe v opredmetena osnovna sredstva;

 naložbe v neopredmetena osnovna sredstva.
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(1) Največja intenzivnost pomoči je 25 %, če se naložba izvede in konča več kot tri leta pred
obveznim datumom prenosa ali dnevom začetka veljavnosti, in 20 %, če se naložba
izvede in konča med enim in tremi leti pred obveznim datumom prenosa ali dnevom
začetka veljavnosti.

(2) Največja intenzivnost pomoči je 20 %, če se naložba izvede in konča več kot tri leta pred
obveznim datumom prenosa ali dnevom začetka veljavnosti, in 15 %, če se naložba
izvede in konča med enim in tremi leti pred obveznim datumom prenosa ali dnevom
začetka veljavnosti.

(3) Največja intenzivnost pomoči je 15 %, če se naložba izvede in konča več kot tri leta pred
obveznim datumom prenosa ali dnevom začetka veljavnosti, in 10 %, če se naložba
izvede in konča med enim in tremi leti pred obveznim datumom prenosa ali dnevom
začetka veljavnosti.

(4) Pravilne obratne hipotetične razmere so stroški tehnično primerljive naložbe, ki omogoča
nižjo stopnjo varstva okolja in ki bi bila verodostojno izvedena brez pomoči. Glej točko
81(b) Smernic o okoljski pomoči.
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D) Pri naložbah v opredmetena osnovna sredstva, prosimo, navedite
obliko(-e) zadevnih naložb:

 naložbe v zemljišča, ki so nujno potrebne za izpolnjevanje
okoljskih ciljev;

 naložbe v objekte, namenjene za zmanjševanje ali odpravljanje
onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe v obrate in opremo, namenjene za zmanjševanje ali
odpravljanje onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe za prilagajanje proizvodnih metod, ki bodo pripomogle
k varstvu okolja.

E) Pri naložbah v neopredmetena osnovna sredstva (prenos tehnologije
z nakupom operativnih licenc ali patentiranega in nepatentiranega
znanja in izkušenj), prosimo, potrdite, da vsako tako neopredmeteno
osnovno sredstvo izpolnjuje naslednje pogoje:

 šteje se za amortizacijsko sredstvo;

 nakup je opravljen po tržnih pogojih od podjetja, v katerem
kupec nima neposrednega ali posrednega nadzora;

 všteto je v sredstva podjetja in ostane v podjetju prejemnika
pomoči, v katerem se uporablja vsaj pet let (1).

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo, če se neopredmeteno
osnovno sredstvo v teh petih letih proda:

 donos od prodaje odštel od upravičenih stroškov

TER

 celoten znesek pomoči ali njegov del, če je to primerno, vrnil.

F) Za sheme pomoči, prosimo, navedite podrobno metodologijo izra-
čuna glede na obratne hipotetične razmere, ki se bo uporabila za
vse odobrene individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in
predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov priglašenega naložbenega projekta glede na
obratne hipotetične razmere in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Prosimo, upoštevajte, da ta pogoj ne velja, če je takšno neopredmeteno osnovno sredstvo
tehnološko zastarelo.
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3.3 Pomoč za okoljske študije (1)

3.3.1 Š t u d i j e , n e p o s r e d n o p o v e z a n e z n a l o ž b a m i , n a m e -
n j e n i m i z a d o s e g a n j e s t a n d a r d o v , k i p r e s e g a j o
s t a n d a r d e S k u p n o s t i a l i k i z v i š u j e j o s t o p n j o
v a r s t v a o k o l j a v o d s o t n o s t i s t a n d a r d o v S k u p n o s t i

A) Prosimo, potrdite, ali je pomoč dodeljena za študije, ki so nepo-
sredno povezane z naložbami za namene doseganja standardov, ki
presegajo standarde Skupnosti ali ki zvišujejo stopnjo varstva okolja
v odsotnosti standardov Skupnosti.

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite, kateremu od naslednjih
namenov ustreza naložba:

 upravičencu omogoča, da zviša stopnjo varstvo okolja s svojimi
dejavnostmi z izboljšanjem veljavnih standardov Skupnosti, ne
glede na obstoj obveznih nacionalnih standardov, ki so strožji
od standardov Skupnosti;

ALI

 upravičencu omogoča, da zviša stopnjo varstva okolja s svojimi
dejavnostmi v odsotnosti standardov Skupnosti.

B) Prosimo, navedite podrobne informacije, vključno z informacijami
o ustreznih standardih Skupnosti, kadar je to primerno:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Če je pomoč dodeljena za študije, ki so neposredno povezane
z naložbami, namenjenimi za doseganje nacionalnih standardov, ki
presegajo standarde Skupnosti, prosimo, navedite veljavne nacio-
nalne standarde in priložite kopijo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Prosimo, opišite vrste študij, ki bodo prejele pomoč:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.3.2 Š t u d i j e , n e p o s r e d n o p o v e z a n e z n a l o ž b a m i z a
n a m e n e d o s e g a n j a v a r č e v a n j a z e n e r g i j o

Prosimo, potrdite, da je pomoč dodeljena za študije, ki so neposredno
povezane z naložbami za namene doseganja varčevanja z energijo.

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, predložite dokazila o tem, kako
namen zadevne naložbe ustreza opredelitvi varčevanja z energijo iz
točke 70(2) Smernic o okoljski pomoči:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 105

(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.4.
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3.3.3 Š t u d i j e , n e p o s r e d n o p o v e z a n e z n a l o ž b a m i z a
p r o i z v o d n j o o b n o v l j i v e e n e r g i j e

A) Prosimo, potrdite, ali je pomoč dodeljena za študije, ki so nepo-
sredno povezane z naložbami za namene proizvodnje obnovljive
energije.

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, predložite dokazila o tem, kako namen
zadevne naložbe ustreza opredelitvi proizvodnje iz obnovljivih virov
energije iz točke 70(5) in (9) Smernic o okoljski pomoči:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, navedite vrsto(-e) obnovljivih virov energije, ki naj bi
prejela(-i) pomoč na podlagi naložbe, povezane z okoljsko študijo,
in navedite podrobne informacije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.3.4 I n t e n z i v n o s t i p o m o č i i n b o n u s i

A) Kakšna je največja intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep (1)?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.4 Pomoč za varčevanje z energijo (3)

3.4.1 O s n o v n i p o g o j i

A) Prosimo, potrdite, da priglašeni ukrep ustreza opredelitvi varčevanja
z energijo iz točke 70(2) Smernic o okoljski pomoči.

 da

B) Prosimo, navedite vrsto(-e) ukrepov, ki prejmejo pomoč in vodijo
k varčevanju z energijo, in stopnjo varčevanja z energijo, ki bo
dosežena, ter navedite podrobne informacije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.4.2 P o m o č z a n a l o ž b e

3.4.2.1 Intenzivnosti pomoči in bonusi

A) Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep (4): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Bonusi:

— Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne
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(1) Največja intenzivnost pomoči je 50 % stroškov študije.
(2) Kadar se pomoč izvede v imenu malega ali srednjega podjetja, se lahko intenzivnost

pomoči poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20 odstotnih točk za mala
podjetja.

(3) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.5.
(4) Največja intenzivnost pomoči znaša 60 % upravičenih stroškov naložbe.
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Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Ali je pomoč odobrena v resnično konkurenčnem postopku zbiranja
ponudb (2)?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite podrobne informacije
o konkurenčnem postopku in priložite kopijo obvestila o javnem
razpisu ali njegovega osnutka:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Pri shemi pomoči navedite skupno intenzivnost pomoči projektov, ki
prejmejo pomoč v okviru priglašene sheme (ob upoštevanju
bonusov) (v %):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.4.2.2 Upravičeni stroški (3)

A) V zvezi z izračunom upravičenih stroškov, prosimo, potrdite, da so
upravičeni stroški omejeni na dodatne stroške naložbe, ki so potrebni
za uresničitev varčevanja z energijo nad stopnjo, ki jo zahtevajo
standardi Skupnosti:

 da

B) Prosimo, pojasnite tudi, ali:

 natančni stroški, povezani z varčevanjem z energijo, spadajo
med upravičene stroške, če se lahko stroški naložb
v varčevanje z energijo z lahkoto določijo;

ALI

 je del naložbe, ki je neposredno povezan z varčevanjem
z energijo, določen s primerjavo naložbe in obratnih hipote-
tičnih razmer v odsotnosti pomoči, tj. referenčne naložbe (4);

IN

 so upravičeni stroški izračunani neto brez kakršnih koli ugod-
nosti poslovanja in stroškov poslovanja, ki so povezani
z dodatno naložbo za varčevanje z energijo in so nastali
v prvih treh letih življenjske dobe te naložbe, če gre za mala
in srednja podjetja, v prvih štirih letih, če gre za velika
podjetja, ki niso del sistema EU za trgovanje z emisijami
CO2, ali v prvih petih letih, če gre za velika podjetja, ki so
del sistema EU za trgovanje z emisijami CO2 (5).

C) Pri naložbeni pomoči za doseganje stopnje varčevanja z energijo, ki
je višja od standardov Skupnosti, prosimo, potrdite, katera od
naslednjih izjav velja:

 če se podjetje prilagaja nacionalnim standardom, sprejetim
v odsotnosti standardov Skupnosti, upravičene stroške sestav-
ljajo dodatni stroški naložbe, ki so potrebni za doseganje
stopnje varstva okolja, ki jo zahtevajo nacionalni standardi;
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(1) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20
odstotnih točk za mala podjetja.

(2) Za podrobnosti o resnično konkurenčnem postopku zbiranja ponudb, ki je potreben, glej
točko 97 Smernic o okoljski pomoči.

(3) Za podrobnosti glej točko 98 Smernic o okoljski pomoči.
(4) Pravilne obratne hipotetične razmere so stroški tehnično primerljive naložbe, ki omogoča

nižjo stopnjo varstva okolja in ki bi bila verodostojno izvedena brez pomoči. Glej točko
81(b) Smernic o okoljski pomoči.

(5) Prosimo, upoštevajte, da se lahko za velika podjetja to obdobje skrajša na prva tri leta
življenjske dobe naložbe, če se lahko pokaže, da doba amortizacije naložbe ne presega
treh let.
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 če se podjetje prilagaja nacionalnim standardom, ki so strožji
od ustreznih standardov Skupnosti, ali presega te nacionalne
standarde ali standarde Skupnosti, upravičene stroške sestav-
ljajo dodatni stroški naložbe, ki so potrebni za doseganje
stopnje varstva okolja, višje od stopnje, ki jo zahtevajo stan-
dardi Skupnosti (1);

 če standardi niso določeni, med upravičene stroške spadajo
stroški naložbe, ki so potrebni za doseganje višje stopnje
varstva okolja, kakor je tista, ki bi jo zadevno podjetje ali
zadevna podjetja dosegla brez okoljske pomoči.

D) Kakšne oblike so upravičeni stroški?

 naložbe v opredmetena osnovna sredstva;

 naložbe v neopredmetena osnovna sredstva.

E) Pri naložbah v opredmetena osnovna sredstva, prosimo, navedite
obliko(-e) zadevnih naložb:

 naložbe v zemljišča, ki so nujno potrebne za izpolnjevanje
okoljskih ciljev;

 naložbe v objekte, namenjene za zmanjševanje ali odpravljanje
onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe v obrate in opremo, namenjene za zmanjševanje ali
odpravljanje onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe za prilagajanje proizvodnih metod, ki bodo pripomogle
k varstvu okolja.

F) Pri naložbah v neopredmetena osnovna sredstva (prenos tehnologije
z nakupom operativnih licenc ali patentiranega in nepatentiranega
znanja in izkušenj), prosimo, potrdite, da vsako tako neopredmeteno
osnovno sredstvo izpolnjuje naslednje pogoje:

 šteje se za amortizacijsko sredstvo;

 nakup je opravljen po tržnih pogojih od podjetja, v katerem
kupec nima neposrednega ali posrednega nadzora;

 všteto je v sredstva podjetja in ostane v podjetju prejemnika
pomoči, v katerem se uporablja vsaj pet let (2).

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo, če se neopredmeteno
osnovno sredstvo v teh petih letih proda:

 donos od prodaje odštel od upravičenih stroškov

IN

 celoten znesek pomoči ali njegov del, če je to primerno, vrnil.

G) Za sheme pomoči, prosimo, navedite podrobno metodologijo izra-
čuna glede na obratne hipotetične razmere (3), ki se bo uporabila za
vse odobrene individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in
predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Prosimo, upoštevajte, da stroški naložbe, ki je potrebna za doseganje stopnje varstva
okolja, ki jo zahtevajo standardi Skupnosti, niso upravičeni.

(2) Prosimo, upoštevajte, da ta pogoj ne velja, če je takšno neopredmeteno osnovno sredstvo
tehnološko zastarelo.

(3) Glej točko 81(b) Smernic o okoljski pomoči.
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Če priglasitev zadeva ukrep individualne pomoči, prosimo, navedite
podroben izračun upravičenih stroškov priglašenega naložbenega
projekta glede na obratne hipotetične razmere in predložite ustrezna
dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.4.3 P o m o č z a t e k o č e p o s l o v a n j e

A) Prosimo, navedite podatke/izračune, ki dokazujejo, da je pomoč
omejena na nadomestilo za neto dodatne proizvodne stroške zaradi
naložbe, ob upoštevanju ugodnosti, ki so posledica varčevanja
z energijo (1):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Kako dolgo traja ukrep pomoči za tekoče poslovanje (2)? . . . . . . . .

C) Ali je pomoč upadajoča?

 da  ne

Kakšna je intenzivnost:

— upadajoče pomoči (prosimo, navedite upadajoče stopnje za vsako
leto) (3): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .;

— neupadajoče pomoči (4): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5 Pomoč za obnovljive vire energije (5)

3.5.1 O s n o v n i p o g o j i

A) Prosimo, potrdite, da je pomoč dodeljena izključno za spodbujanje
uporabe obnovljivih virov energije, kot je opredeljeno v Smernicah
o okoljski pomoči (6).

 da  ne

B) V primeru spodbujanja biogoriv, prosimo, potrdite, da je pomoč
dodeljena izključno za spodbujanje trajnostnih biogoriv v smislu
navedenih smernic.

 da  ne

C) Navedite vrsto ali vrste obnovljivih virov energije (7), ki bodo prejeli
pomoč na podlagi priglašenega ukrepa, in navedite podrobne infor-
macije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Prosimo, upoštevajte, da je treba vsako pomoč za naložbe, ki jo podjetje dobi za nov
obrat, odšteti od proizvodnih stroškov.

(2) Prosimo, upoštevajte, da mora biti trajanje omejeno na največ 5 let.
(3) Intenzivnost pomoči ne sme presegati 100 % dodatnih stroškov v prvem letu, vendar

mora linearno padati do nič do konca petega leta.
(4) Največja intenzivnost pomoči znaša 50 % dodatnih stroškov.
(5) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.6.
(6) Glej točko 70(5)–(9) Smernic o okoljski pomoči.
(7) Prosimo, upoštevajte, da sta pomoč za naložbe in/ali pomoč za tekoče poslovanje za

proizvodnjo biogoriv dovoljeni le za trajnostna biogoriva.
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3.5.2 P o m o č z a n a l o ž b e

3.5.2.1 Intenzivnosti pomoči in bonusi

A) Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za vsak
obnovljivi vir energije, ki prejme pomoč v okviru priglašenega
ukrepa (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Ali je pomoč odobrena v resnično konkurenčnem postopku zbiranja
ponudb (3)?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite podrobne informacije
o konkurenčnem postopku in priložite kopijo obvestila o javnem
razpisu ali njegovega osnutka:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Pri shemi pomoči navedite skupno intenzivnost pomoči projektov, ki
prejmejo pomoč v okviru priglašene sheme (ob upoštevanju
bonusov) (v %):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5.2.2 Upravičeni stroški (4)

A) Prosimo, potrdite, da: so upravičeni stroški omejeni na dodatne
stroške naložbe, ki jih krije upravičenec, v primerjavi z običajno
elektrarno ali konvencionalnim sistemom ogrevanja z enako zmog-
ljivostjo glede na dejansko proizvodnjo energije:

 da

B) Prosimo, potrdite tudi, da:

 natančni stroški, povezani z obnovljivo energijo, spadajo med
upravičene stroške, če se lahko stroški naložb v obnovljivo
energijo z lahkoto določijo;

ALI

 so dodatni stroški naložbe določeni s primerjavo naložbe in
obratnih hipotetičnih razmer v odsotnosti pomoči, tj. referenčne
naložbe (5);

IN

 so upravičeni stroški izračunani neto brez kakršnih koli ugod-
nosti in stroškov poslovanja, ki so povezani z dodatno naložbo
za obnovljive vire energije in so nastali v prvih petih letih
življenjske dobe zadevne naložbe.

C) Kakšne oblike so upravičeni stroški?

 naložbe v opredmetena osnovna sredstva;

 naložbe v neopredmetena osnovna sredstva.
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(1) Največja intenzivnost pomoči znaša 60 % upravičenih stroškov naložbe.
(2) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20

odstotnih točk za mala podjetja.
(3) Za podrobnosti o resnično konkurenčnem postopku zbiranja ponudb, ki je potreben, glej

točko 104 Smernic o okoljski pomoči.
(4) Za podrobnosti glej točki 105 in 106 Smernic o okoljski pomoči.
(5) Pravilne obratne hipotetične razmere so stroški tehnično primerljive naložbe, ki omogoča

nižjo stopnjo varstva okolja in ki bi bila verodostojno izvedena brez pomoči. Glej točko
81(b) Smernic o okoljski pomoči.
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D) Pri naložbah v opredmetena osnovna sredstva, prosimo, navedite
obliko(-e) zadevnih naložb:

 naložbe v zemljišča, ki so nujno potrebne za izpolnjevanje
okoljskih ciljev;

 naložbe v objekte, namenjene za zmanjševanje ali odpravljanje
onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe v obrate in opremo, namenjene za zmanjševanje ali
odpravljanje onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe za prilagajanje proizvodnih metod, ki bodo pripomogle
k varstvu okolja.

E) Pri naložbah v neopredmetena osnovna sredstva (prenos tehnologije
z nakupom operativnih licenc ali patentiranega in nepatentiranega
znanja in izkušenj), prosimo, potrdite, da vsako tako neopredmeteno
osnovno sredstvo izpolnjuje naslednje pogoje:

 šteje se za amortizacijsko sredstvo;

 nakup je opravljen po tržnih pogojih od podjetja, v katerem
kupec nima neposrednega ali posrednega nadzora;

 všteto je v sredstva podjetja in ostane v podjetju prejemnika
pomoči, v katerem se uporablja vsaj pet let (1).

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo, če se neopredmeteno
osnovno sredstvo v teh petih letih proda:

 donos od prodaje odštel od upravičenih stroškov

IN

 celoten znesek pomoči ali njegov del, če je to primerno, vrnil.

F) Za sheme pomoči, prosimo, navedite podrobno metodologijo izra-
čuna glede na obratne hipotetične razmere, ki se bo uporabila za vse
odobrene individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in pred-
ložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov priglašenega naložbenega projekta glede na
obratne hipotetične razmere in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5.3 P o m o č z a t e k o č e p o s l o v a n j e

Ko izberete možnost za oceno pomoči za tekoče poslovanje (2), prosimo,
izpolnite ustrezni del oddelka.
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(1) Prosimo, upoštevajte, da ta pogoj ne velja, če je takšno neopredmeteno osnovno sredstvo
tehnološko zastarelo.

(2) Za podrobnosti o možnosti 1 glej točko 109 Smernic o okoljski pomoči, o možnosti 2
točko 110 Smernic o okoljski pomoči in o možnosti 3 točko 111 Smernic o okoljski
pomoči.
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3.5.3.1 Možnost 1

A) Prosimo, da o trajanju priglašenega ukrepa navedete naslednje infor-
macije, ki kažejo, da je pomoč za tekoče poslovanje odobrena, da
pokrije razliko med stroški proizvodnje energije iz obnovljivih virov
in tržno ceno zadevne oblike energije:

— podrobno analizo stroškov proizvodnje energije iz vsakega od
zadevnih obnovljivih virov (1):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— podrobno analizo tržne cene oblike zadevne energije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, prikažite, da bo pomoč odobrena samo do tedaj, dokler
obrat ne bo v celoti amortiziran v skladu z običajnimi računovod-
skimi pravili (2), in predložite podrobno analizo amortizacije za
vsako vrsto (3) naložbe za varstvo okolja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za sheme pomoči, prosimo, navedite, kako se bo zagotovilo izpol-
njevanje tega pogoja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za individualno pomoč, prosimo, predložite podrobno analizo, ki
kaže, da je ta pogoj izpolnjen:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Pri določanju zneska pomoči za tekoče poslovanje, prosimo, prika-
žite, kako se vsaka pomoč za naložbe, ki jo zadevno podjetje dobi za
novi obrat, odšteje od proizvodnih stroškov:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Ali pomoč zajema tudi običajen donos kapitala?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite podrobne informacije in
podatke/izračune, ki kažejo stopnjo običajnega donosa, in navedite
razloge za ustreznost izbrane stopnje:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Za sheme pomoči lahko informacije navedete v obliki (teoretičnega) primera izračuna (po
možnosti z zneski v neto sedanjih vrednostih). Proizvodne stroške je treba navesti ločeno
vsaj za vsako vrsto obnovljivega vira energije. Posebne informacije so lahko koristne
tudi za različne zmogljivosti obrata in za različne vrste proizvodnih enot, v katerih se
stroškovna struktura zelo razlikuje (na primer za pridobivanje energije vetra na kopnem
in/ali morju).

(2) Prosimo, upoštevajte, da kakršna koli dodatna energija, ki jo proizvede elektrarna, ni
upravičena do pomoči. Toda pomoč lahko zajema tudi običajni donos na kapital.

(3) Amortizacijo je treba navesti ločeno vsaj za vsako vrsto obnovljivega vira energije (po
možnosti z zneski v neto sedanjih vrednostih). Posebne informacije so lahko koristne tudi
za različne zmogljivosti obrata ter pridobivanje energije vetra na kopnem in/ali morju.
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E) Za pomoč za proizvodnjo obnovljive energije iz biomase, pri kateri
bi pomoč za tekoče poslovanje presegala znesek naložbe, prosimo,
predložite podatke/dokazila (na podlagi primerov izračunov za
sheme pomoči ali podrobnega izračuna za individualno pomoč), ki
dokazujejo, da so skupni stroški podjetja po amortizaciji obrata še
vedno višji od tržne cene energije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

F) Prosimo, navedite natančne podporne mehanizme (ob upoštevanju
zgoraj opisanih zahtev) in predvsem načine izračunavanja zneska
pomoči:

— za sheme pomoči na podlagi (teoretičnega) primera upravičenega
projekta:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo zgoraj opisana metodologija
izračuna uporabila za vse individualne pomoči na podlagi priglašene
sheme pomoči:

 da

— za individualno pomoč, prosimo, navedite podroben izračun
zneska pomoči (ob upoštevanju zgoraj opisanih zahtev):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

G) Kako dolgo traja priglašeni ukrep?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Praksa Komisije je, da odobritev omeji na deset let. Če je odgovor
da, ali se, prosimo, obvežete, da boste ukrep ponovno priglasili
v desetih letih?

 da  ne

3.5.3.2 Možnost 2

A) Prosimo, navedite podroben opis zelenega potrdila ali sistema
javnega razpisa (med drugim vključno z informacijami o stopnji
diskrecijskih pravic, vlogi upravljavca, mehanizmu določanja cene,
mehanizmu financiranja, mehanizmu kaznovanja in mehanizmu
prerazporejanja):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Kako dolgo traja priglašeni ukrep (1)?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, navedite podatke/izračune, ki kažejo, da je pomoč nujna za
zagotavljanje rentabilnosti obnovljivih virov energije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Prosimo, upoštevajte, da lahko Komisija odobri ta priglašeni ukrep za obdobje 10 let.
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D) Prosimo, navedite podatke/izračune, ki kažejo, da skupna pomoč za
obnovljivo energijo ni previsoka:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

E) Prosimo, navedite podatke/izračune, ki kažejo, da pomoč ne
odvrača proizvajalcev energije iz obnovljivih virov od težnje
h konkurenčnosti:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5.3.3 Možnost 3 (1)

A) Kako dolgo traja ukrep pomoči za tekoče poslovanje (2)? . . . . . . . .

B) Prosimo, da o trajanju priglašenega ukrepa navedete naslednje infor-
macije, ki kažejo, da je pomoč za tekoče poslovanje odobrena, da
nadomesti razliko med stroški proizvodnje energije iz obnovljivih
virov in tržno ceno zadevne oblike energije:

— podrobno analizo stroškov proizvodnje energije iz vsakega od
zadevnih obnovljivih virov (3):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— podrobno analizo tržne cene oblike zadevne energije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Ali je pomoč upadajoča?

 da  ne

Kakšna je intenzivnost:

— upadajoče pomoči (navedite upadajoče stopnje za vsako leto) (4):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .;

— neupadajoče pomoči (5): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6 Pomoč za soproizvodnjo (6)

3.6.1 O s n o v n i p o g o j i

Prosimo, potrdite, da je pomoč za soproizvodnjo odobrena izključno
obratom za soproizvodnjo, ki ustrezajo opredelitvi soproizvodnje
z visokim izkoristkom iz točke 70(11) Smernic o okoljski pomoči:

 da  ne
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(1) Države članice lahko odobrijo pomoč za tekoče poslovanje v skladu z določbami iz točke
100 Smernic o okoljski pomoči.

(2) Prosimo, upoštevajte, da mora biti trajanje omejeno na največ 5 let.
(3) Za sheme pomoči lahko informacije navedete v obliki (teoretičnega) primera izračuna (po

možnosti z zneski v neto sedanjih vrednostih). Proizvodne stroške je treba navesti ločeno
vsaj za vsako vrsto obnovljivega vira energije. Posebne informacije so lahko koristne
tudi za različne zmogljivosti obrata ter pridobivanje energije vetra na kopnem in/ali
morju.

(4) Intenzivnost pomoči ne sme presegati 100 % dodatnih stroškov v prvem letu, vendar
mora linearno padati do nič do konca petega leta.

(5) Največja intenzivnost pomoči znaša 50 % dodatnih stroškov.
(6) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.7.
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3.6.2 P o m o č z a n a l o ž b e

Prosimo, potrdite, da bo:

 novi obrat za soproizvodnjo na splošno dosegal prihranke primarne
energije v primerjavi z ločeno proizvodnjo, kakor je določeno
v Direktivi 2004/8/ES in Odločbi Komisije 2007/74/ES;

 izboljšava obstoječega obrata za soproizvodnjo ali predelava obsto-
ječega obrata za proizvodnjo energije v obrat za soproizvodnjo
v primerjavi s prvotnim stanjem povzročila prihranke primarne
energije.

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila o izpolnjevanju
zgoraj navedenih pogojev:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6.2.1 Intenzivnosti pomoči in bonusi

A) Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep (1)? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Bonusi:

— Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Ali je pomoč odobrena v resnično konkurenčnem postopku zbiranja
ponudb (3)?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite podrobne informacije
o konkurenčnem postopku in priložite kopijo obvestila o javnem
razpisu ali njegovega osnutka:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Pri shemi pomoči navedite skupno intenzivnost pomoči projektov, ki
prejmejo pomoč v okviru priglašene sheme (ob upoštevanju
bonusov) (v %):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6.2.2 Upravičeni stroški (4)

A) Prosimo, potrdite, da: so upravičeni stroški naložbe omejeni na
dodatne stroške naložbe, ki so potrebni za vzpostavitev obrata za
soproizvodnjo z visokim izkoristkom:

 da

B) Prosimo, potrdite tudi, da:

 natančni stroški, povezani s soproizvodnjo, spadajo med upra-
vičene stroške, če se lahko stroški naložb v soproizvodnjo
z lahkoto določijo;

ALI
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(1) Največja intenzivnost pomoči znaša 60 % upravičenih stroškov naložbe.
(2) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20

odstotnih točk za mala podjetja.
(3) Za podrobnosti o resnično konkurenčnem postopku zbiranja ponudb, ki je potreben, glej

točko 116 Smernic o okoljski pomoči.
(4) Za podrobnosti glej točki 117 in 118 Smernic o okoljski pomoči.
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 so dodatni stroški naložbe določeni s primerjavo naložbe in
obratnih hipotetičnih razmer v odsotnosti pomoči, tj. referenčne
naložbe (1);

IN

 so upravičeni stroški izračunani neto brez katerih koli ugod-
nosti poslovanja in stroškov poslovanja, ki so povezani
z dodatno naložbo in so nastali v prvih petih letih življenjske
dobe zadevne naložbe.

C) Kakšne oblike so upravičeni stroški?

 naložbe v opredmetena osnovna sredstva;

 naložbe v neopredmetena osnovna sredstva.

D) Pri naložbah v opredmetena osnovna sredstva, prosimo, navedite
obliko(-e) zadevnih naložb:

 naložbe v zemljišča, ki so nujno potrebne za izpolnjevanje
okoljskih ciljev;

 naložbe v objekte, namenjene za zmanjševanje ali odpravljanje
onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe v obrate in opremo, namenjene za zmanjševanje ali
odpravljanje onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe za prilagajanje proizvodnih metod, ki bodo pripomogle
k varstvu okolja.

E) Pri naložbah v neopredmetena osnovna sredstva (prenos tehnologije
z nakupom operativnih licenc ali patentiranega in nepatentiranega
znanja in izkušenj), prosimo, potrdite, da vsako tako neopredmeteno
osnovno sredstvo izpolnjuje naslednje pogoje:

 šteje se za amortizacijsko sredstvo;

 nakup je opravljen po tržnih pogojih od podjetja, v katerem
kupec nima neposrednega ali posrednega nadzora;

 všteto je v sredstva podjetja in ostane v podjetju prejemnika
pomoči, v katerem se uporablja vsaj pet let (2).

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo, če se neopredmeteno
osnovno sredstvo v teh petih letih proda:

 donos od prodaje odštel od upravičenih stroškov

IN

 celoten znesek pomoči ali njegov del, če je to primerno, vrnil.

F) Za sheme pomoči, prosimo, navedite podrobno metodologijo izra-
čuna glede na obratne hipotetične razmere, ki se bo uporabila za vse
odobrene individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in pred-
ložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Pravilne obratne hipotetične razmere so stroški tehnično primerljive naložbe, ki omogoča
nižjo stopnjo varstva okolja in ki bi bila verodostojno izvedena brez pomoči. Glej točko
81(b) Smernic o okoljski pomoči.

(2) Prosimo, upoštevajte, da ta pogoj ne velja, če je takšno neopredmeteno osnovno sredstvo
tehnološko zastarelo.
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Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov priglašenega naložbenega projekta glede na
obratne hipotetične razmere in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6.3 P o m o č z a t e k o č e p o s l o v a n j e

A) Prosimo, potrdite, da obstoječi obrat za soproizvodnjo ustreza opre-
delitvi soproizvodnje z visokim izkoristkom iz točke 70(11) Smernic
o okoljski pomoči in zahtevi, da v primerjavi z ločeno proizvodnjo
ustvarja prihranke primarne energije, kakor je določeno v Direktivi
2004/8/ES in Odločbi 2007/74/ES:

 da

B) Prosimo, potrdite tudi, da je pomoč za tekoče poslovanje za soproiz-
vodnjo z visokim izkoristkom dodeljena izključno:

 podjetjem, ki javnosti distribuirajo električno energijo in
toploto, če proizvodni stroški takšne električne energije ali
toplote presegajo tržno ceno (1);

 za industrijsko uporabo kombinirane proizvodnje električne
energije in toplote, če je mogoče dokazati, da proizvodni
stroški ene količinske enote energije pri uporabi takšne tehnike
presegajo tržno ceno ene količinske enote klasične energije (2).

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila o tem, da je
(so) zadevni pogoj(-i) izpolnjen(-i):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6.3.1 Možnost 1

A) Prosimo, navedite naslednje informacije, ki kažejo, da je pomoč za
tekoče poslovanje dodeljena, da pokrije razliko med stroški proiz-
vodnje energije v obratih za soproizvodnjo in tržno ceno zadevne
oblike energije:

— podrobno analizo stroškov proizvodnje energije v obratih za
soproizvodnjo (3):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— podrobno analizo tržne cene oblike zadevne energije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, prikažite, da je pomoč odobrena samo do tedaj, dokler
obrat ne bo v celoti amortiziran v skladu z običajnimi računovod-
skimi pravili (4), in predložite podrobno analizo amortizacije za
vsako vrsto naložbe za varstvo okolja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Pri odločanju, ali je pomoč potrebna, se bodo upoštevali stroški in dohodki iz proiz-
vodnje in prodaje električne energije ali toplote.

(2) Proizvodni stroški lahko vključujejo običajen donos kapitala v podjetju, dobičke podjetja
za proizvodnjo toplote pa je treba od proizvodnih stroškov odšteti.

(3) Za sheme pomoči lahko informacije navedete v obliki (teoretičnega) primera izračuna.
(4) Prosimo, upoštevajte, da dodatna energija, ki jo proizvede obrat, ni upravičena do

pomoči. Vendar pa pomoč lahko zajema tudi običajen donos kapitala.
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Za sheme pomoči, prosimo, navedite, kako se bo zagotovilo izpol-
njevanje tega pogoja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za individualno pomoč, prosimo, predložite podrobno analizo, ki
kaže, da je ta pogoj izpolnjen:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Pri določanju zneska pomoči za tekoče poslovanje se vsaka pomoč
za naložbe, ki jo zadevno podjetje dobi za novi obrat, odšteje od
proizvodnih stroškov:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Ali pomoč zajema tudi običajen donos kapitala?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite podrobne informacije in
podatke/izračune, ki kažejo stopnjo običajnega donosa, in navedite
razloge za ustreznost izbrane stopnje:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

E) Za pomoč za podporo obratom za soproizvodnjo, ki uporabljajo
biomaso, če bi pomoč za tekoče poslovanje presegala znesek
naložbe, prosimo, predložite podatke/dokazila (na podlagi primerov
izračunov za sheme pomoči ali podrobnega izračuna za individualno
pomoč), ki dokazujejo, da so skupni stroški podjetja po amortizaciji
obrata še vedno višji od tržne cene energije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

F) Prosimo, navedite natančne podporne mehanizme (ob upoštevanju
zgoraj opisanih zahtev) in predvsem načine izračunavanja zneska
pomoči:

— za sheme pomoči na podlagi (teoretičnega) primera upravičenega
projekta:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo zgoraj opisana metodo-
logija izračuna uporabila za vse odobrene individualne pomoči
na podlagi priglašene sheme pomoči:

 da

— za individualno pomoč, prosimo, navedite podroben izračun
zneska pomoči (ob upoštevanju zgoraj opisanih zahtev):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

G) Kako dolgo traja priglašeni ukrep?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Praksa Komisije je, da odločitev omeji na deset let. Če je odgovor
da, ali se, prosimo, obvežete, da boste ukrep ponovno priglasili
v desetih letih?

 da  ne

3.6.3.2 Možnost 2

A) Prosimo, navedite podroben opis potrdila ali sistema javnega razpisa
(med drugim vključno z informacijami o stopnji diskrecijskih pravic,
vlogi upravljavca, mehanizmu določanja cene):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Kako dolgo traja priglašeni ukrep (1)?

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, navedite podatke/izračune, ki kažejo, da je pomoč nujna za
zagotavljanje rentabilnosti proizvodnje energije v obratih za soproiz-
vodnjo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Prosimo, navedite podatke/izračune, ki kažejo, da skupna pomoč za
energijo, proizvedeno v obratih za soproizvodnjo, ni previsoka:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

E) Prosimo, navedite podatke/izračune, ki kažejo, da pomoč ne odvrača
proizvajalcev energije s soproizvodnjo od težnje h konkurenčnosti:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6.3.3 Možnost 3

A) Kako dolgo traja ukrep pomoči za tekoče poslovanje (2)? . . . . . . . .

B) Prosimo, da o trajanju priglašenega ukrepa navedete naslednje
podatke, ki kažejo, da je pomoč za tekoče poslovanje odobrena,
da nadomesti razliko med stroški proizvodnje energije v obratih za
soproizvodnjo in tržno ceno zadevne oblike energije:

— podrobno analizo stroškov proizvodnje energije v obratih za
soproizvodnjo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— podrobno analizo tržne cene oblike zadevne energije:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Ali je pomoč upadajoča?

 da  ne
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(1) Prosimo, upoštevajte, da lahko Komisija odobri tak priglašeni ukrep za deset let.
(2) Prosimo, upoštevajte, da mora biti trajanje omejeno na največ 5 let.
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Kakšna je intenzivnost:

— upadajoče pomoči (navedite upadajoče stopnje za vsako leto) (1):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— neupadajoče pomoči (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.7 Pomoč za energetsko učinkovito daljinsko ogrevanje (3)

3.7.1 O s n o v n i p o g o j i

Prosimo, potrdite, da:

 pomoč za okoljske naložbe v energetsko učinkovite toplarne za
daljinsko ogrevanje vodi k prihrankom primarne energije;

IN

 upravičena toplarna za daljinsko ogrevanje ustreza opredelitvi ener-
getsko učinkovitega daljinskega ogrevanja iz točke 70(13) Smernic
o okoljski pomoči;

IN

 bo skupno delovanje proizvodnje toplote (in električne energije
v primeru soproizvodnje) ter distribucije toplote povzročilo
prihranke primarne energije;

ALI

 je naložba namenjena za uporabo in distribucijo odpadne toplote za
namene daljinskega ogrevanja.

Pri shemah pomoči, prosimo, navedite podrobne informacije o tem, kako
je zagotovljeno izpolnjevanje tega pogoja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Pri individualni pomoči, prosimo, navedite podrobne informacije in pred-
ložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.7.2 I n t e n z i v n o s t i p o m o č i i n b o n u s i

A) Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep (4)? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (5): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Ali je pomoč odobrena v resnično konkurenčnem postopku zbiranja
ponudb (6)?

 da  ne
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(1) Intenzivnost pomoči ne sme presegati 100 % dodatnih stroškov v prvem letu, vendar
mora linearno padati do nič do konca petega leta.

(2) Največja intenzivnost pomoči znaša 50 % dodatnih stroškov.
(3) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.8.
(4) Največja intenzivnost pomoči znaša 50 % upravičenih stroškov. Če je pomoč namenjena

samo proizvodnemu delu toplarne za daljinsko ogrevanje, energetsko učinkovitim
toplarnam za daljinsko ogrevanje, ki uporabljajo obnovljive vire energije ali soproiz-
vodnjo, znaša največja intenzivnost pomoči 60 % upravičenih stroškov.

(5) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20
odstotnih točk za mala podjetja.

(6) Za podrobnosti o resnično konkurenčnem postopku zbiranja ponudb, ki je potreben, glej
točko 123 Smernic o okoljski pomoči.
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Če je odgovor da, prosimo, navedite podrobne informacije
o konkurenčnem postopku in priložite kopijo obvestila o javnem
razpisu ali njegovega osnutka:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Pri shemi pomoči navedite skupno intenzivnost pomoči projektov, ki
prejmejo pomoč v okviru priglašene sheme (ob upoštevanju
bonusov) (v %):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.7.3 U p r a v i č e n i s t r o š k i (1)

A) Prosimo, potrdite, da so upravičeni stroški omejeni na dodatne
stroške naložbe, ki so potrebni za izvedbo naložbe v energetsko
učinkovito daljinsko ogrevanje v primerjavi z referenčno naložbo:

 da

B) Prosimo, potrdite tudi, da:

 natančni stroški, povezani z energetsko učinkovitim daljinskim
ogrevanjem, spadajo med upravičene stroške, če se lahko
stroški naložb v varstvo okolja z lahkoto določijo;

ALI

 so dodatni stroški naložbe določeni s primerjavo naložbe in
obratnih hipotetičnih razmer v odsotnosti pomoči, tj. referenčne
naložbe (2);

IN

 so upravičeni stroški izračunani neto brez katerih koli ugod-
nosti poslovanja in stroškov poslovanja, ki so povezani
z dodatno naložbo in so nastali v prvih petih letih življenjske
dobe zadevne naložbe.

C) Kakšne oblike so upravičeni stroški?

 naložbe v opredmetena osnovna sredstva;

 naložbe v neopredmetena osnovna sredstva.

D) Pri naložbah v opredmetena osnovna sredstva, prosimo, navedite
obliko(-e) zadevnih naložb:

 naložbe v zemljišča, ki so nujno potrebne za izpolnjevanje
okoljskih ciljev;

 naložbe v objekte, namenjene za zmanjševanje ali odpravljanje
onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe v obrate in opremo, namenjene za zmanjševanje ali
odpravljanje onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe za prilagajanje proizvodnih metod, ki bodo pripomogle
k varstvu okolja.

E) Pri naložbah v neopredmetena osnovna sredstva (prenos tehnologije
z nakupom operativnih licenc ali patentiranega in nepatentiranega
znanja in izkušenj), prosimo, potrdite, da vsako tako neopredmeteno
osnovno sredstvo izpolnjuje naslednje pogoje:

 šteje se za amortizacijsko sredstvo;

 nakup je opravljen po tržnih pogojih od podjetja, v katerem
kupec nima neposrednega ali posrednega nadzora;
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(1) Za podrobnosti glej točki 124 in 125 Smernic o okoljski pomoči.
(2) Pravilne obratne hipotetične razmere so stroški tehnično primerljive naložbe, ki omogoča

nižjo stopnjo varstva okolja in ki bi bila verodostojno izvedena brez pomoči. Glej točko
81(b) Smernic o okoljski pomoči.
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 všteto je v sredstva podjetja in ostane v podjetju prejemnika
pomoči, v katerem se uporablja vsaj pet let (1).

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo, če se neopredmeteno
osnovno sredstvo v teh petih letih proda:

 donos od prodaje odštel od upravičenih stroškov

IN

 celoten znesek pomoči ali njegov del, če je to primerno, vrnil.

F) Za sheme pomoči, prosimo, navedite podrobno metodologijo izra-
čuna glede na obratne hipotetične razmere, ki se bo uporabila za vse
odobrene individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in pred-
ložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov priglašenega naložbenega projekta glede na
obratne hipotetične razmere in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.8 Pomoč za ravnanje z odpadki (2)

3.8.1 S p l o š n i p o g o j i

Prosimo, potrdite, da so izpolnjeni naslednji pogoji:

 pomoč je dodeljena za ravnanje z odpadki drugih podjetij, vključno
z dejavnostmi ponovne uporabe, reciklaže in predelave, ki je
skladno s hierarhično razvrstitvijo načel ravnanja z odpadki (3);

 cilj naložbe je zmanjšati onesnaženje, ki ga proizvedejo druga
podjetja (onesnaževalci), in ne pokriva onesnaženja, ki ga proizvede
upravičenec do pomoči;

 pomoč onesnaževalcev posredno ne razrešuje bremena, ki ga
morajo nositi na podlagi prava Skupnosti, ali bremena, ki bi ga
bilo treba šteti za običajne stroške podjetja v zvezi z onesnaževalci;

 naložba presega„najsodobnejše postopke“ (4) ali inovativno
uporablja klasične tehnologije;

 obdelani materiali bi se drugače odstranili ali obdelali na način, ki
je do okolja manj prijazen;

 naložba zgolj ne povečuje povpraševanja po materialih, ki jih je
treba reciklirati brez povečanja zbiranja teh materialov.
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(1) Prosimo, upoštevajte, da ta pogoj ne velja, če je takšno neopredmeteno osnovno sredstvo
tehnološko zastarelo.

(2) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.9.
(3) Razvrstitev, navedena v Sporočilu Komisije o reviziji strategije Skupnosti za ravnanje

z odpadki (COM(96) 399 konč., 30.7.1996). Za podrobnosti glej opombo št. 45 Smernic
o okoljski pomoči.

(4) Za opredelitev glej opombo št. 46 Smernic o okoljski pomoči.
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Poleg tega, prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila
o izpolnjevanju zgoraj navedenih pogojev:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.8.2 I n t e n z i v n o s t i p o m o č i

A) Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep (1)? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (2): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Pri shemi pomoči navedite skupno intenzivnost pomoči projektov, ki
prejmejo pomoč v okviru priglašene sheme (ob upoštevanju
bonusov) (v %):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.8.3 U p r a v i č e n i s t r o š k i (3)

A) Prosimo, potrdite, da so upravičeni stroški omejeni na dodatne
stroške naložbe, ki so potrebni za izvedbo naložbe v ravnanje
z odpadki in jih krije upravičenec, v primerjavi z referenčno
naložbo, tj. klasično proizvodnjo, ki ne vključuje ravnanja
z odpadki enake zmogljivosti:

 da

B) Prosimo, potrdite tudi, da:

 natančni stroški, povezani z ravnanjem z odpadki, spadajo med
upravičene stroške, če se lahko stroški naložb v ravnanje
z odpadki z lahkoto določijo;

ALI

 so dodatni stroški naložbe določeni s primerjavo naložbe in
obratnih hipotetičnih razmer v odsotnosti pomoči, tj. referenčne
naložbe (4);

IN

 so stroški take referenčne naložbe odšteti od upravičenih stro-
škov;

 so upravičeni stroški izračunani neto brez katerih koli ugod-
nosti poslovanja in stroškov poslovanja, ki so povezani
z dodatno naložbo za ravnanje z odpadki in so nastali
v prvih petih letih življenjske dobe zadevne naložbe.
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(1) Največja intenzivnost pomoči znaša 50 % upravičenih stroškov naložbe.
(2) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20

odstotnih točk za mala podjetja.
(3) Za podrobnosti glej točki 130 in 131 Smernic o okoljski pomoči.
(4) Pravilne obratne hipotetične razmere so stroški tehnično primerljive naložbe, ki omogoča

nižjo stopnjo varstva okolja in ki bi bila verodostojno izvedena brez pomoči. Glej točko
81(b) Smernic o okoljski pomoči.
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C) Kakšne oblike so upravičeni stroški?

 naložbe v opredmetena osnovna sredstva;

 naložbe v neopredmetena osnovna sredstva.

D) Pri naložbah v opredmetena osnovna sredstva, prosimo, navedite
obliko(-e) zadevnih naložb:

 naložbe v zemljišča, ki so nujno potrebne za izpolnjevanje
okoljskih ciljev;

 naložbe v objekte, namenjene za zmanjševanje ali odpravljanje
onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe v obrate in opremo, namenjene za zmanjševanje ali
odpravljanje onesnaževanja in nevšečnosti;

 naložbe za prilagajanje proizvodnih metod, ki bodo pripomogle
k varstvu okolja.

E) Pri naložbah v neopredmetena osnovna sredstva (prenos tehnologije
z nakupom operativnih licenc ali patentiranega in nepatentiranega
znanja in izkušenj), prosimo, potrdite, da vsako tako neopredmeteno
osnovno sredstvo izpolnjuje naslednje pogoje:

 šteje se za amortizacijsko sredstvo;

 nakup je opravljen po tržnih pogojih od podjetja, v katerem
kupec nima neposrednega ali posrednega nadzora;

 všteto je v sredstva podjetja in ostane v podjetju prejemnika
pomoči, v katerem se uporablja vsaj pet let (1).

Poleg tega, prosimo, potrdite, da se bo, če se neopredmeteno
osnovno sredstvo v teh petih letih proda:

 donos od prodaje odštel od upravičenih stroškov

IN

 celoten znesek pomoči ali njegov del, če je to primerno, vrnil.

F) Za sheme pomoči, prosimo, navedite podrobno metodologijo izra-
čuna glede na obratne hipotetične razmere, ki se bo uporabila za vse
odobrene individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in pred-
ložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov priglašenega naložbenega projekta glede na
obratne hipotetične razmere in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Prosimo, upoštevajte, da ta pogoj ne velja, če je takšno neopredmeteno osnovno sredstvo
tehnološko zastarelo.
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3.9 Pomoč za sanacijo onesnaženih območij (1)

3.9.1 S p l o š n i p o g o j i

Prosimo, potrdite, da so izpolnjeni naslednji pogoji:

 naložbena pomoč za podjetja, ki popravljajo okoljsko škodo
s sanacijo onesnaženih območij (2), vodi k izboljšanju varstva
okolja;

Prosimo, podrobno opišite zadevno izboljšanje varstva okolja,
vključno z informacijami o območju, vrsti onesnaženja, opisom
dejavnosti, ki je onesnaženje povzročila, ter predlaganim postopkom
sanacije, če te informacije pridejo v poštev ali če so na voljo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 onesnaževalca, ki je odgovoren za onesnaženost območja, ni
mogoče določiti ali mu ni mogoče določiti stroškov (3).

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila
o izpolnjevanju zgoraj navedenega pogoja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.9.2 I n t e n z i v n o s t i p o m o č i i n u p r a v i č e n i s t r o š k i

A) Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep (4)? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, potrdite, da skupni znesek pomoči ne bo v nobenem
primeru presegal dejanskih stroškov sanacijskih del:

 da

C) Prosimo, navedite stroške sanacijskih del (5):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Prosimo, potrdite, da je povečanje vrednosti zemljišča odšteto od
upravičenih stroškov:

 da

Prosimo, navedite podrobne informacije o tem, kako je to zagotov-
ljeno:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

E) Za sheme pomoči, prosimo, navedite metodologijo izračuna v skladu
z zgoraj navedenimi načeli, ki se bo uporabila za vse odobrene
individualne pomoči na podlagi priglašene sheme, in predložite
ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 125

(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.10.
(2) Zadevna okoljska škoda zajema poslabšanje kakovosti tal ali površinske vode ali podtal-

nice.
(3) V tej zvezi se izraz „povzročitelj obremenitve“ nanaša na osebo, ki je odgovorna po

veljavni zakonodaji v državi članici, ne glede na pravila Skupnosti, ki se sprejmejo za to
področje.

(4) Pomoč lahko znaša do 100 % upravičenih stroškov.
(5) Vsi stroški, ki jih ima podjetje pri sanaciji svojega območja, ne glede na to, ali je takšen

izdatek mogoče prikazati kot osnovno sredstvo v bilanci stanja, se pri sanaciji onesna-
ženih območij štejejo kot upravičene naložbe.
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov priglašenega naložbenega projekta, ki je
v skladu z zgoraj navedenimi načeli, in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.10 Pomoč za preselitev podjetij (1)

3.10.1 S p l o š n i p o g o j i

A) Prosimo, potrdite, da:

 spremembo lokacije narekujejo okoljevarstveni ali preventivni
razlogi in da je bila ukazana z upravno ali sodno odločbo
pristojnega javnega organa ali dogovorjena med podjetjem in
pristojnim javnim organom;

 podjetje izpolnjuje najstrožje okoljevarstvene standarde, ki se
uporabljajo na novem območju, na katerem se nahaja.

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila
o izpolnjevanju zgoraj navedenih pogojev:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, potrdite, da je upravičenec:

 podjetje, ustanovljeno v mestnem okolju ali na posebnem ohra-
nitvenem območju v skladu z Direktivo Sveta 92/43/EGS z dne
21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter prosto
živečih živalskih in rastlinskih vrst (2), ki zakonito opravlja
dejavnost, ki povzroča večje onesnaževanje, in se mora zaradi
takšne lokacije preseliti na primernejše območje;

ALI

 organizacija ali obrat, ki spada v področje uporabe Direktive
Seveso II (3).

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.10.2 I n t e n z i v n o s t i p o m o č i i n u p r a v i č e n i s t r o š k i

A) Kakšna je osnovna intenzivnost pomoči, ki se uporablja za priglašeni
ukrep (4)? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali se bonus za MSP uporablja v okviru priglašenega ukrepa?

 da  ne
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.11.
(2) UL L 206, 22.7.1992, str. 7.
(3) Direktiva Sveta 96/82/ES o obvladovanju nevarnosti večjih nesreč, v katere so vključene

nevarne snovi (UL L 10, 14.1.1997, str. 13).
(4) Največja intenzivnost pomoči znaša 50 % upravičenih stroškov naložbe.
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Če je odgovor da, prosimo, navedite stopnjo bonusa, ki se
uporablja (1): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, predložite podrobne informacije in ustrezna dokazila (če je
primerno) o naslednjih elementih, povezanih s pomočjo za prese-
litev:

(a) ugodnosti:

— donos od prodaje ali oddaje obrata ali zapuščenega
zemljišča:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— nadomestilo, izplačano v primeru razlastitve:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— vsi drugi dobički, povezani s preselitvijo obrata, predvsem
dobički zaradi izboljšave uporabljene tehnologije ob prese-
litvi, in računovodski dobički, povezani z boljšo izrabo
obrata:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— naložbe, povezane s povečanjem zmogljivosti:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— druge morebitne ugodnosti:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(b) stroški:

— stroški, povezani z nakupom zemljišča ali gradnje ali
nakupom novega obrata enake zmogljivosti, kot jo je imel
opuščeni obrat:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— vse kazni, ki jih mora plačati podjetje zaradi prekinitve
pogodbe o najemu zemljišča ali objektov, če upravna ali
sodna odločba, ki narekuje spremembo lokacije, povzroči
prezgodnjo prekinitev te pogodbe:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— drugi morebitni stroški:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 127

(1) Intenzivnost pomoči se lahko poveča za 10 odstotnih točk za srednja podjetja in za 20
odstotnih točk za mala podjetja.
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D) Za sheme pomoči, prosimo, navedite metodologijo izračuna (npr. na
podlagi teoretičnega primera) za upravičene stroške/znesek pomoči,
vključno z elementi ugodnosti/stroškov, navedenih pod točko C, ki
se bo uporabila za vse odobrene individualne pomoči na podlagi
priglašene sheme:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za ukrepe individualne pomoči, prosimo, navedite podroben izračun
upravičenih stroškov/zneska pomoči priglašenega naložbenega
projekta, vključno z elementi ugodnosti/stroškov, navedenimi pod
točko C, in predložite ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.11 Pomoč, vključena v shemah trgovanja z dovoljenji (1)

A) Prosimo, podrobno opišite shemo trgovanja z dovoljenji, med
drugim tudi cilje, metodologijo dodeljevanja, vključene organe/-
subjekte, vlogo države, upravičence in postopkovne vidike:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, pojasnite, kako:

 je shema trgovanja z dovoljenji vzpostavljena tako, da se bodo
dosegli okoljski cilji, ki presegajo zastavljene cilje na podlagi
standardov Skupnosti, ki so obvezni za zadevna podjetja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 je dodelitev izvedena pregledno ter temelji na objektivnih
merilih in virih podatkov najvišje razpoložljive kakovosti:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 skupni znesek dovoljenj ali pravic za trgovanje, dodeljenih
vsakemu podjetju po ceni, ki je nižja od njihove tržne vred-
nosti, ni višji od njegovih pričakovanih potreb, kot so ocenjene
v primeru odsotnosti sheme trgovanja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.1.12.



▼M4

 metodologija dodeljevanja ne daje prednosti nekaterim podje-
tjem ali nekaterim sektorjem.

Če metodologija dodeljevanja daje prednost nekaterim podjetjem ali
nekaterim sektorjem, prosimo, pojasnite, kako to upravičuje okoljska
logika same sheme, ali pa je to potrebno za skladnost z drugimi
okoljskimi politikami:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Poleg tega, prosimo, pojasnite, kako:

 novi tekmeci načeloma ne prejmejo dovoljenj ali dodelitev pod
ugodnejšimi pogoji kot obstoječa podjetja, ki delujejo na istih
trgih:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 odobritev višjih dodelitev obstoječim obratom v primerjavi
z novimi tekmeci posledično naj ne bi ustvarila nepotrebnih
ovir za vstop:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila
o izpolnjevanju zgoraj navedenih pogojev:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, potrdite, da so v shemi upoštevana naslednja merila (1):

 izbira upravičencev temelji na objektivnih in preglednih merilih
pomoč pa je načeloma odobrena na enak način za vse konku-
rente v istem sektorju/na istem upoštevnem trgu, če so
v podobnem dejanskem stanju;

IN

 celotna prodaja na dražbi vodi k precejšnjemu zvišanju proiz-
vodnih stroškov za vsak sektor ali kategorijo posameznih upra-
vičencev;

IN

 zvišanje stroškov iz sheme trgovanja z dovoljenji ne more biti
prenešeno na kupce brez znatnega znižanja prodaje (2);

IN

 najučinkovitejša tehnika v EGP je bilo uporabljeno kot merilo
uspešnosti za stopnjo odobrene dodelitve.

Prosimo, navedite podrobne informacije, ki dokazujejo, kako se
uporabljajo ta merila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Prosimo, upoštevajte, da se ta merila ne uporabljajo za obdobje trgovanja, ki se zaključi
31. decembra 2012, za sheme trgovanja z dovoljenji v skladu z Direktivo 2003/87/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o vzpostavitvi sistema za
trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in o spremembi Direk-
tive Sveta 96/61/ES (UL L, 275, 25.10.2003, str. 32).

(2) Ta analiza se lahko izvede med drugim na podlagi ocen cenovne elastičnosti proizvodov
zadevnega sektorja. Te ocene bodo izvedene na upoštevnem geografskem trgu. Uporabijo
se lahko ocene izgube prodaje in njenega vpliva na donosnost podjetja.



▼M4

4. Spodbujevalni učinek in potreba po pomoči (1)

4.1 Splošni pogoji

A) Ali so se projekt ali projekti, ki so prejeli pomoč, začeli pred pred-
ložitvijo vloge upravičenca do pomoči nacionalnim organom?

 da  ne

Če je odgovor da, Komisija meni, da pomoč ne pomeni spodbude za
upravičenca (2).

B) Če je odgovor ne, navedite ustrezne datume:

— Okoljski projekt se je začel dne: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— Vloga upravičenca do pomoči je bila predložena nacionalnim
organom dne: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Prosimo, predložite ustrezna dokazila.

4.2 Ocena spodbujevalnega učinka

Če je pomoč dodeljena

— ne malim ali srednjim podjetjem,

— malim ali srednjim podjetjem, vendar mora biti ocenjena v skladu
s podrobno oceno,

bo Komisija zahtevala, da je spodbujevalni učinek prikazan z oceno.
Nadaljujte z naslednjim vprašanjem. Sicer Komisija meni, da je spodbu-
jevalni učinek za ta ukrep samodejno izpolnjen.

4.2.1 S p l o š n i p o g o j i

Če je treba spodbujevalni učinek prikazati za več upravičencev, ki sode-
lujejo v priglašenem projektu, prosimo, navedite informacije za vsakega
od njih.

Za prikaz spodbujevalnega učinka Komisija zahteva, da država članica
z oceno dokaže, da se brez pomoči, tj. v obratnih hipotetičnih razmerah,
ne bi ohranila do okolja prijazna alternativa. Prosimo, vnesite informa-
cije.

4.2.2 M e r i l a

A) Prosimo, prikažite, kako so obratne hipotetične razmere verodo-
stojne:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali so bili upravičeni stroški izračunani v skladu z metodologijo iz
točk 81, 82 in 83 Smernic o okoljski pomoči?

 da  ne

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila, ki prikazujejo
uporabljeno metodologijo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 3.2.
(2) Glej točko 143 Smernic o okoljski pomoči.
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C) Ali bi bila naložba dovolj donosna brez pomoči?

 da  ne

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila o zadevni
donosnosti (1):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Združljivost pomoči v skladu s členom 87(3)(b) Pogodbe ES

V skladu s členom 87(3)(b) Pogodbe ES se lahko pomoč za varstvo
okolja za spodbujanje izvajanja pomembnega projekta (2), ki je skupnega
evropskega interesa, šteje za združljivo s skupnim trgom.

5.1 Splošni pogoji (kumulativni)

A) Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila o pogojih izva-
janja priglašenega projekta, vključno z udeleženci, njegovimi cilji in
učinki ter sredstvi za dosego ciljev (3):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, potrdite, da:

 je projekt v skupnem evropskem interesu (4): konkretno, jasno
in prepoznavno prispeva k interesu Skupnosti na področju
varstva okolja (5);

IN

 korist, dosežena s ciljem projekta, ni omejena na eno državo
članico ali države članice, ki ga izvajajo, ampak je razširjena na
Skupnost kot celoto (6);

IN

 projekt bistveno prispeva k ciljem Skupnosti.

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila, ki prikazujejo,
da je pomoč potrebna IN je spodbuda za izvajanje projekta:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila o tem, da
projekt vključuje visoko raven tveganja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Ob upoštevanju ugodnosti v zvezi z naložbo brez pomoči, vključno z vrednostjo dovo-
ljenj za trgovanje, ki jih lahko zadevno podjetje pridobi po naložbi, prijazni do okolja.

(2) Komisija lahko preuči tudi skupino projektov, ki skupaj sestavljajo projekt.
(3) Prosimo, upoštevajte, da morajo biti projekti podrobni in jasno opredeljeni, v zvezi

s temi vidiki.
(4) Prosimo, upoštevajte, da je treba skupni evropski interes dokazati v praktičnem smislu,

na primer, dokazati je treba, da projekt omogoča znaten napredek pri doseganju dolo-
čenih okoljskih ciljev Skupnosti.

(5) Da je na primer zelo pomemben za okoljsko strategijo Evropske unije.
(6) Dejstvo, da projekt izvajajo podjetja v različnih državah članicah, ne zadostuje.
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E) Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila, ki prikazujejo,
da ima projekt velik pomen glede svojega obsega (1):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

F) Prosimo, navedite lastne prispevke upravičenca (2) k projektu:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

G) Prosimo, navedite države članice, iz katerih prihajajo podjetja, vklju-
čena v priglašeni projekt (3).

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5.2 Opis projekta

Prosimo, navedite podroben opis projekta, med drugim tudi strukturo/-
organizacijo, upravičence, proračun, znesek pomoči, intenzivnost
pomoči (4), zadevne naložbe in upravičene stroške. Za informacije
o tem, prosimo, glejte oddelek 3 tega dodatnega informativnega lista.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. Pomoč v obliki znižanj ali oprostitev okoljskih davkov

6.1 Splošni pogoji

A) Prosimo, pojasnite, kako znižanja ali oprostitve davkov posredno
prispevajo k izboljšanju stopnje varstva okolja in utemeljite, zakaj
znižanja in oprostitve davkov ne škodujejo zastavljenemu splošnemu
cilju:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Za znižanja ali oprostitve usklajenih davkov na ravni Skupnosti,
prosimo, potrdite, da:

 je pomoč odobrena za največ deset let;

IN

 upravičenci plačujejo vsaj najnižjo davčno stopnjo Skupnosti,
ki jo določa veljavna zadevna direktiva (5).

Prosimo, predložite za vsako kategorijo upravičencev dokazila
o plačljivi najnižji davčni stopnji (dejansko plačana stopnja, po
možnosti v EUR in v enakih enotah kot veljavna zakonodaja
Skupnosti):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Prosimo, upoštevajte, da mora biti velik in imeti znatne okoljske učinke.
(2) Prosimo, upoštevajte, da bo Komisija priglašene projekte obravnavala ugodneje, če

upravičenec sam znatno prispeva k projektom.
(3) Prosimo, upoštevajte, da bo Komisija ugodneje obravnavala priglašene projekte, če

vključujejo podjetja iz večjega števila držav članic.
(4) Prosimo, upoštevajte, da lahko Komisija odobri pomoč po stopnjah, višjih od stopenj, ki

so sicer določene v Smernicah o okoljski pomoči.
(5) „Najnižja davčna stopnja Skupnosti“ pomeni najnižjo stopnjo obdavčitve, ki je predvi-

dena v zakonodaji Skupnosti. Za energente in električno energijo najnižja davčna stopnja
Skupnosti pomeni najnižjo stopnjo obdavčitve, določeno v Prilogi I k Direktivi Sveta
2003/96/ES z dne 27. oktobra 2003 o prestrukturiranju okvira Skupnosti za obdavčitev
energentov in električne energije (UL L 283, 31.10.2003, str. 51).
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 so združljivi z ustrezno veljavno zakonodajo Skupnosti ter
izpolnjujejo omejitve in pogoje, določene v zakonodaji:

Prosimo, navedite ustrezno določbo ali določbe in predložite
ustrezna dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Za znižanja ali oprostitve okoljskih davkov, ki niso bili usklajeni, ali
za tiste, ki so bili usklajeni, vendar upravičenci plačujejo manj, kot
je najnižja davčna stopnja Skupnosti, prosimo, potrdite, da je pomoč
odobrena za največ deset let:

 da  ne

Poleg tega, prosimo, predložite naslednje:

— podroben opis oproščenega sektorja ali sektorjev:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— informacije za vsak sektor o najučinkovitejših tehnikah v EGP
v zvezi z zmanjšanjem okoljske škode, na katero je davek usme-
rjen:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— seznam 20 največjih upravičencev, ki jih zajemajo oprostitve/-
znižanja, in podroben opis njihovega stanja, zlasti njihov promet,
tržne deleže in velikost davčne osnove:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6.2 Nujnost pomoči

Prosimo, potrdite, da:

 izbira upravičencev temelji na objektivnih in preglednih merilih ter
je načeloma odobrena na enak način za vse konkurente v istem
sektorju/na istem upoštevnem trgu, če so v podobnem dejanskem
stanju;

IN

 bi okoljski davek brez znižanja privedel do precejšnjega povišanja
proizvodnih stroškov za vsak sektor ali kategorijo posameznih
upravičencev (1);

IN

 bi precejšnje zvišanje proizvodnih stroškov brez pomoči privedlo
do znatnega znižanja prodaje, če bi se preneslo na kupce (2).

Prosimo, predložite dokazila v zvezi z zgoraj navedenimi pogoji:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) V zvezi z energenti in električno energijo se „energetsko intenzivne dejavnosti“, kakor so
opredeljene v členu 17(1)(a) Direktive 2003/96/ES štejejo, da izpolnjujejo to merilo,
dokler določba velja.

(2) V zvezi s tem lahko države članice med drugim zagotovijo ocene cenovne elastičnosti
proizvodov za zadevni sektor na upoštevnem geografskem trgu ter ocene izgube prodaje
in/ali znižanja dobičkov za podjetja iz zadevnega sektorja ali zadevne kategorije.
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6.3 Sorazmernost pomoči

Prosimo, navedite, kateri od naslednjih pogojev je izpolnjen:

A) Ali shema določa merila, ki bodo zagotavljala, da vsak posamezni
upravičenec plača delež državnega davka, ki na splošno ustreza
okoljski učinkovitosti vsakega posameznega upravičenca
v primerjavi z učinkovitostjo glede na najučinkovitejšo tehniko
v EGP?

 da  ne

Prosimo, predložite podrobne informacije in dokazila
o izpolnjevanju tega pogoja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali upravičenci do pomoči plačujejo vsaj 20 % državnega davka?

 da  ne

Če je odgovor ne, prosimo, dokažite, kako je lahko nižja stopnja
upravičena z vidika omejenega izkrivljanja konkurence:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Ali so znižanja ali oprostitve odvisne od sklenitve sporazumov med
državo članico in podjetji ali združenji podjetij, ki prejemajo pomoč?

 da  ne

Če je odgovor da, prosimo, predložite podrobne informacije in doka-
zila o tem, da se podjetja ali združenja podjetij zavežejo, da bodo
dosegla okoljevarstvene cilje, ki imajo enak učinek, kot da bi se
uporabljal (i) davek, povezan z okoljsko učinkovitostjo (1) ali (ii)
20 % državnega davka (2) ali (iii) najnižja davčna stopnja Skupnosti:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Prosimo, potrdite tudi, da:

 je vsebino teh sporazumov izpogajala država članica ter da so
v njej podrobno določeni cilji in časovni okvir za dosego teh
ciljev;

 država članica zagotavlja neodvisno in pravočasno spremljanje
obveznosti iz teh sporazumov;

 bodo ti sporazumi redno revidirani v skladu s tehnološkimi in
drugimi spremembami, v njih pa bo določen učinkovit sistem
kaznovanja, ki se uporablja, če obveznosti niso izpolnjene.

Navedite po sektorjih cilje in časovni okvir ter opišite mehanizma za
spremljanje in revizijo (na primer, kdo bo to izvajal in kako
pogosto) ter mehanizem za kaznovanje:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) To pomeni enak učinek, kot bi shema določala merila, ki bi zagotavljala, da vsak
posamezni upravičenec plača delež državnega davka, ki na splošno ustreza okoljski
učinkovitosti vsakega upravičenca v primerjavi z učinkovitostjo glede na najučinkovi-
tejšo tehniko v EGP, glej točko 159(a) Smernic.

(2) Razen če bi lahko bila nižja stopnja upravičena z vidika omejenega izkrivljanja konku-
rence, glej točko 159(b) Smernic.
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7. Merila, zaradi katerih se izvede podrobna ocena (1)

Prosimo, navedite, ali priglašeni ukrep spada v naslednje kategorije
pomoči:

 za ukrepe, zajete v uredbi o skupinskih izjemah, je bil primer
priglašen Komisiji v skladu z obveznostjo individualne priglasitve
pomoči, kot predpisuje USI;

 naložbena pomoč, če znesek pomoči presega 7,5 milijona EUR za
eno podjetje (čeprav je del odobrene sheme pomoči);

 pomoč za tekoče poslovanje za varčevanje z energijo, če znesek
pomoči presega 5 milijonov EUR za eno podjetje za pet let;

 pomoč za tekoče poslovanje za proizvodnjo električne energije iz
obnovljivih virov in/ali soproizvodnjo toplote iz obnovljivih virov,
če je pomoč dodeljena obratom za proizvodnjo električne energije
iz obnovljivih virov na lokacijah, na katerih zmogljivost proiz-
vodnje električne energije iz obnovljivih virov na podlagi pomoči
presega 125 MW;

 pomoč za tekoče poslovanje za proizvodnjo biogoriva, če je pomoč
dodeljena obratom za proizvodnjo biogoriv na lokacijah, na katerih
proizvodnja na podlagi pomoči presega 150 000 ton na leto;

 pomoč za tekoče poslovanje za soproizvodnjo, če je pomoč dode-
ljena obratu za soproizvodnjo z zmogljivostjo soproizvodnje elek-
trične energije na podlagi pomoči, ki presega 200 MW (2);

 pomoč za tekoče poslovanje, dodeljena novim obratom za proiz-
vodnjo obnovljive energije na podlagi izračuna zunanjih stroškov,
katerim so se izognili (3).

V tem primeru predložite utemeljeno in količinsko opredeljeno prime-
rjalno analizo stroškov, skupaj z oceno zunanjih stroškov konkurenčnih
proizvajalcev energije, da dokažete, da pomoč resnično nadomešča
zunanje stroške, katerim ste se izognili (4).

Če priglašeni ukrep spada v vsaj eno od teh kategorij pomoči, potem je
ukrep predmet podrobne ocene, in predložiti je treba podrobne informa-
cije, da bo lahko Komisija izvedla podrobno oceno (oddelek 8 tega
dodatnega informativnega lista).

8. Dodatne informacije za podrobno oceno (5)

Če v priglašenem projektu, ki je predmet podrobne ocene, sodeluje več
upravičencev, prosimo, navedite informacije za vsakega od njih. To ne
vpliva na popoln opis priglašenega projekta, vključno z njegovimi udele-
ženci, v prejšnjih oddelkih tega dodatnega lista.

8.1 Splošne ugotovitve

Namen te podrobne ocene je zagotoviti, da visoki zneski pomoči za
varstvo okolja ne izkrivljajo konkurence v obsegu, ki je v nasprotju
s skupnim interesom, temveč da dejansko prispevajo k skupnemu inte-
resu. To se zgodi, ko so koristi državne pomoči v obliki dodatnih okolj-
skih koristi večje od škode za konkurenco in trgovino (6).

Podrobna ocena se izvede na podlagi pozitivnih in negativnih elementov,
ki so opredeljeni v oddelkih 5.2.1 in 5.2.2 Smernic o okoljski pomoči ter
se uporabljajo poleg meril iz poglavja 3 Smernic o okoljski pomoči.
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 5.1.
(2) Prosimo, upoštevajte, da bo pomoč za proizvodnjo toplote s soproizvodnjo ocenjena

v okviru priglasitve na podlagi električne energije.
(3) Za podrobnosti glej točko 161 Smernic o okoljski pomoči.
(4) Prosimo, upoštevajte, da mora biti postopek računanja, uporabljen za izračun zunanjih

stroškov, ki ste se jim izognili, mednarodno priznan in ga je morala potrditi Komisija.
Upoštevajte tudi, da morajo podjetja v vsakem primeru znesek dodeljene pomoči proiz-
vajalcem, ki presega znesek pomoči, izhajajoč iz možnosti 1 (glej točko 109 Smernic
o okoljski pomoči) za pomoč za tekoče poslovanje za obnovljive vire energije, ponovno
vložiti v obnovljive vire energije v skladu z oddelkom 3.1.6.1.

(5) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 5.2.
(6) Za podrobnosti o podrobni oceni ter tehtanju pozitivnih in negativnih elementov glej

oddelke 1.3, 5.2.1 (točke od 166 do 174) in 5.2.2 (točke od 175 do 188).
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Spodnje določbe so smernice glede vrste informacij, ki jo lahko Komisija
zahteva za izvedbo podrobne analize. Smernice so namenjene zagotav-
ljanju preglednosti in predvidljivosti odločitev Komisije in razlogov za
odločitve, da se zagotovita predvidljivost in pravna varnost. Države
članice bi morale posredovati vse elemente, za katere menijo, da so
uporabni za oceno primera.

Države članice so pozvane, naj upoštevajo zlasti vire informacij, nave-
dene spodaj. Prosimo, navedite, ali so ta dokazila priložena k priglasitvi:

 ocene preteklih shem ali ukrepov državne pomoči;

 ocene učinka, ki jih je opravil organ, ki dodeljuje pomoč;

 druge študije, povezane z varstvom okolja.

8.2 Obstoj tržne nepopolnosti (1)

A) Prosimo, določite pričakovani prispevek ukrepa k varstvu okolja
(v količinsko opredeljivem smislu) in predložite dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Prosimo, določite stopnjo varstva okolja, na katero je ukrep usme-
rjen, v primerjavi z obstoječimi standardi Skupnosti in/ali standardi
drugih držav članic ter predložite dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Pri pomoči za prilagoditev nacionalnim standardom, ki presegajo
standarde Skupnosti, prosimo, navedite naslednje informacije in
predložite (če je primerno) dokazila o:

 naravi, vrsti in lokaciji glavnih konkurentov upravičenca do
pomoči:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 stroških izvajanja nacionalnega standarda (ustrezne sheme trgo-
vanja z dovoljenji) za upravičenca do pomoči, če ni bila dode-
ljena pomoč:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 primerjalnih stroških izvajanja teh standardov za glavne konku-
rente upravičenca do pomoči:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8.3 Ustrezni instrument (2)

Prosimo, navedite, na podlagi česa se je država članica odločila uporabiti
selektivni instrument, kot je državna pomoč, za povečanje varstva okolja,
in predložite dokazila:

 oceno učinka predlaganega ukrepa;
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 5.2.1.1.
(2) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 5.2.1.2.
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 primerjalno analizo drugih možnosti politik, ki jih je obravnavala
država članica;

 dokazilo o tem, da je spoštovano načelo „onesnaževalec plača“;

 drugo: …

8.4 Spodbujevalni učinek in potreba po pomoči (1)

Poleg izračuna dodatnih stroškov, opisanih v poglavju 3 Smernic
o okoljski pomoči, prosimo, opredelite spodaj navedene elemente.

A) Prosimo, predložite dokaze o posebnem ukrepu ali ukrepih (2), ki jih
podjetje ne bi izvedlo brez pomoči (obratne hipotetične razmere), in
predložite dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Za prikaz pričakovanega okoljskega vpliva, povezanega
s spremembo ravnanja, mora biti prisoten vsaj eden od naslednjih
elementov. Prosimo, podrobno opišite tistega, ki je pomemben za
priglašeni ukrep, in predložite dokazila.

 zvišanje stopnje varstva okolja;

 pospešitev izvajanja prihodnjih standardov.

C) Za prikaz spodbujevalnega učinka se lahko uporabijo naslednji
elementi. Prosimo, navedite tiste, ki so pomembni za priglašeni
ukrep, in predložite dokazila (3):

 proizvodne ugodnosti;

 tržne okoliščine;

 morebitni prihodnji obvezni standardi (če na ravni Skupnosti
potekajo posvetovanja za uvedbo novih ali višjih obveznih
standardov, na katere bi bil zadevni ukrep usmerjen);

 stopnja tveganja;

 raven donosnosti.

D) Če je pomoč odobrena podjetjem, ki se prilagajajo nacionalnemu
standardu, ki presega standarde Skupnosti ali je bil sprejet
v odsotnosti standardov Skupnosti, prosimo, navedite informacije
in predložite dokazila, ki kažejo, da bi bil upravičenec do pomoči
bistveno prizadet v smislu zvišanih stroškov in ne bi bil sposoben
kriti stroškov, povezanih s takojšnjim izvajanjem nacionalnih stan-
dardov:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8.5 Sorazmernost pomoči (4)

A) Prosimo, navedite točen izračun upravičenih stroškov, ki dokazuje,
da so upravičeni stroški zares omejeni na dodatne stroške, potrebne
za dosego stopnje varstva okolja:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Ali so bili upravičenci izbrani v javnem izbirnem postopku?

 da  ne
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 5.2.1.3.
(2) Na primer, nova naložba, do okolja prijaznejši proizvodni postopek in/ali nov proizvod,

ki je do okolja prijaznejši.
(3) Za podrobnosti o različnih vrstah ugodnosti glej oddelek 5.2.1.3 (točko 172) Smernic

o okoljski pomoči.
(4) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelek 5.2.1.4.
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Prosimo, navedite podrobne informacije (1) in predložite dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, pojasnite, kako je zagotovljeno, da je pomoč omejena na
najmanjši potrebni znesek, in predložite dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8.6 Analiza izkrivljanja konkurence in trgovine (2)

8.6.1 U p o š t e v n i t r g i i n u č i n k i n a t r g o v i n o

A) Prosimo, navedite, ali bo pomoč verjetno vplivala na konkurenco
med podjetji na katerem koli proizvodnem trgu.

 da  ne

Prosimo, navedite proizvodne trge, na katere bo verjetno vplivala
pomoč (3):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

B) Za vsakega od teh trgov, prosimo, navedite okvirni tržni delež upra-
vičenca:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Za vsakega od teh trgov prosimo, navedite nekaj okvirnih tržnih
deležev drugih podjetij na trgu. Če je mogoče, prosimo, navedite
pripadajoči indeks Herfindahl-Hirschman (HHI):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, opišite strukturo in dinamiko upoštevnih trgov ter predlo-
žite dokazila:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

D) Če je primerno, prosimo, navedite informacije o učinkih na trgovino
(premik trgovinskih tokov in lokacije gospodarske dejavnosti):

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

E) Komisija bo pri ocenjevanju verjetnosti, da lahko upravičenec zaradi
pomoči poveča prodajo ali jo obdrži, upoštevala naslednje elemente.
Prosimo, navedite tiste, v zvezi s katerimi so predložena dokazila (4):

 znižanje stroškov ali nadomestilo stroškov proizvodnih enot;

 do okolja prijaznejši proizvodni postopek;

 nov proizvod.
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(1) Na primer informacije o tem, kako so zagotovljene nediskriminacija, preglednost in
odprtost.

(2) Za podrobnosti o negativnih učinkih ukrepa pomoči glej oddelek 5.2.2.
(3) Za podrobnosti glej opombo št. 60 Smernic o okoljski pomoči.
(4) Za podrobnosti glej točko 177 Smernic o okoljski pomoči.
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8.6.2 D i n a m i č n e s p o d b u d e / i z r i n j a n j e

Komisija bo v analizi učinkov pomoči na dinamične spodbude konku-
rentov za naložbe upoštevala naslednje elemente (1). Prosimo, navedite
tiste, v zvezi s katerimi so predložena dokazila:

 višina pomoči;

 pogostost pomoči;

 trajanje pomoči;

 postopno zmanjšanje pomoči;

 pripravljenost izpolnjevati prihodnje standarde;

 stopnja ureditvenih standardov v zvezi z okoljskimi cilji;

 tveganje za navzkrižno subvencioniranje;

 tehnološka nevtralnost;

 konkurenčne inovacije.

8.6.3 O h r a n j a n j e n e u č i n k o v i t i h p o d j e t i j (2)

Komisija bo v analizi učinkov pomoči, da se prepreči nepotrebna
podpora podjetjem, ki se zaradi svoje nizke učinkovitosti niso sposobna
prilagoditi na do okolja bolj prijazne standarde in tehnologije, upoštevala
naslednje elemente (3). Prosimo, navedite tiste, v zvezi s katerimi so
navedene podrobne informacije in predložena dokazila:

 vrsta upravičencev;

 presežne zmogljivosti v sektorju, na katerega je pomoč usmerjena;

 običajno ravnanje v sektorju, na katerega je pomoč usmerjena;

 relativna pomembnost pomoči;

 izbirni postopek;

 selektivnost.

8.6.4 T r ž n a m o č / i z k l j u č i t v e n o r a v n a n j e (4)

Komisija bo v analizi učinkov pomoči na tržno moč upravičenca upošte-
vala naslednje elemente. Prosimo, označite tiste, v zvezi s katerimi so
navedene podrobne informacije in predložena dokazila:

 tržna moč upravičenca do pomoči in struktura trga;

 nov vstop;

 razlikovanje med proizvodi in cenovna diskriminacija;

 kupna moč.

8.6.5 U č i n k i n a t r g o v i n o i n l o k a c i j a (5)

Prosimo, predložite dokazila, da pomoč ni odločilni dejavnik pri izbiri
lokacije za naložbo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Za podrobnosti glej točki 178 in 179 Smernic o okoljski pomoči.
(2) Za podrobnosti glej oddelek 5.2.2.2 Smernic o okoljski pomoči.
(3) Za podrobnosti glej oddelek 5.2.2.2 Smernic o okoljski pomoči.
(4) Za podrobnosti glej oddelek 5.2.2.3 Smernic o okoljski pomoči.
(5) Za podrobnosti glej oddelek 5.2.2.4 Smernic o okoljski pomoči.
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9. Kumulacija (1)

A) Ali se pomoč, odobrena v okviru priglašenega ukrepa, kombinira
z drugo pomočjo (2)?

 da  ne

B) Če je odgovor da, prosimo, opišite pravila o kumulaciji, ki se
uporabljajo za priglašeni ukrep pomoči:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

C) Prosimo, navedite, kako se bo spoštovanje pravil o kumulaciji preve-
rjalo v okviru priglašenega ukrepa pomoči:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

10. Poročanje in spremljanje (3)

10.1 Letna poročila

Prosimo, upoštevajte, da ta obveznost poročanja ne vpliva na obveznost
poročanja v skladu z Uredbo Komisije (ES) št. 794/2004 o izvajanju
Uredbe Sveta (ES) št. 659/1999 (4).

Prosimo, da se obvežete, da boste Komisiji predložili letna poročila
o izvajanju priglašenega ukrepa okoljske pomoči, ki za vsako odobreno
shemo v zvezi z velikimi podjetji vsebujejo vse spodaj navedene
elemente:

— nazive upravičencev,

— znesek pomoči na upravičenca,

— intenzivnost pomoči,

— opis cilja ukrepa in vrste varstva okolja, katerega spodbujanju je
ukrep namenjen,

— sektorje dejavnosti, v katerih se izvajajo projekti, ki prejemajo
pomoč,

— pojasnilo, kako je bil spoštovan spodbujevalni učinek.

 da

Pri oprostitvah ali znižanjih davka se, prosimo, obvežite, da boste pred-
ložili letna poročila, ki vsebujejo spodaj navedene elemente:

— zakonodajno in/ali ureditveno besedilo ali besedila o vzpostavitvi
pomoči,
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(1) Glej Smernice o okoljski pomoči, poglavje 6.
(2) Prosimo, upoštevajte, da se pomoč za varstvo okolja ne sme kumulirati s pomočjo de

minimis v zvezi z istimi upravičenimi stroški, če bi taka kumulacija povzročila intenziv-
nost pomoči, ki presega intenzivnost, določeno v Smernicah o okoljski pomoči.

(3) Glej Smernice o okoljski pomoči, oddelke 7.1, 7.2 in 7.3.
(4) Uredba Komisije (ES) št. 794/2004 z dne 21. aprila 2004 o izvajanju Uredbe Sveta (ES)

št. 659/1999 o določitvi podrobnih pravil za uporabo člena 93 Pogodbe ES (UL L 140,
30.4.2004, str. 1).
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— opredelitev kategorij podjetij, ki so upravičena do znižanj ali opro-
stitev davka,

— opredelitev gospodarskih sektorjev, na katere so te oprostitve/-
znižanja davkov najbolj vplivala.

 da

10.2 Spremljanje in ocena

A) Prosimo, da se obvežete, da boste hranili podrobno evidenco
o dodeljevanju pomoči z vsemi podatki, potrebnimi za določanje,
ali so se spoštovali upravičeni stroški in najvišja dovoljena pomoč.

 da

B) Prosimo, da se obvežete, da boste zagotovili, da se bodo podrobne
evidence iz oddelka A zgoraj hranile deset let od dneva, na katerega
je bila pomoč dodeljena.

 da

C) Prosimo, da se obvežete, da boste na zahtevo Komisije predložili
evidence iz oddelka A zgoraj.

 da

11. Druge informacije

Prosimo, navedite vse druge informacije, za katere menite, da so
potrebne za oceno zadevnega ukrepa ali ukrepov v okviru Smernic
o okoljski pomoči.
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DEL III.12

INFORMATIVNI LIST ZA KMETIJSTVO

Upoštevajte, da se ta obrazec priglasitve državne pomoči uporablja samo za
dejavnosti, povezane s proizvodnjo, predelavo in trženjem kmetijskih proizvodov,
kot to določa točka 6 Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in
gozdarskem sektorju 2007–2013 (1). Posebna pravila o pomoči za kmetijstvo
ne veljajo za ukrepe v zvezi s predelavo proizvodov iz Priloge I v proizvode,
ki niso zajeti v Prilogi I. Za take ukrepe morate izpolniti druge ustrezne obrazce
priglasitve.

1. Zajeti proizvodi

1.1. Ali se ukrepi uporabljajo za katere izmed naslednjih proizvodov, ki še
ne spadajo v skupno ureditev trga:

 krompir razen škrobnega krompirja

 konjsko meso

 kava

 pluta

 kis, pridobljen iz alkohola

 ukrepi se ne uporabljajo za nobenega izmed teh proizvodov

2. Spodbujevalni učinek

A. Sheme pomoči

2.1. Ali se pomoč iz sheme odobri samo za opravljene dejavnosti ali prejete
storitve po tem, ko se shema pomoči izdela in jo Komisija razglasi za
združljivo s Pogodbo ES?

 da  ne

Če je odgovor ne, glejte točko 16 iz Smernic.

2.2. Če shema pomoči ustvari avtomatično pravico do prejemanja pomoči in
ne zahteva nobenega nadaljnjega upravnega delovanja na administra-
tivni ravni, ali se lahko pomoč dodeli le za opravljene dejavnosti ali
prejete storitve šele, ko je bila shema pomoči izdelana in jo je Komisija
razglasila za združljivo s Pogodbo ES?

 da  ne

Če je odgovor ne, glejte točko 16 iz Smernic.

2.3. Ali se v primeru, da shema pomoči zahteva predložitev vloge zadev-
nemu pristojnemu organu, pomoč za opravljene dejavnosti ali prejete
storitve lahko dodeli šele, ko so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) shema pomoči je bila izdelana in Komisija jo je razglasila za
združljivo s Pogodbo ES;

(b) vloga za pomoč je morala biti pravilno predložena zadevnemu
pristojnemu organu;

(c) pristojni organ je moral zahtevek sprejeti na način, ki ga obvezuje
k odobritvi pomoči, pri čemer je jasno naveden znesek odobrene
pomoči ali način izračuna tega zneska; pristojni organ lahko vlogo
odobri le, če je na voljo proračun za pomoč ali če programi pomoči
še niso izčrpani.

 da  ne

Če je odgovor ne, glejte točko 16 iz Smernic.
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B. Individualne pomoči

2.4. Ali se bo individualna pomoč, ki ne spada v nobeno shemo, lahko
odobrila le za dejavnosti ali storitve, ki so bile opravljene ali prejete,
če so izpolnjena merila iz točk 2.3(b) in (c)?

 da  ne

Če je odgovor ne, glejte točko 16 iz Smernic.

C. Kompenzacijska pomoč

2.5. Ali je shema pomoči po naravi kompenzacijska?

 da  ne

Če je odgovor da, se točki A in B ne uporabljata.

3. Vrsta pomoči

Katero(-e) vrsto(-e) pomoči vključuje načrtovani ukrep?

UKREPI ZA RAZVOJ PODEŽELJA

A Pomoč za naložbe v kmetijska gospodarstva

B Pomoč za naložbe v zvezi s predelavo in trženjem kmetijskih
proizvodov

C Pomoč za kmetijsko okolje in dobro počutje živali

C(a) Plačila v okviru območij Natura 2000 in plačila, vezana na
Direktivo 2000/60/ES (1)

D Pomoč za povračilo zaradi omejenih možnosti na nekaterih
območjih

E Pomoč za izpolnjevanje standardov

F Pomoč mladim prevzemnikom kmetij

G Pomoč za zgodnjo upokojitev ali prenehanje kmetijskih dejav-
nosti

H Pomoč za skupine proizvajalcev

I Pomoč za arondacijo

J Pomoč za spodbujanje proizvodnje in trženja kakovostnih
kmetijskih proizvodov

K Zagotavljanje tehnične podpore v kmetijskem sektorju

L Pomoč za živinorejski sektor

M Pomoč za najbolj oddaljene regije in Egejske otoke

OBVLADOVANJE TVEGANJ IN KRIZ

N Pomoč za nadomestilo škode kmetijski proizvodnji ali sred-
stvom kmetijske proizvodnje

O Pomoč za boj proti boleznim živali in rastlin

P Pomoč za plačilo zavarovalnih premij

Q Pomoč za zapiranje proizvodnih, predelovalnih in tržnih zmog-
ljivosti
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(1) Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000
o določitvi okvira za ukrepe Skupnosti na področju vodne politike (UL L 327,
22.12.2000, str. 1).
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DRUGE POMOČI

R Pomoč za oglaševanje kmetijskih proizvodov

S Pomoč za davčne oprostitve v okviru Direktive 2003/96/ES (1)

T Pomoč za gozdarski sektor

DEL III.12.A

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČI ZA NALOŽBE
V KMETIJSKA GOSPODARSTVA

Ta obrazec priglasitve se uporablja za naložbe v kmetijska gospodarstva, kakor
določa točka IV.A Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdar-
skem sektorju 2007–2013 (2).

1. Cilj pomoči

1.1. Kateri so cilji naložb?

 zmanjšati proizvodne stroške

 izboljšati in prerazporediti proizvodnjo

 povečati kakovost

 ohraniti in izboljšati naravno okolje, standarde glede higienskih
razmer in dobrega počutja živali

 spodbujati raznolikost kmetijskih dejavnosti

 drugo (navedite)

Pomoč za naložbe v kmetijska gospodarstva, ki nimajo za cilj ene izmed
zgoraj naštetih možnosti, se ne more odobriti.

1.2. Ali pomoč zadeva samo nadomestne naložbe?

 da  ne

Če da, upoštevajte, da ne more biti odobrena nobena pomoč, ki zadeva
samo nadomestne naložbe.

1.3. Ali je pomoč povezana z naložbami v proizvode, ki so predmet omejit-
vene proizvodnje ali podpore Skupnosti na ravni posameznih kmetij,
gospodarstev ali predelovalnih obratov v okviru skupne tržne ureditve
(vključno s shemami neposrednih podpor), ki jo financira EKJS, kar bi
pomenilo povečanje proizvodnih zmogljivosti izven omejitev?

 da  ne

Če da, upoštevajte, da v skladu s točko 37 Smernic ne more biti
odobrena nobena pomoč za te vrste naložb.

2. Upravičenci

Kdo so upravičenci do pomoči?

 kmetje

 skupine proizvajalcev

 drugo (podrobno navedite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Direktiva Sveta 2003/96/ES z dne 27. oktobra 2003 o prestrukturiranju okvira Skupnosti
za obdavčitev energentov in električne energije (UL L 283, 31.10.2003, str. 51).

(2) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.
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3. Intenzivnost pomoči

3.1. Katera je najvišja stopnja javne podpore za upravičene naložbe:

(a) ………… za območja z omejenimi možnostmi iz člena 36(a)(i), (ii)
ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 (1) (največ 50 %);

(b) ………… za ostala območja (največ 40 %);

(c) ………… za mlade prevzemnike kmetij na območjih z omejenimi
možnostmi ali na območjih iz člena 36(a)(i), (ii) ali (iii) Uredbe
(ES) št. 1698/2005, ki izvedejo naložbo v petih letih po prevzemu
gospodarstva (največ 60 %);

(d) ………… za mlade prevzemnike kmetij na ostalih območjih, ki
izvedejo naložbo v petih letih po svojem prevzemu (največ 50 %);

(e) ………… za najbolj oddaljene regije in manjše Egejske otoke
v smislu Uredbe (EGS) št. 2019/93 (2) (največ 75 %);

(f) ………… za naložbe, ki povzročijo dodatne stroške v zvezi
z varstvom in izboljšanjem okolja, higienskih razmer na živinorej-
skih gospodarstvih ali dobrega počutja živali, izvedene v rokih za
prenos na novo uvedenih minimalnih standardov (največ 75 % za
območja z omejenimi možnostmi ali območja iz člena 36(a)(i), (ii)
ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 in največ 60 % za ostala
območja);

(g) ………… za naložbe, ki povzročijo dodatne stroške v zvezi
z varstvom in izboljšanjem okolja, higienskih razmer na živinorej-
skih gospodarstvih ali dobrega počutja, izvedene v treh letih po
datumu, do katerega bi morala biti odobrena naložba v skladu
z zakonodajo Skupnosti (največ 50 % za območja z omejenimi
možnostmi ali območja iz člena 36(a)(i), (ii) ali (iii) Uredbe (ES)
št. 1698/2005 in največ 40 % za ostala območja);

(h) ………… za naložbe, ki povzročijo dodatne stroške v zvezi
z varstvom in izboljšanjem okolja, higienskih razmer na živinorej-
skih gospodarstvih ali dobrega počutja živali ter tudi z izboljšanjem
varnosti na delovnem mestu, izvedene v četrtem letu po datumu, do
katerega bi morala biti odobrena naložba v skladu z zakonodajo
Skupnosti (največ 25 % za območja z omejenimi možnostmi ali
območja iz člena 36(a)(i), (ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005
in največ 20 % za ostala območja);

(i) ………… za naložbe, ki povzročijo dodatne stroške v zvezi
z varstvom in izboljšanjem okolja, higienskih razmer na živinorej-
skih gospodarstvih, izvedene v petem letu po datumu, do katerega
bi morala biti odobrena naložba v skladu z zakonodajo Skupnosti
(največ 12,5 % za območja z omejenimi možnostmi ali območja iz
podtočk (i), (ii) ali (iii) točke (a) člena 36 Uredbe (ES)
št. 1698/2005 in največ 10 % za ostala območja, pomoč za stroške,
nastale po petem letu, se ne odobri v nobenem primeru);

(j) ………… za dodatne stroške naložb, nastale v državah članicah, ki
so se pridružile Skupnosti 1. maja 2004 oziroma 1. januarja 2007,
za namene izvajanja Direktive 91/676/EGS (3) (največ 75 %);

(k) …………za dodatne stroške naložb, ki so nastali zaradi izvajanja
Direktive 91/676/EGS in ki so predmet podpore v okviru Uredbe
(ES) št. 1698/2005 (največ 50 % za območja z omejenimi
možnostmi ali območja iz člena 36(a)(i), (ii) ali (iii) Uredbe (ES)
št. 1698/2005 in največ 40 % za ostala območja);

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 158

(1) Uredba Sveta (ES) št. 1698/2005 z dne 20. septembra 2005 o podpori za razvoj
podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L 277,
21.10.2005, str. 1).

(2) Uredba Sveta (EGS) št. 2019/93 z dne 19. julija 1993 o uvedbi posebnih ukrepov za
manjše egejske otoke glede nekaterih kmetijskih proizvodov (UL L 184, 27.7.1993,
str. 1).

(3) Direktiva Sveta 91/676/EGS z dne 12. decembra 1991 o varstvu voda pred onesnaževa-
njem z nitrati iz kmetijskih virov (UL L 375, 31.12.1991, str. 1).
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(l) ………… za naložbe mladih kmetov v izvajanje veljavnih stan-
dardov Skupnosti ali nacionalnih standardov (največ 60 % za
območja z omejenimi možnostmi ali območja iz člena 36(a)(i),
(ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 in največ 50 % za ostala
območja).

3.2. Ali je za naložbe, ki povzročijo dodatne stroške v zvezi z varstvom in
izboljšanjem okolja, higienskih razmer na živinorejskih gospodarstvih
ali dobrega počutja živali, povišanje omejeno na naložbe, ki presegajo
dejansko predpisane minimalne standarde Skupnosti, ali na izvedene
naložbe za usklajevanje z na novo uvedenimi minimalnimi standardi
ali samo na upravičene dodatne stroške, ki so potrebni za doseganje
teh ciljev, ne da bi se povečala proizvodna zmogljivost?

 da  ne

3.3. Ali je v primeru naložb za izvajanje Direktive 91/676/EGS predvidena
intenzivnost pomoči omejena na potrebne dodatne upravičene stroške in
se ne uporablja za naložbe v povečanje proizvodnih zmogljivosti?

 da  ne

3.4. Ali je pomoč v primeru naložb mladih kmetov v izvajanje veljavnih
standardov Skupnosti ali nacionalnih standardov omejena na nujne
dodatne stroške za izvajanje standarda, ki nastanejo v 36 mesecev po
začetku obratovanja?

 da  ne

4. Merila upravičenosti

4.1. Ali je pomoč namenjena kmetijskim gospodarstvom, ki niso v težavah?

 da  ne

4.2. Ali je pomoč predvidena za proizvodnjo in trženje proizvodov, ki
posnemajo ali nadomeščajo mleko in mlečne izdelke?

 da  ne

5. Upravičeni stroški

5.1. Ali upravičeni stroški vključujejo:

 izgradnjo, pridobitev ali izboljšanje nepremičnin

 nakup ali zakup–prodajo materialov in opreme, vključno
s programsko opremo, do višine tržne vrednosti blaga, razen stro-
škov, povezanih z zakupno pogodbo, kot so npr. davki, marža
najemodajalca, stroški refinanciranja obresti, splošni stroški, stroški
zavarovanja itd.

 splošne stroške, povezane z zgoraj navedenima postavkama (npr.
honorarji za arhitekte, inženirje in strokovnjake, študije izvedlji-
vosti, pridobitev patentov in dovoljenj)?

5.2. Ali pomoč pokriva tudi nakup rabljenega materiala?

 da  ne

5.3. Če da, ali je zadevni nakup upravičen za majhna in srednje velika
podjetja z nizkim tehničnim standardom in malo kapitala?

 da  ne

5.4 Ali so iz pomoči izključeni nakupi proizvodnih pravic, živali in
enoletnih rastlin ali zasaditev enoletnih rastlin?

 da  ne

Če je odgovor ne, upoštevajte, da v skladu s točko 29 Smernic, ne more
biti odobrena nobena pomoč za take vrste stroškov.
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5.5. Ali je delež nakupa zemljišč, ki niso namenjena gradnji, v upravičenih
izdatkih za načrtovane naložbe omejen na 10 %?

 da  ne

Če je odgovor ne, upoštevajte, da je 10-odstotni prag eden izmed
pogojev za upravičenost, ki jih je treba spoštovati v okviru točke 29
Smernic.

6. Pomoč za ohranjanje tradicionalnih krajin in zgradb

6.1. Ali pomoč zajema naložbe ali investicijska dela za ohranjanje nepro-
duktivnih elementov dediščine, ki se nahajajo na kmetijskih gospodar-
stvih?

 da  ne

6.1.1. Če da, katera je stopnja predvidene pomoči (največ 100 %):

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6.1.2. Ali upravičeni stroški vključujejo prejemke za delo, ki ga opravi kmeto-
valec ali njegovi delavci?

 da  ne

6.1.3. Če da, ali je zgornja meja za te prejemke 10 000 EUR na leto?

 da  ne

6.1.4. Če ne, navedite razloge prekoračitve navedene zgornje meje.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6.2. Ali pomoč zajema naložbe ali investicijska dela v ohranjanje elementov
dediščine, ki so namenjeni proizvodnji na kmetijskem gospodarstvu?

 da  ne

6.2.1. Če da, ali imajo zadevne naložbe za posledico povečanje proizvodnih
zmogljivosti na gospodarstvu?

 da  ne

6.2.2. Katera je največja stopnja pomoči, ki se predvideva za to vrsto naložb?

 naložbe brez povečanja zmogljivosti:

največja stopnja za območja z omejenimi možnostmi ali območja
iz člena 36(a)(i), (ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 (največ
75 %): …………

največja stopnja za druga območja (največ 60 %): …………

 naložbe v povečanje zmogljivosti:

največja stopnja v primeru uporabe sodobnega materiala (največ:
glej točko 3.1): …………

največja stopnja v primeru uporabe tradicionalnega materiala,
v odstotkih dodatnih stroškov (največ 100 %): …………

7. Premestitev kmetijskih poslopij v javnem interesu

7.1. Ali premestitev izhaja iz razlastitve?

 da  ne

7.2. Ali je premestitev upravičena z javnim interesom, ki ima pravno
podlago?

 da  ne

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 160



▼C1

Upoštevajte, da je treba s pravno podlago upravičiti javni interes, ki ga
premestitev predstavlja.

7.3. Ali premestitev vključuje porušenje obratov, premestitev in postavitev
na drugem kraju?

 da  ne

7.3.1. Če da, kakšna je intenzivnost pomoči? (največ 100 %)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7.4. Ali je namen premestitve dati kmetovalcu na razpolago sodobnejšo
opremo in obrate?

 da  ne

7.4.1. Če da, kakšen je lasten prispevek kmeta, izražen v odstotkih dodane
vrednosti poslopja po premestitvi?

 za območja z omejenimi možnostmi ali območja iz člena 36(a)(i),
(ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 (najmanj 50 %)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 za druga območja (najmanj 60 %)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 za mlade kmetje na območjih z omejenimi možnostmi ali območjih
iz člena 36(a)(i), (ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 (najmanj
45 %)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 za mlade kmete na drugih območjih (najmanj 55 %)

7.5. Ali se zaradi premestitve povečajo proizvodne zmogljivosti?

 da  ne

7.5.1. Če da, kakšen je lasten prispevek kmeta, izražen v odstotkih stroškov,
povezanih s povečanjem?

 za območja z omejenimi možnostmi ali območja iz člena 36(a)(i),
(ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 (najmanj 50 %)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 za druga območja (najmanj 60 %)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 za mlade kmete na območjih z omejenimi možnostmi ali območjih
iz člena 36(a)(i), (ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005 (najmanj
45 %)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 za mlade kmete na drugih območjih (najmanj 55 %)

8. Drugi podatki

8.1. Ali je priglasitvi priložena dokumentacija, ki prikazuje skladnost med
predvideno državno pomočjo in zadevnim programom za razvoj
podeželja?

 da  ne

Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju
ali v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Če je odgovor ne, upoštevajte, da je v skladu s točko 26 Smernic treba
zagotoviti takšno dokumentacijo.

8.2. Ali je priglasitvi priložena dokumentacija, ki prikazuje, da je pomoč
usmerjena na jasno opredeljene cilje, ki odražajo ugotovljene strukturne
in ozemeljske potrebe in strukturne neugodnosti?

 da  ne

Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju
ali v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če je odgovor ne, upoštevajte, da je v skladu s točko 36 Smernic treba
zagotoviti takšno dokumentacijo.

DEL III.12.B

DODATNI INFORMATIVNI LIST ZA POMOČ ZA NALOŽBE V ZVEZI
S PREDELAVO IN TRŽENJEM KMETIJSKIH PROIZVODOV

Ta obrazec priglasitve se uporablja za pomoč za naložbe v predelavo (1) in
trženje (2) kmetijskih proizvodov, kot določa točka IV.B. Smernic za državne
pomoči v kmetijstvu in gozdarskem sektorju 2007–2013 (3).

1. Obseg in upravičenci do pomoči

1.1. Navedite, v katero od določb Smernic za kmetijstvo spada priglasitev:

1.1.1.  točka IV.B.2. (a) [Uredba Komisije (ES) št. 70/2001 (4) ali
določba, ki jo nadomešča]

1.1.2.  točka IV.B.2. (b) [Uredba Komisije (ES) št. 1628/2006 (5)]

1.1.3.  točka IV.B.2. (c) [Smernice Komisije o državni regionalni pomoči
za 2007–2013 (6)]

1.1.4.  točka IV.B.2. (d) [pomoč za srednje velika podjetja v regijah, ki
niso upravičena do regionalne pomoči]

1.2. Uredba Komisije (ES) št. 70/2001 (državna pomoč za majhna in
srednje velika podjetja)

Ali je upravičenec MSP, ki predeluje ali trži kmetijske proizvode?

 da  ne

Če ni, potem pomoč ne izpolnjuje pogojev iz te uredbe in se ne more
šteti za združljivo s skupnim trgom iz točke IV.B.2(a) Smernic.

Če jih, potem je pomoč izvzeta iz obveznosti priglasitve. Navedite, zakaj
bi vaši organi še zmeraj želeli priglasiti pomoč. V tem primeru se
sklicujte na ustrezni del splošnega obrazca za priglasitev (del I in
III.1 Priloge I k Uredbi (ES) št. 794/2004 (7) ali določbo, ki jo nado-
mešča).
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(1) „Predelava kmetijskih proizvodov“ pomeni vsak postopek na kmetijskem proizvodu, po
katerem proizvod ostane kmetijski proizvod, razen dejavnosti na kmetiji, potrebnih za
pripravo živalskega ali rastlinskega proizvoda za prvo prodajo.

(2) „Trženje kmetijskih proizvodov“ pomeni imeti na zalogi ali razstavljati z namenom
prodaje, ponudbe za prodajo, dobave ali katerega koli drugega načina dajanja na trg
razen prve prodaje primarnega proizvajalca trgovcu na debelo ali predelovalcu in vsako
dejavnost priprave proizvoda za tako prvo prodajo; prodaja, ki jo opravi primarni proiz-
vajalec končnemu potrošniku, se šteje za trženje, če se opravlja v ločenih, za to name-
njenih prostorih.

(3) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.
(4) Sprememba Uredbe (ES) št. 70/2001 z dne 12. januarja 2001; UL L 10, 13.1.2001,

str. 33.
(5) UL L 302, 1.11.2006, str. 29.
(6) UL C 54, 4.3.2006, str. 13.
(7) Uredba Komisije (ES) št. 794/2004 z dne 21. aprila 2004 o izvajanju Uredbe Sveta (ES)

št. 659/1999 o določitvi podrobnih pravil za uporabo člena 93 Pogodbe ES (UL L 140,
30.4.2004, str. 1).
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1.3. Uredba Komisije o regionalni pomoči za naložbe

Ali pomoč izpolnjuje pogoje iz te uredbe?

 da  ne

Če ne, potem pomoč ne izpolnjuje potrebnih pogojev iz te uredbe in se
ne more šteti za združljivo s skupnim trgom iz točke IV.B.2(a) Smernic.

Če jih, potem je pomoč izvzeta iz obveznosti priglasitve. Navedite, zakaj
bi vaši organi še zmeraj želeli priglasiti pomoč. V tem primeru izpolnite
ustrezni obrazec za priglasitev.

1.4. Smernice Komisije o državni regionalni pomoči za 2007–2013 (1)

Ali pomoč izpolnjuje pogoje iz teh smernic?

 da  ne

Če ne, potem pomoč ne izpolnjuje potrebnih pogojev iz teh smernic in
se ne more šteti za združljivo s skupnim trgom iz točke IV.B.2
(a) Smernic za kmetijstvo.

Če da, potem se mora ocenitev take pomoči opraviti na podlagi Smernic
o državni regionalni pomoči. Upoštevajte ustrezne dele splošnega
obrazca za priglasitev (Priloga k Uredbi Komisije
(ES) št. 1627/2006 (2)).

1.5. Pomoč za regije, ki NISO upravičene do regionalne pomoči

1.5.1. Ali so med upravičenci MSP?

 da  ne

Če so, glejte točko 1.2 zgoraj [točka IV.B.2(a) Smernic za kmetijstvo].

1.5.2. Ali so med upravičenci velika podjetja (tj. 750 ali več zaposlenih in
imajo 200 milijonov EUR ali več prometa)?

 da  ne

Če so, se pomoč ne more šteti za združljivo s skupnim trgom iz točke IV.
B.2(d) Smernic za kmetijstvo.

1.5.3. Ali so upravičenci srednje velika podjetja (tj. manj kot 750 zaposlenih
in/ali manj kot 200 milijonov EUR prometa)?

 da  ne

Če so, glejte ustrezne dele splošnega obrazca za priglasitev (Priloga
k Uredbi Komisije (ES) št. 1627/2006) glede upravičenih izdatkov.

2. Intenzivnost pomoči

2.1. Če so upravičenci MSP (Uredba Komisije (ES) št. 70/2001 ali določba,
ki jo nadomešča):

Navedite najvišjo intenzivnost pomoči za upravičene naložbe v:

2.1.1. najbolj oddaljene regije: ………… (največ 75 %)

2.1.2. manjše Egejske otoke (3): ………… (največ 65 %)

2.1.3. regije, upravičene v skladu s čl. 87(3)(a): ………… (največ 50 %)

2.1.4. ostale regije: ………… (največ 40 %)

Če je stopnja višja od zgornje meje pomoči, potem ukrep ni v skladu
s čl. 4 Uredbe Komisije (ES) št. 70/2001.
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(3) Uredba Sveta (EGS) št. 2019/93 (UL L 184, 27.7.1993, str. 1).
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2.2. Za pomoč, ki spada v okvir Uredbe Komisije za regionalne pomoči za
naložbe ali v okvir Smernic Skupnosti o državni regionalni pomoči za
2007–2013, navedite najvišjo intenzivnost pomoči za:

2.2.1. MSP:

2.2.1.1. upravičene naložbe v regije iz člena 87(3)(a) Pogodbe: …………

(največ: 50 % ali najvišji znesek, določen v regionalni karti, ki je
odobrena za zadevno državo članico za obdobje od 2007 do 2013)

2.2.1.2. upravičene naložbe v ostale regije, upravičene do regionalne pomoči:
………… (največ: 40 % ali najvišji znesek, določen v regionalni karti,
ki je odobrena za zadevno državo članico za obdobje od 2007 do 2013)

2.2.2. srednje velika podjetja v smislu člena 28(3) Uredbe Sveta
št. 1698/2005 (1) (ne MSP, ampak z manj kot 750 zaposlenimi ali
manj kot 200 milijonov prometa):

2.2.2.1. upravičene naložbe v regije, upravičene po členu 87(3)(a) Pogodbe:
………… (največ: 25 % ali najvišji znesek, določen v regionalni
karti, ki je odobrena za zadevno državo članico za obdobje od 2007
do 2013)

2.2.2.2. upravičene naložbe v ostale regije, upravičene do regionalne pomoči:
………… (največ: 20 % ali najvišji znesek, določen v regionalni karti,
ki je odobrena za zadevno državo članico za obdobje od 2007 do 2013)

Če so stopnje pomoči višje od zgornje meje pomoči, potem ukrep ni
v skladu s točko IV.B.2.(c)(ii) Smernic za kmetijstvo.

2.2.2.3. Ali upravičenci izpolnjujejo vse ostale pogoje iz Priporočila Komisije
2003/361/ES (2)?

 da  ne

Če ne, ukrep ni v skladu s točko IV.B.2.(c)(ii) Smernic za kmetijstvo.

2.2.3. Ali so upravičenci večji od srednje velikih podjetij iz točke 2.2.2. (tj.
velika podjetja)?

 da  ne

Če so, ali je najvišja intenzivnost pomoči enaka ali manjša od najvišjega
zneska, določenega v regionalni karti za izvajanje pomoči, za zadevno
državo članico za obdobje od 2007 do 2013?

 da  ne

Če niso, se pomoč ne more šteti za skladno glede na točko IV.B.2.
(c) Smernic za kmetijstvo. Če so, navedite najvišjo intenzivnost pomoči
v zgoraj navedeni regionalni karti za izvajanje pomoči. Najvišja
intenzivnost pomoči v ustrezni regionalni karti za izvajanje pomoči
je ………… %.

2.3. Za pomoč za naložbe v srednje velika podjetja v regijah, ki niso upra-
vičene do regionalne pomoči:

2.3.1. navedite najvišjo intenzivnost pomoči: ………… (največ: 20 %)

Če so stopnje pomoči višje od zgornje meje pomoči, potem ukrep ni
v skladu s točko IV.B.2.(d) Smernic za kmetijstvo.

2.3.2. Ali upravičenci izpolnjujejo vse ostale pogoje iz Priporočila Komisije
2003/361/ES?

 da  ne

Če ne, ukrep ni v skladu s točko IV.B.2.(d) Smernic za kmetijstvo.
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(1) Uredba Sveta (ES) št. 1698/2005 o podpori za razvoj podeželja iz Evropskega kmetij-
skega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L 277, 21.10.2005, str. 1).

(2) Priporočilo Komisije z dne 6. maja 2003 o opredelitvi mikro, malih in srednje velikih
podjetjih (UL L 124, 20.5.2003, str. 36).
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3. Merila za upravičenost in upravičeni stroški

3.1. Ali pomoč zadeva proizvodnjo in trženje proizvodov, ki posnemajo ali
nadomeščajo mleko in mlečne proizvode?

 da  ne

Če ste dogovorili z da, ukrep ni v skladu s točko IV.B. Smernic za
kmetijstvo.

3.2. Ali pri srednje velikih ali velikih podjetjih pomoč zadeva nakup rabljene
opreme?

 da  ne

Če ste dogovorili z da, ukrep ni v skladu s točko IV.B. Smernic za
kmetijstvo.

3.3. Za pomoč za naložbe v regije, ki niso upravičene do regionalne pomoči:

Ali lahko potrdite, da so upravičeni stroški za naložbe popolnoma enaki
z upravičenimi stroški, naštetimi v Smernicah Komisije o državni regio-
nalni pomoči za 2007–2013?

 da  ne

Če ne:

— če upravičenci niso MSP, ukrep ni v skladu s točko IV.B.2.
(d) Smernic za kmetijstvo.

— če so upravičenci MSP, ali so upravičeni stroški v skladu s členoma
2 in 4 Uredbe Komisije (ES) št. 70/2001?

 da  ne

Če ne, ukrep ni v skladu s točko IV.B.2.(d) Smernic za kmetijstvo.

3.4. Ali bi lahko pomoč podpirala naložbe, za katere skupna tržna ureditev,
vključno s shemami neposrednih podpor, ki jih financira EAGF,
omejuje proizvodnjo ali podporo Skupnosti na ravni posameznih
kmetov, gospodarstev ali predelovalnih obratov, kar bi povečalo proiz-
vodnjo nad te omejitve?

 da  ne

Če da, upoštevajte, da točka 47 Smernic za kmetijstvo ne dovoljuje
pomoči za take naložbe.

4. Druge informacije

4.1. Ali je priglasitvi priložena dokumentacija, ki kaže, da je podpora usme-
rjena na jasno opredeljene cilje, ki odražajo opredeljene strukturne in
ozemeljske potrebe ter strukturne neugodnosti?

 da  ne

Če da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju ali
v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če ne, upoštevajte, da je taka dokumentacija potrebna v skladu s točko
46 Smernic za kmetijstvo.

4.2. Ali je priglasitvi priložena dokumentacija, ki dokazuje, da ukrep
državne pomoči ustreza ustreznemu(-im) programu(-om) za razvoj
podeželja in je z njim skladna?

 da  ne
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Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju
ali v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če je odgovor ne, upoštevajte, da je v skladu s točko 26 Smernic treba
zagotoviti takšno dokumentacijo.

5. Individualne priglasitve

Ali upravičene naložbe presegajo 25 milijonov EUR ali pomoč v znesku
12 milijonov EUR?

 da  ne

Če da, ali bo opravljena individualna priglasitev?

 da  ne

Če ste dogovorili z ne, ukrep ni v skladu s točko IV.B. Smernic za
kmetijstvo.

DEL III.12.C

DODATNI INFORMATIVNI LIST ZA KMETIJSKO-OKOLJSKE POMOČI
IN POMOČ ZA DOBRO POČUTJE ŽIVALI

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh ukrepov državne pomoči, ki so
namenjeni podpori načinov kmetijske proizvodnje za varstvo okolja in ohranjanje
podeželja (kmetijsko okolje) ali izboljšanje dobrega počutja živali, kar je zajeto
v točki IV.C. Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdarskem
sektorju 2007–2013 (1) (v nadaljnjem besedilu „Smernice“) ter členih 39 in 40
Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005 (2).

— Ali ukrep zajema nadomestilo kmetom, ki prostovoljno prevzamejo
okoljsko–kmetijske obveznosti (člen 39(2) Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005)?

 da  ne

Če je odgovor da, glejte del tega dodatnega informativnega lista, ki se nanaša
na „pomoč za kmetijsko-okoljske obveznosti“.

— Ali ukrep zajema nadomestilo kmetom, ki prostovoljno prevzamejo obvez-
nosti glede dobrega počutja živali (člen 40(1) Uredbe Sveta (ES)
št. 1698/2005)?

 da  ne

Če je odgovor da, glejte del tega dodatnega informativnega lista, ki se nanaša
na „pomoč za obveznosti glede dobrega počutja živali“.

— Ali pomoč zajema samo okoljske naložbe (točka 62 Smernic)?

 da  ne

Če je odgovor da, glejte del tega dodatnega informativnega lista, ki se nanaša
na „pomoč za naložbe v kmetijski sektor“.

— Ali se s pomočjo za okolje želijo doseči tudi ostali cilji, kot so usposabljanje
in svetovalne storitve, s katerimi se želi pomagati kmetijskim proizvajalcem
(točka IV.K Smernic)?

 da  ne
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Če je odgovor da, glejte del tega dodatnega informativnega lista, ki se nanaša
na točko IV.K Smernic.

— Ostali ukrepi

Natančno opišite ostale ukrepe: …………

— Ali dokumentacija, priložena priglasitvi, dokazuje, da državna pomoč ustreza
ustreznemu načrtu za razvoj podeželja in je z njim skladna?

 da  ne

Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju ali
v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če ne, upoštevajte, da je taka dokumentacija potrebna v skladu s točko 26
smernic za kmetijstvo.

POMOČ ZA KMETIJSKO-OKOLJSKE OBVEZNOSTI (TOČKA IV.C.2
SMERNIC)

1. Cilj ukrepa

Katerega od naštetih ciljev spodbuja podporni ukrep?

 načine rabe kmetijskih zemljišč, ki so združljivi z varstvom in izbolj-
ševanjem okolja, krajine in njenih značilnosti, naravnih virov, tal in
genske raznovrstnosti, zmanjšanjem proizvodnih stroškov

 okolju prijazno ekstenzivnost kmetovanja in nizko intenzivne pašne
sisteme, izboljšanje in ponovni zagon proizvodnje

 ohranjanje dragocenega kmetijskega okolja, ki je zmeraj bolj ogro-
ženo

 ohranjanje krajine in zgodovinskih posebnosti na kmetijskih
zemljiščih

 uporaba okoljskega načrtovanja v kmetijski praksi. Če ukrep ni name-
njen nobenemu od naštetih ciljev, navedite, kateri so cilji v smislu
varstva okolja. (Podrobno opišite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če je ukrep že bil uporabljen v preteklosti, navedite, kakšni so bili učinki
v smislu varstva okolja.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Merila upravičenosti

2.1. Ali bo pomoč odobrena kmetom in/ali drugim upravljavcem zemljišč
(člen 39(2) Uredbe (ES) št. 1698/2005), ki bodo sprejeli kmetijsko-okoljske
obveznosti za obdobje od 5 do 7 let?

 da  ne

2.2. Ali bodo za vse ali nekatere vrste obveznosti potrebna krajša ali daljša
obdobja?

 da  ne

Če ste odgovorili z da, navedite razloge za taka obdobja.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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2.3. Ali lahko potrdite, da nobena pomoč ne bo odobrena za nadomestilo
kmetijsko-okoljskih obveznosti, ki ne presegajo ustreznih obveznih stan-
dardov, določenih na podlagi členov 4 in 5 Uredbe (ES)
št. 1782/2003 (1) ter prilog III in IV k tej uredbi, in minimalnih zahtev
glede uporabe gnojil in sredstev za varstvo rastlin ter drugih ustreznih
obveznih zahtev, določenih v nacionalni zakonodaji in navedenih
v programu za razvoj podeželja?

 da  ne

Če ne, potem upoštevajte, da člen 39(3) Uredbe (ES) št. 1698/2005 ne
dovoljuje pomoči za kmetijsko-okoljske obveznosti, ki ne vključujejo več kot
le upoštevanje teh standardov in zahtev.

2.4. Opišite, kakšni so zgoraj omenjeni standardi in zahteve, ter razložite, kako
kmetijsko-okoljske obveznosti zajemajo kaj več kot le njihovo uporabo.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Znesek pomoči

3.1. Navedite najvišji znesek pomoči, ki se odobri na podlagi površine gospo-
darstva, za katerega veljajo kmetijsko okoljske obveznosti:

 za posebne trajnice: ………… (najvišje plačilo 900 EUR/ha)

 za enoletne posevke: ………… (najvišje plačilo 600 EUR/ha)

 za drugo uporabo zemljišč: ………… (najvišje plačilo 450 EUR/ha)

 avtohtone pasme, katerih uporaba v kmetijstvu izginja: …………

(najvišje plačilo 200 EUR/glavo živine)

 drugo …………

Če se omenjeni najvišji zneski presežejo, upravičite skladnost pomoči
z določbami člena 39(4) Uredbe (ES) št. 1698/2005.

3.2. Ali se podporni ukrep odobri letno?

 da  ne

Če ne, navedite razloge za drugačno obdobje.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.3. Se znesek letne podpore izračuna na podlagi:

— izpada dohodka,

— dodatnih stroškov, ki izhajajo iz prevzete obveze, in

— potrebe po zagotavljanju kompenzacije za transakcijske stroške?

 da  ne

Opišite metodo izračuna za določanje zneska podpore in navedite izpadli
dohodek, dodatne stroške in možne transakcijske stroške: …………

3.4. Ali je referenčna raven za izračun izpada dohodka in dodatnih stroškov
zaradi prevzetih obveznosti, standardov in zahtev taka, kot je navedeno
v točki 2.3?

 da  ne
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Če ne, opišite upoštevano referenčno raven:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5. Ali so plačila izvršena na proizvodno enoto?

 da  ne

Če so, navedite razloge, ki upravičujejo tako metodo in sprejete pobude in
s katerimi se zagotovijo najvišji letni zneski, upravičeni do podpore Skup-
nosti, kot določa Priloga k Uredbi (ES) št. 1698/2005.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6. Ali nameravate odobriti pomoč za transakcijske stroške za nadaljevanje
kmetijsko-okoljskih obveznosti, ki so bile prevzete v preteklosti?

 da  ne

3.7. Če da, dokažite, da se še taki stroški vedno pojavljajo.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.8. Ali nameravate odobriti pomoč za stroške neproduktivnih naložb, pove-
zanih z dosežki kmetijsko-okoljskih obveznosti (neproduktivne naložbe
so naložbe, ki ne vodijo k neto povečanju vrednosti kmetije ali dobička)?

 da  ne

3.9. Če da, katera pomoč se bo uporabila (največ 100 %)?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

POMOČ ZA OBVEZNOSTI GLEDE DOBREGA POČUTJA ŽIVALI (TOČKA
IV.C.2 SMERNIC)

1. Cilj ukrepa

Za katere izmed naslednjih področij zagotavljajo obveznosti glede
dobrega počutja živali višje standarde?

 voda in krma bolje zadovoljujeta naravne potrebe živali

 pogoji bivanja živali, kot so večji prostor, stelja, naravna svetloba

 izhod na prosto

 ni sistematičnega pohabljanja živali, živali niso v osami ali stalno
privezane

 preprečevanje bolezni z ustreznim kmetovanjem in bivalnimi
pogoji

(Podrobno opišite)

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če je ukrep že bil uporabljen v preteklosti, navedite, kakšni so bili
učinki v smislu dobrega počutja živali.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Merila upravičenosti

2.1. Ali se bo pomoč odobrila izključno kmetom, ki bodo sprejeli obveznosti
glede dobrega počutja živali za obdobje od 5 do 7 let?

 da  ne
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2.2. Ali bodo za vse ali nekatere vrste obveznosti potrebna krajša ali daljša
obdobja?

 da  ne

Če ste odgovorili z da, navedite razloge za taka obdobja.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.3. Ali lahko potrdite, da nobena pomoč ne bo odobrena za nadomestilo
obveznosti glede dobrega počutja živali, ki ne presegajo ustreznih obveznih
standardov, določenih na podlagi členov 4 in 5 Uredbe (ES)
št. 1782/2003 (1) ter prilog III in IV k tej uredbi, in drugih ustreznih
obveznih zahtev, določenih v nacionalni zakonodaji in navedenih
v programu za razvoj podeželja.

 da  ne

Če ne, potem upoštevajte, da člen 40(2) Uredbe (ES) št. 1698/2005 ne
dovoljuje pomoči za obveznosti glede dobrega počutja živali, ki ne vklju-
čujejo več kot le upoštevanje teh standardov in zahtev.

2.4. Opišite, kakšni so zgoraj omenjeni standardi in zahteve, ter razložite, kako
obveznosti glede dobrega počutja živali zajemajo kaj več, kot le njihovo
uporabo.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Znesek pomoči

3.1. Navedite najvišji znesek pomoči, ki se odobri za dobro počutje živali:

………… (najvišje plačilo 500 EUR/glavo živine)

Če znesek preseže 500 EUR na glavo živine, upravičite njegovo skladnost
z določbami člena 40(3) Uredbe (ES) št. 1698/2005.

3.2. Ali se podporni ukrep odobri letno?

 da  ne

Če ne, navedite razloge za drugačno obdobje.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.3. Se znesek letne podpore izračuna na podlagi:

— izpada dohodka,

— dodatnih stroškov, ki izhajajo iz prevzete obveze, in

— potrebe po zagotavljanju kompenzacije za transakcijske stroške?

 da  ne

Opišite metodo izračuna za določanje zneska podpore in navedite izpad
dohodka, dodatne stroške, možne transakcijske stroške in stroške za nedo-
bičkonosna dela.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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3.4. Ali je referenčna raven za izračun izpadlega dohodka in dodatnih stroškov
zaradi prevzetih obveznosti, standardov in zahtev taka, kot je navedena
v točki 2.3?

 da  ne

Če ne, opišite upoštevano referenčno raven:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5. Ali so plačila izvršena na glavo živine?

 da  ne

Če niso, navedite razloge, ki upravičujejo tako metodo in sprejete pobude,
s katerimi se zagotovi, da so upoštevani najvišji zneski na leto, upravičeni
do podpore Skupnosti, kot določa Priloga k Uredbi (ES) št. 1698/2005.

3.6. Ali nameravate odobriti pomoč za transakcijske stroške za nadaljevanje
obveznosti glede dobrega počutja živali, ki so bile prevzete v preteklosti?

 da  ne

3.7. Če da, dokažite, da se takšni stroški še vedno pojavljajo.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.8. Ali nameravate odobriti pomoč za stroške neproduktivnih naložb, pove-
zanih z dosežki kmetijsko-okoljskih obveznosti (neproduktivne naložbe
so naložbe, ki ne povečujejo neto vrednosti kmetije ali dobička)?

 da  ne

3.9. Če da, katera pomoč se bo uporabila (največ 100 %)?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

DEL III.12.C(A)

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH V ZVEZI S PLAČILI
NATURA 2000 IN PLAČILI, VEZANIMI NA DIREKTIVO 2000/60/ES

Ta obrazec uporabijo države članice za priglasitev pomoči v okviru plačil Natura
2000 in plačil, vezanih na Direktivo 2000/60/ES (1), kot je določeno v delu IV.
C.3 Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju
2007–2013 (2).

1. Cilj ukrepa

1.1. Je ukrep namenjen kmetom za nadomestilo nastalih stroškov in izpadlega
dohodka zaradi omejitev na zadevnih področjih v zvezi z izvajanjem
direktiv 79/409/EGS (3), 92/43/EGS (4) in 2000/60/ES?

 da  ne

1.1.1. Če ne, del IV.C.3 Smernic za kmetijstvo ne dovoljuje pomoči za nadome-
stilo drugih stroškov, kot so stroški, povezani z omejitvami v zvezi
z izvajanjem direktiv 79/409/EGS, 92/43/EGS in 2000/60/ES.
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(1) Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000
o določitvi okvira za ukrepe Skupnosti na področju vodne politike (UL L 327,
22.12.2000, str. 1).

(2) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.
(3) Direktiva Sveta 79/409/EGS z dne 2. aprila 1979 o ohranjanju prosto živečih ptic (UL

L 103, 25.4.1979, str. 1).
(4) Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter

prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst (UL L 206, 22.7.1992, str. 7).
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2. Merila upravičenosti

2.1. Ali so se nastali stroški in izpadli dohodek pojavili zaradi omejitev na
zadevnih področjih v zvezi z izvajanjem direktiv 79/409/EGS, 92/43/EGS
in 2000/60/ES?

 da  ne

2.1.1. Če so, navedite podrobnosti glede ustreznih določb zadevne(-ih)
direktive(-iv)!

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.1.2. Če niso, del IV.C.3 Smernic za kmetijstvo ne dovoljuje pomoči za nado-
mestilo drugih stroškov kot so stroški, povezani z omejitvami v zvezi
z izvajanjem direktiv 79/409/EGS, 92/43/EGS in 2000/60/ES.

2.2. Ali so načrtovana plačila za nadomestila potrebna za reševanje posebnih
problemov, ki so nastali zaradi direktive(-iv)?

 da  ne

2.2.1. Če da, obrazložite, zakaj je ta ukrep potreben.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.2.2. Če ne, del IV.C.3 Smernic za kmetijstvo določa, da bodo odobrena samo
plačila, ki so potrebna za reševanje posebnih problemov, ki izhajajo iz
teh direktiv.

2.3. Se podpora odobri samo za obveznosti, ki presegajo obveznosti
navzkrižne skladnosti?

 da  ne

2.3.1. Če ne, upravičite njeno skladnost z določbami dela IV.C.3 Smernic za
kmetijstvo.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.4. Se podpora odobri za obveznosti, ki presegajo pogoje, določene
s členom 5 Uredbe Sveta (ES) št. 1782/2003 (1)?

 da  ne

2.4.1. Če ne, upravičite njeno skladnost z določbami dela IV.C.3 Smernic za
kmetijstvo.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.5. Ali se podpora odobri v nasprotju z načelom onesnaževalec plača?

 da  ne
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(1) Uredba Sveta (ES) št. 1782/2003 z dne 29. septembra 2003 o skupnih pravilih za sheme
neposrednih podpor v okviru skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem
podpor za kmete ter o spremembi uredb (EGS) št. 2019/93, (ES) št. 1452/2001, (ES)
št. 1453/2001, (ES) št. 1454/2001, (ES) 1868/94, (ES) št. 1251/1999, (ES) št. 1254/1999,
(ES) št. 1673/2000, (EGS) št. 2358/71 in (ES) št. 2529/2001 (UL L 270, 21.10.2003,
str. 1).
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2.5.1. Če se, navedite vse podrobnosti, ki upravičujejo njeno skladnost
z določbami dela IV.C.3 Smernic za kmetijstvo, ter potrdite, da je
izjemna, začasna in da se bo postopoma zmanjševala.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Znesek pomoči

3.1. Navedite najvišji znesek pomoči, osnovan na kmetijskem zemljišču
v uporabi:

 ………… (začetno najvišje plačilo Natura 2000 za obdobje, ki ne
presega pet let, 500 EUR na hektar kmetijskih zemljišč v uporabi)

 ………… (običajno najvišje plačilo Natura 2000, 200 EUR na
hektar kmetijskih zemljišč v uporabi)

 ………… (najvišji znesek podpore, povezan z Direktivo
2000/60/ES, se določi v skladu s postopkom iz člena 90(2) Uredbe
(ES) št. 1698/2005)

3.1.1 Navedite dodatne informacije v zvezi s plačili, povezanimi z Direktivo
2000/60/ES.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.1.2. Če nameravate odobriti višje zneske pomoči, njihovo skladnost upravičite
z določbami iz dela IV.C.3 Smernic za kmetijstvo in členom 38 Uredbe
(ES) št. 1698/2005 (1).

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2. Opišite ukrepe, ki ste jih sprejeli za to, da se plačila določijo na ravni, ki
onemogoča prekomerna nadomestila.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Druge informacije

Ali dokumentacija, priložena priglasitvi, dokazuje, da državna pomoč
ustreza ustreznemu načrtu za razvoj podeželja in je z njim skladna?

 da  ne

Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju
ali v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če ne, upoštevajte, da je taka dokumentacija potrebna v skladu s točko
26 smernic za kmetijstvo.
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(1) Uredba Sveta (ES) št. 1698/2005 z dne 20. septembra 2005 o podpori za razvoj
podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L 277,
21.10.2005, str. 1).
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DEL III.12.D

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA NADOMESTILO ZA
OVIRE NA NEKATERIH OBMOČJIH

Ta obrazec se uporablja za priglasitev pomoči za nadomestilo za naravne ovire
na nekaterih območjih, kakor je opredeljeno v točki IV.D. Smernic za državno
pomoč v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013 (1).

1. Vprašanja, ki se uporabljajo za vse priglasitve pomoči za nadome-
stilo za ovire na nekaterih območjih

1. Opišite naravno oviro:

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Predložite dokaze o tem, da znesek nadomestila kmetom zaradi učinka
ovire ni previsok:

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Če obstajajo območja z ovirami, kjer je vpliv ovir na hektar primerljivih
kmetij različen, dokažite, da je raven nadomestil sorazmerna
z gospodarskim vplivom ovir na različnih območjih:

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Ali je mogoče s človeškimi prizadevanji spremeniti vpliv stalnih ovir na
gospodarstvo?

 da  ne
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(1) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.
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Če da, upoštevajte, da se pri izračunu zneska nadomestil lahko upošteva
le vpliv stalnih ovir na gospodarstvo, ki ga ni mogoče nadzirati
s človeškimi prizadevanji. Strukturne ovire, ki jih je mogoče odstraniti
s posodobitvijo kmetij ali z drugimi dejavniki, kot so davki, subvencije
ali izvajanje reforme SKP, se ne upoštevajo.

Če ne, opišite, zakaj s človeškimi prizadevanji ni mogoče spremeniti
vpliva stalnih naravnih ovir na gospodarstvo?

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ali lahko navedete velikost kmetij, ki bodo imela korist od teh plačil?

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Ali je znesek nadomestila določen s primerjavo povprečnega dohodka na
hektar kmetije na področjih z ovirami z dohodkom kmetij enake velikosti,
ki pridelujejo enake proizvode na področjih brez ovir v isti državi članici,
ali če celotna država članica velja za področje z ovirami, z dohodkom
enako velikih kmetij na podobnih območjih v drugih državah članicah,
v katerih se lahko pogoji proizvodnje smiselno primerjajo s pogoji v prvi
državi članici? Upošteva se dohodek, ki se pridobi neposredno od kmeto-
vanja, tj. brez plačanih davkov ali prejetih subvencij.

 da  ne

Opišite, kako ste naredili primerjavo:

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. Je ukrep pomoči kombiniran s podporo iz členov 13, 14 in 15 Uredbe
Sveta (ES) št. 1257/1999 (1)?

 da  ne

7. Ali lahko potrdite, da skupna podpora kmetu ne bo presegala zneska,
določenega v skladu s členom 15 Uredbe (ES) št. 1257/1999?

 da  ne

Navedite znesek: …………

Če ne, upoštevajte, da v skladu s točko 72 Smernic za kmetijstvo najvišji
znesek pomoči, ki se lahko odobri v obliki kompenzacijskega nadomestila,
ne sme presegati zgornjega zneska.

8. Ali ukrep določa, da morajo biti izpolnjena naslednja merila upraviče-
nosti:

 kmetje morajo obdelovati minimalno površino (navedite minimalno
površino),

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Uredba Sveta (ES) št. 1257/1999 z dne 17. maja 1999 o podpori za razvoj podeželja iz
Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada (EKUJS) ter
o spremembi in razveljavitvi določenih uredb (UL L 160, 26.6.1999, str. 80).
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 kmetje se morajo obvezati, da bodo na območju z omejenimi
možnostmi kmetovali še najmanj pet let po prvem izplačilu kompen-
zacijskega plačila,

 kmetje morajo izpolnjevati ustrezne obvezne standarde, določene na
podlagi členov 4 in 5 Uredbe (ES) št. 1782/2003 (1) ter prilog III in
IV k tej uredbi, in minimalnih zahtev glede uporabe gnojil in sred-
stev za varstvo rastlin ter drugih obveznih zahtev, določenih
v nacionalni zakonodaji in navedenih v programu za razvoj
podeželja.

 da  ne

9. Ali ukrep določa, da se uporabijo kazni, določene v vprašanju 4, če
lastnik ali imetnik živali ovira izvajanje pregledov in jemanje vzorcev,
potrebnih za izvajanje nacionalnih načrtov za spremljanje ostankov snovi,
ali ovira izvajanje preiskav in preverjanj, določenih v Direktivi 96/23/ES?

 da  ne

10. Ali se bo za sheme pomoči, ki še vedno veljajo na dan začetka veljav-
nosti členov 37 in 88(3) Uredbe Sveta (ES) št. 1698/2005 (2), shema
pomoči spremenila tako, da bo od tega datuma naprej skladna
z navedenimi členi?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se bodo od začetka veljavnosti členov 37 in 88(3)
zgoraj omenjene uredbe uporabljala nova pravila za ukrepe nadomestil za
naravne ovire na nekaterih območjih, in da se bodo morali ukrepi
pomoči, ki ne bodo izpolnjevali meril iz teh členov in vseh izvedbenih
pravil, ki jih bosta sprejela Svet ali Komisija, končati.

2. Druge informacije

Ali dokumentacija, priložena priglasitvi, dokazuje, da državna pomoč
ustreza ustreznemu načrtu za razvoj podeželja in je z njim skladna?

 da  ne

Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju
ali v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če ne, upoštevajte, da je taka dokumentacija potrebna v skladu s točko
26 Smernic za kmetijstvo.

DEL III.12.E

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA IZPOLNJEVANJE
STANDARDOV

Ta obrazec priglasitve se uporablja za naložbe v kmetijska gospodarstva, kakor
določa točka IV.E Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdar-
skem sektorju 2007–2013 (3).

1. Ali se pomoč uporablja samo za primarne proizvajalce (kmete)?

 da  ne

2. Ali zadevni novi standardi temeljijo na standardih Skupnosti?

 da  ne

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 176

(1) Uredba Sveta št. 1782/2003 o skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v okviru
skupne kmetijske politike in o uvedbi nekaterih shem podpor za kmete (UL L 270,
21.10.2003, str. 1).

(2) Uredba Sveta (ES) št. 1698/2005 z dne 20. septembra 2005 o podpori za razvoj
podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L 277,
21.10.2005, str. 1).

(3) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.



▼C1

3. Če ne, ali je pomoč omejena na stroške standardov, ki bi lahko zadevne
kmete izpostavili dejanskim omejenim možnostim na področju konku-
renčnosti?

 da  ne

4. Opišite tako omejeno možnost na podlagi povprečnih stopenj čistega
dobička za povprečne kmetije v zadevnem sektorju:

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Ali se pomoč, ki jo lahko kmet prejme v obdobju petih let za kritje
stroškov in izpad dohodka zaradi izpolnjevanja enega ali več navedenih
standardov, postopoma manjša in je omejena na skupno 10 000 EUR?

 da  ne

6. Opišite postopno zmanjšanje pomoči:

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7. Ali pomoč v primeru prekoračitve zgornje meje 10 000 EUR ne krije več
kot 80 % stroškov in izpada dohodka, s katerim se srečujejo kmetje, in
celotna podpora ne presega 12 000 EUR na gospodarstvo?

 da  ne

8. Ali se pomoč lahko dodeli le v zvezi s standardi, za katere je dokazano,
da neposredno povzročajo:

— povišanje operativnih stroškov za vsaj 5 % za proizvod ali proizvode,
za katere velja standard

 da  ne

— izgubo prihodka, ki je enaka vsaj 10 % čistega dobička iz proizvoda
ali proizvodov, za katere velja standard

 da  ne

9. Opišite zgoraj navedene postavke (upoštevajte, da morajo biti izračunane
za srednje veliko kmetijsko gospodarstvo v sektorju in zadevni državi
članici, za katero velja standard):

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

10. Ali se podpora lahko dodeli le v zvezi s standardi, ki povzročijo povi-
šanje operativnih stroškov ali izgubo prihodka pri vsaj 25 % vseh kmetij-
skih gospodarstev v (pod)sektorju v zadevni državi članici?

 da  ne

11. Ali je priglasitvi priložena dokumentacija, ki prikazuje skladnost med
predvideno državno pomočjo in zadevnim programom za razvoj
podeželja?

 da  ne

Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju
ali v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če je odgovor ne, upoštevajte, da je v skladu s točko 26 Smernic treba
zagotoviti takšno dokumentacijo.
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DEL III.12.F

DODATNI INFORMATIVNI LIST O ZAČETNI POMOČI MLADIM
PREVZEMNIKOM KMETIJ

Ta obrazec priglasitve se uporablja za začetne pomoči mladim prevzemnikom
kmetij, kakor navaja poglavje IV.F. Smernic Skupnosti za državno pomoč
v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013 (1).

1. Merila upravičenosti

Državna začetna pomoč mladim prevzemnikom kmetij se lahko dobri le,
če izpolnjuje enake pogoje, kakor so določeni v Uredbi o razvoju
podeželja (2) za sofinancirano pomoč, in zlasti merila upravičenosti iz
člena 22 Uredbe.

1.1. Ali se podporni ukrep odobri samo za primarno proizvodnjo?

 da  ne

Če ne, se v skladu s točko 82 Smernic podpora lahko odobri samo za
dejavnosti primarne proizvodnje.

1.2. Ali so izpolnjeni naslednji pogoji?

— Kmet je mlajši od 40 let.

— Kmet ima ustrezno poklicno znanje in usposobljenost.

— Kmet prvič vzpostavlja kmetijsko gospodarstvo kot nosilec gospodar-
stva.

— Kmet je predložil poslovni načrt za razvoj svoje kmetijske dejavnosti.

 da  ne

Če katera od trditev ne velja, potem ukrep ni v skladu z zahtevami
člena 22 Uredbe o razvoju podeželja in se v okviru Smernic ne more
odobriti.

1.3. Ali ukrep določa, da morajo biti zgoraj navedena merila upravičenosti
izpolnjena, kadar se sprejme posamezna odločitev o odobritvi podpore?

 da  ne

1.4. Ali je ukrep v skladu z obstoječimi standardi Skupnosti in nacionalnimi
standardi?

 da  ne

1.4.1. Če ni, ali je v predloženem poslovnem načrtu opredeljen cilj, da se ukrep
uskladi z obstoječimi standardi Skupnosti ali nacionalnimi standardi?

 da  ne

1.4.2. Ali obdobje mirovanja za izpolnitev standardov presega 36 mesecev od
datuma ustanovitve?

 da  ne

2. Največja dovoljena pomoč

2.1. Ali se podpora za ustanovitev odobri v obliki

 enotne premije (največ 40 000 EUR)

(navedite znesek)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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in/ali

 subvencioniranja obrestne mere (največja kapitalizirana vrednost
40 000 EUR)?

Če da, potem opišite posojilne pogoje (obrestna mera, trajanje, obdobje
mirovanja itd.).

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.2. Ali potrjujete, da kombinirana pomoč s podporo, odobreno v okviru
Uredbe o razvoju podeželja, ne bo presegla 55 000 EUR in da bo
spoštovan najvišji znesek, določen za obe obliki pomoči (40 000 EUR
za enotno premijo, 40 000 EUR za subvencionirano posojilo)?

 da  ne

3. Druge informacije

Ali dokumentacija, priložena priglasitvi, dokazuje, da državna pomoč
ustreza ustreznemu načrtu za razvoj podeželja in je z njim skladna?

 da  ne

Če je odgovor da, potem navedite takšno dokumentacijo v nadaljevanju
ali v prilogi k temu dodatnemu informativnemu listu.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če ne, upoštevajte, da je taka dokumentacija potrebna v skladu s točko
26 smernic za kmetijstvo.

DEL III.12.G

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA PREDČASNO
UPOKOJEVANJE ALI PRENEHANJE KMETIJSKIH DEJAVNOSTI

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh shem pomoči, ki so namenjene
spodbujanju starejših kmetov, da se predčasno upokojijo, kakor je opisano
v poglavju IV.G Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdarskem
sektorju 2007–2013 (1).

1. Vrste pomoči

1.1. Ali se podporni ukrep odobri samo za primarno proizvodnjo?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko 85 Smernic podpora lahko
odobri samo za dejavnosti primarne proizvodnje.

1.2. Ali se odobri podpora za predčasno upokojitev:

 kmetom, ki se odločijo za prenehanje kmetovanja zaradi prenosa
kmetijskega gospodarstva na druge kmete

 delavcem na kmetiji, ki se ob prenosu kmetijskega gospodarstva
odločijo, da bodo dokončno prenehali z delom na kmetiji?

Opišite predvidene ukrepe:

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Merila upravičenosti

2.1. Se pomoč odobri izključno takrat, kadar prenosnik kmetije:

— dokončno preneha opravljati vse komercialne kmetijske dejavnosti,
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— v času prenosa ni mlajši od 55 let, vendar obenem še ne dosega
običajne upokojitvene starosti, oziroma v času prenosa ni več kot
10 let mlajši od običajne upokojitvene starosti v zadevni državi
članici, in

— je pred prenosom deset let opravljal kmetijsko dejavnost?

 da  ne

Če ne, se v skladu s točko 87 Smernic v kombinaciji s členom 23 Uredbe
Sveta (ES) št. 1698/2005 (1) ne sme odobriti nobena pomoč, če prenosnik
ne izpolnjuje vseh zadevnih pogojev.

2.2. Se pomoč odobri izključno takrat, kadar prevzemnik kmetije:

— nasledi prenosnika kot mladi kmet, kakor določa člen 22 Uredbe
Sveta (ES) št. 1698/2005, in je mlajši od 40 let, prvič ustanavlja
kmetijsko gospodarstvo kot nosilec gospodarstva, ima ustrezno
poklicno znanje in je ustrezno usposobljen ter je predložil poslovni
načrt za razvoj svoje kmetijske dejavnosti, ali

— je kmet mlajši od 50 let ali subjekt zasebnega prava in od prenosnika
prevzema kmetijsko gospodarstvo za povečanje obsega svojega
kmetijskega gospodarstva?

 da  ne

Če ne, se v skladu s točko 87 Smernic v kombinaciji s členom 23 Uredbe
Sveta (ES) št. 1698/2005 ne sme odobriti nobena pomoč, če prevzemnik
ne izpolnjuje vseh zadevnih pogojev.

2.3. Če pomoč, načrtovana za podporo za predčasno upokojevanje vključuje
ukrepe, s katerimi se zagotovi dohodek delavcem na kmetijskem gospo-
darstvu, potrdite, da nobena pomoč ne bo odobrena, če delavec ne bo
izpolnjeval naslednjih pogojev:

— delavec mora po prenosu kmetijskega gospodarstva dokončno prene-
hati z vsem delom na kmetiji,

— delavec ne sme biti mlajši od 55 let, vendar obenem ne sme dosegati
običajne upokojitvene starosti oziroma ne sme biti več kot 10 let
mlajši od običajne upokojitvene starosti v zadevni državi članici,

— delavec je vsaj polovico svojega delovnega časa v preteklih petih letih
delal na kmetiji kot pomoč družini ali kot najeti kmetijski delavec,

— delavec je v štiriletnem obdobju pred predčasno upokojitvijo prenos-
nika delal na kmetijskem gospodarstvu prenosnika v obdobju, ki je
najmanj enakovredno dvema letoma s polnim delovnim časom, in

— delavec je vključen v shemo socialnega varstva.

 da  ne

V skladu s točko 87 Smernic in členom 23 Uredbe Sveta (ES)
št. 1698/2005 se ne sme odobriti nobena pomoč za zagotavljanje
dohodka delavca na kmetiji, če ta ne izpolnjuje vseh zadevnih pogojev.

3. Znesek pomoči

3.1. Je ukrep pomoči kombiniran s podporo v okviru Uredbe o razvoju
podeželja?

 da  ne

3.1.1. Če je, na kratko opišite načine in znesek take sofinancirane podpore.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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3.2. Navedite najvišji znesek pomoči, ki se odobri prenosniku kmetijskega
gospodarstva:

 ………… na prenosnika na leto (najvišji letni znesek 18 000 EUR/
prenosnika in najvišji skupni znesek 180 000 EUR/prenosnika)

Če najvišji zneski niso upoštevani, upravičite njihovo skladnost
z določbami iz točke 87 Smernic. Upoštevajte, da Smernice omogočajo
podporo, ki je višja od najvišjega zneska, določenega z Uredbo, toda
država članica mora dokazati, da plačilo ni namenjeno aktivnim kmetom.

3.3. Navedite najvišji znesek pomoči, ki se odobri na delavca:

 ………… na delavca na leto (najvišji letni znesek 4 000 EUR/
delavca in najvišji skupni znesek 40 000 EUR/delavca)

Če najvišji zneski niso upoštevani, upravičite njihovo skladnost
z določbami iz točke 87 Smernic. Upoštevajte, da Smernice omogočajo
podporo, ki je višja od najvišjega zneska, določenega z Uredbo, toda
država članica mora dokazati, da plačilo ni namenjeno aktivnim kmetom.

3.4. Ali prenosnik prejema običajno pokojnino, ki jo izplačuje država članica?

 da  ne

3.4.1. Če jo, ali je načrtovana podpora za predčasno upokojitev odobrena kot
dodatek in upošteva znesek pokojnine, ki jo daje država?

 da  ne

Če ne, točka 87 Smernic v kombinaciji s členom 23 Uredbe Sveta (ES)
št. 1698/2005 zahteva, da se pri izračunu najvišjega zneska, ki se odobri
v okviru sheme predčasnega upokojevanja, upošteva znesek, ki se izplača
kot običajna pokojnina.

4. Trajanje

4.1. Ali lahko zagotovite, da trajanje načrtovane podpore za predčasno upoko-
jevanje ne bo preseglo 15 let za prenosnika in delavca na kmetiji in da
istočasno ne bo trajalo po dopolnjenem 70. letu prenosnika in ne bo
preseglo običajne starosti upokojitve delavca?

 da  ne

Če ne, točka 87 Smernic v kombinaciji s členom 23 Uredbe Sveta (ES)
št. 1698/2005 ne omogoča pomoči, če vse te zahteve niso izpolnjene
v načrtovani shemi.

DEL III.12.H

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA SKUPINE
PROIZVAJALCEV

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh državnih pomoči in ukrepov, name-
njenih za zagotavljanje pomoči skupinam proizvajalcev, kakor je opisano
v poglavju IV.H. Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdar-
skem sektorju (1).

1. Vrsta pomoči

1.1. Ali je pomoč namenjena kot začetna pomoč novo ustanovljenim
skupinam proizvajalcev?

 da  ne

1.2. Ali je pomoč namenjena kot začetna pomoč novo ustanovljenim združe-
njem proizvajalcev (združenje proizvajalcev je sestavljeno iz priznanih
skupin proizvajalcev in ima na širši ravni enake cilje)?

 da  ne
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1.3. Se pomoč odobri za upravičene stroške, ki so omejeni na vsaj 30-
odstotno letno povečanje prihodka upravičenca in so posledica takega
povečanja zaradi pristopa novih članov in/ali vključitve novih proiz-
vodov?

 da  ne

1.3.1. Če je odgovor da, kakšno je povečanje prometa upravičenca?

1.3.2. Ali je povečanje prometa upravičenca nastalo zaradi

 pristopa novih članov,

 obsega novih proizvodov,

 obojega?

1.4. Ali je pomoč namenjena kritju začetnih stroškov združenja proizvajalcev,
ki so odgovorni za nadzor uporabe geografskih označb in označb porekla
ali oznak kakovosti v skladu z zakonodajo Skupnosti?

 da  ne

1.5. Ali se pomoč odobri drugim skupinam proizvajalcev ali združenjem, ki
opravljajo naloge na ravni kmetijske proizvodnje, kot so npr. vzajemna
pomoč, zagotavljanje nadomeščanja na kmetiji in pomoč pri upravljanju
kmetij, ki so namenjene članom, ter se ne ukvarjajo s skupnim prilagaja-
njem oskrbe trga?

 da  ne

Če je odgovor da, upoštevajte, da pomoč takim skupinam ali združenjem
ni zajeta v poglavju IV.H. Smernic. Glejte ustrezno pravno podlago.

…. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.6. Ali se pomoč odobri skupinam proizvajalcev ali združenjem za kritje
stroškov, ki niso povezani z začetnimi stroški ustanavljanja, kot so npr.
naložbe ali dejavnosti pospeševanja?

 da  ne

Če da, se pomoč oceni v skladu s posebnimi pravili, ki urejajo take
pomoči. Glejte ustrezne razdelke obrazca priglasitve.

1.7. Ali lahko za shemo pomoči potrdite, da bo prilagojena tako, da bo
upoštevala vse spremembe predpisov, ki urejajo skupno organizacijo
trga?

 da  ne

1.8. Se pomoč odobri neposredno proizvajalcem za nadomestilo prispevkov
k stroškom, ki jih imajo z vodenjem skupin ali združenj v prvih petih
letih po oblikovanju skupine ali združenja?

 da  ne

1.8.1. Če da, ali skupni znesek, ki se neposredno odobri proizvajalcem, spoštuje
zgornjo mejo najvišje podpore (400 000 EUR)?

 da  ne
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2. Upravičenci

2.1. Ali se pomoč za začetek poslovanja odobri izključno malim in srednjim
podjetjem?

 da  ne

2.2. Ali se pomoč za začetek poslovanja odobri skupinam proizvajalcem ali
združenjem proizvajalcev, ki so upravičeni do pomoči v skladu
z zakonodajo zadevne države članice?

 da  ne

Če ne, glejte člen 9(2) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 (1).

2.3. Se odobri pomoč le takrat, če so spoštovani vsi našteti predpisi:

— obveznost članov, da tržijo proizvode v skladu s predpisi o dobavi in
dajanju na trg, ki jih oblikuje skupina ali združenje (predpisi lahko
omogočajo, da del proizvodnje trži neposredno proizvajalec)

 da  ne

— obveznost proizvajalcev, ki se pridružijo skupini ali združenju, da
ostanejo njeni člani najmanj tri leta in v primeru izstopa iz skupine
velja vsaj 12-mesečni odpovedni rok

 da  ne

— skupna pravila o proizvodnji, zlasti glede kakovosti proizvodov ali
ekološke pridelave, skupna pravila o dajanju blaga na trg in pravila
v zvezi s podatki o proizvodu, zlasti glede na letino in razpoložlji-
vost?

 da  ne

Če je odgovor na katero od vprašanj iz poglavja 2.3 ne, glejte člen 9(2)
Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 glede seznama meril upravičenosti
do podpore skupinam proizvajalcev ali združenjem.

2.4. Ali skupina proizvajalcev ali združenje v celoti izpolnjuje vse ustrezne
zahteve določb zakona o konkurenci, zlasti členov 81 in 82 Pogodbe?

 da  ne

2.5. Ali ukrep pomoči/shema jasno izključuje organizacije proizvajalcev, kot
so podjetja ali zadruge, katerih cilj je upravljanje enega ali več kmetijskih
gospodarstev in ki so torej dejansko samostojni proizvajalci?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da so v skladu s členom 9(5) Uredbe Komisije (ES)
št. 1857/2006 proizvajalci odgovorni za upravljanje svojih gospodarstev.

2.6. Ali ukrep pomoči/shema jasno izključuje vsako pomoč skupinam ali
združenjem proizvajalcev, katerih cilji niso združljivi z uredbo Sveta
o uvedbi skupne tržne ureditve?

 da  ne

Če ne, Komisija v skladu s členom 9(8) Uredbe Komisije (ES)
št. 1857/2006 pod nobenimi pogoji ne sme odobriti pomoči, ki je
nezdružljiva z določbami, ki urejajo skupno organizacijo trga ali ki bi
ovirale pravilno delovanje skupne organizacije.
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3. Intenzivnost pomoči in upravičeni stroški

3.1. Ali potrjujete, da skupni znesek pomoči, ki se odobri za skupine ali
združenja proizvajalcev, ne bo presegel 400 000 EUR?

 da  ne

3.2. Ali ukrep pomoči/shema jasno izključuje možnost plačila pomoči za
stroške, ki nastanejo po petem letu?

 da  ne

3.3. Ali ukrep pomoči/shema jasno izključuje možnost plačila pomoči, če je
od priznanja organizacije proizvajalca že preteklo sedem let?

 da  ne

Če je odgovor na katero od vprašanj iz točk 3.2 in 3.3 ne, upoštevajte, da
člen 9(4) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 jasno izključuje pomoč za
stroške, ki nastanejo po petem letu in pomoč po sedmem letu po
priznanju organizacije proizvajalca.

3.4. Ali upravičeni stroški tako v primeru pomoči, odobrene skupinam ali
združenjem proizvajalcev, kot v primeru pomoči, odobrene neposredno
proizvajalcem, vključujejo le:

— stroške najema ustreznih prostorov, ali

— nakup ustreznih prostorov (upravičeni stroški zajemajo le najemnino
po tržnih cenah),

— pridobitev pisarniške opreme, vključno z računalniško strojno in
programsko opremo, stroški upravnega osebja, režijskimi stroški ter
pravnimi in upravnimi taksami?

 da  ne

Če je odgovor ne, glejte seznam upravičenih stroškov iz člena 9(3)
Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 .

DEL III.12.I

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČI ZA PARCELACIJO
ZEMLJIŠČ

Ta dodatni informativni list se uporablja za priglasitev vseh režimov pomoči za
kritje vseh pravnih in upravnih stroškov, povezanih s parcelacijo zemljišč, kot je
opredeljeno v poglavju IV.I Smernic Skupnosti za državne pomoči v kmetijskem
sektorju (1).

1. Ali je ukrep pomoči del splošnega programa za parcelacijo zemljišč, ki se
izvaja v skladu s postopki, kot so določeni z zakonodajo zadevne države
članice?

 da  ne

2. Ali upravičeni stroški vključujejo samo pravne in upravne stroške parce-
lacije zemljišč, skupaj s stroški raziskav ?

 da  ne

Če upravičeni stroški pokrivajo tudi ostale postavke, upoštevajte, da
člen 13 Uredbe (ES) št. 1857/2006 odobrava samo navedene upravičene
stroške.

3. Kakšna je raven predvidene pomoči (največ 100 %): …
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DEL III.12.J

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA PROIZVODNJO IN
TRŽENJE KAKOVOSTNIH KMETIJSKIH PROIZVODOV

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh ukrepov državne pomoči, ki so
namenjeni spodbujanju proizvodnje in trženja kakovostnih kmetijskih proizvodov,
kakor je opisano v poglavju IV.J Smernic Skupnosti o državni pomoči
v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013 (1).

(A) PRIMARNI PROIZVAJALCI (KMETJE)

1. Vrsta proizvodov

1.1. Ali je pomoč namenjena le kakovostnim proizvodom, ki izpolnjujejo
merila, določena v skladu s členom 32 Uredbe (ES) št. 1698/2005 (2)?

 da  ne

Če pomoč ne velja za kakovostne proizvode, upoštevajte, da se v skladu
s poglavjem IV.J Smernic za kmetijstvo pomoč dodeli le za kakovostne
kmetijske proizvode.

2. Vrsta pomoči

2.1. Katera od naslednjih vrst pomoči se lahko financira z ukrepom sheme
pomoči oz. individualnim ukrepom?

 tržne raziskave, zasnova in načrtovanje proizvodov

 pomoč za pripravo naprav za prepoznavanje oznak geografskega
porekla ali potrdil o posebni lastnosti v skladu z ustreznimi pred-
pisi Skupnosti

 svetovanje ali podobna podpora za uvedbo sistemov zagotavljanja
kakovosti, kakršni sta seriji ISO 9000 ali 14000, sistemov na
temelju analize nevarnosti in kritičnih kontrolnih točk (HACCP),
sistemov sledljivosti, sistemov za zagotavljanje upoštevanja prist-
nosti in tržnih normativov ali programov presoje vplivov na okolje

 stroški izobraževanja osebja za uvedbo sistemov zagotavljanja
kakovosti, kakršni sta seriji ISO 9000 ali 14000, sistemov na
temelju analize nevarnosti in kritičnih kontrolnih točk (HACCP),
sistemov sledljivosti, sistemov za zagotavljanje upoštevanja prist-
nosti in tržnih normativov ali programov presoje vplivov na okolje

 kritje stroškov, ki jih zaračunavajo certifikacijski organi za prvo
certificiranje za zagotavljanje kakovosti in podobne sisteme

 stroški obveznih nadzornih ukrepov, ki jih skladno z zakonodajo
Skupnosti ali držav članic sami ali v njihovem imenu opravijo
pristojni organi, razen če zakonodaja Skupnosti zahteva, da take
stroške nosijo sama podjetja

 stroški udeležbe pri ukrepih iz člena 14(2)(f) Uredbe (ES)
št. 1857/2006 (3), pod pogojem da:

(a) so kriti samo kmetijski proizvodi za prehrano ljudi;

(b) velja za shemo kakovosti hrane Skupnosti ali shemo kakovosti
hrane, ki jo priznava država članica, ki izpolnjuje natančna merila,
kot so določena s členom 32(1)(b) Uredbe (ES) št. 1698/2005;

(c) se letno spodbujevalno plačilo, katerega stopnja se določi v skladu
z ravnijo fiksnih stroškov, ki nastanejo zaradi sodelovanja v takih
shemah, za največ pet let;

(d) se podpora omeji na 3 000 EUR letno na kmetijsko gospodarstvo
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Opomba: Sheme, katerih edini cilj je zagotavljanje višje ravni nadzora
nad spoštovanjem obveznih standardov iz zakonodaje Skupnosti ali
nacionalne zakonodaje, niso upravičene do podpore

2.2. Ali ukrep pomoči zajema naložbe, ki so potrebne za nadgradnjo proiz-
vodnih zmogljivosti?

 da  ne

Če da, glejte poglavje IV.A Smernic za kmetijstvo.

2.3. Ali se nadzor izvaja v imenu tretjih strani ali jih izvajajo tretje strani
same, kot so:

 pristojni regulativni organi, ki delujejo v svojem imenu

 neodvisne organizacije, pristojne za nadzor in spremljanje uporabe
označb porekla, ekoloških oznak ali znakov kakovosti

 drugo (navedite organ in opišite, kako je zagotovljena njegova
neodvisnost)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.4. Ali zakonodaja Skupnosti določa, da stroške nadzora plačajo proizva-
jalci, ne da bi se navedla dejanska raven stroškov?

 da  ne

3. Upravičenci

3.1. Kdo so upravičenci pomoči?

 kmetje

 skupine proizvajalcev

 drugo (navedite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2. Ali so velika podjetja izvzeta iz skupine upravičencev?

 da  ne

3.3. Ali so, razen podpore za udeležbo pri ukrepih iz člena 14(2)(f) Uredbe
(ES) št. 1857/2006, izključena neposredna plačila proizvajalcem, stroški:

 da  ne

3.3.1. Ali je pomoč na voljo vsem kmetom, upravičencem na ustreznem
območju, na podlagi objektivno opredeljenih pogojev?

 da  ne

3.3.2. Ali ukrep pomoči izključuje pogoj obveznega članstva v skupini/-
organizaciji proizvajalcev ali vmesni organizaciji, ki upravlja
s pomočjo?

 da  ne

3.3.3. Ali se vsak prispevek nečlanov za kritje upravnih stroškov skupine ali
organizacije omeji na stroške za zagotavljanje storitve?

 da  ne

4. Intenzivnost pomoči

4.1. Navedite najvišjo stopnjo javne podpore za naslednje ukrepe:

(a) …………; tržne raziskave, zasnova in načrtovanje proizvodov
(največ 100 %);
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(b) …………; pomoč za pripravo naprav za prepoznavanje oznak
geografskega porekla ali potrdil o posebni lastnosti v skladu
z ustreznimi predpisi Skupnosti (največ 100 %);

(c) …………; svetovanje ali podobna podpora za uvedbo programov za
zagotavljanje kakovosti, kot so ISO 9000 ali 14000, sistemov, ki
temeljijo na analizi nevarnosti in kritičnih kontrolnih točk
(HACCP), sistemov sledljivosti, sistemov za zagotavljanje upošte-
vanja pristnosti in tržnih normativov ali programov presoje vplivov
na okolje (največ 100 %);

(d) …………; stroški izobraževanja osebja za uvedbo sistemov zago-
tavljanja kakovosti, kakršni sta seriji ISO 9000 ali 14000, sistemov
na temelju analize nevarnosti in kritičnih kontrolnih točk (HACCP),
sistemov sledljivosti, sistemov za zagotavljanje upoštevanja prist-
nosti in tržnih normativov ali programov presoje vplivov na okolje
(največ 100 %);

(e) …………; kritje stroškov, ki jih zaračunavajo certifikacijski organi
za prvo certificiranje za zagotavljanje kakovosti in podobne sisteme
(največ 100 %);

(f) …………; stroški obveznih nadzornih ukrepov, ki jih skladno
z zakonodajo Skupnosti ali držav članic sami ali v njihovem
imenu opravijo pristojni organi, razen če zakonodaja Skupnosti
zahteva, da take stroške nosijo sama podjetja;

(g) …………; stroški udeležbe pri ukrepih iz člena 14(2)(f) Uredbe
(ES) št. 1857/2006.

(B) PODJETJA, KI SE UKVARJAJO S PREDELAVO IN TRŽE-
NJEM KMETIJSKIH PROIZVODOV

1. Vrsta proizvodov

1.1. Ali je pomoč namenjena le kakovostnim proizvodom, ki izpolnjujejo
merila, določena v skladu s členom 32 Uredbe (ES) št. 1698/2005?

 da  ne

Če pomoč ne velja za kakovostne proizvode, upoštevajte, da se v skladu
s poglavjem IV.J Smernic za kmetijstvo pomoč dodeli le za kakovostne
kmetijske proizvode.

2. Vrsta pomoči in upravičeni stroški

2.1. Ali so upravičeni stroški omejeni na:

 stroške storitev, ki jih opravijo zunanji svetovalci ali ostali ponud-
niki storitev, zlasti:

 tržne raziskave

 zasnova in načrtovanje proizvodov

 naprave za prepoznavanje potrdil o posebni lastnosti v skladu
z ustreznimi predpisi Skupnosti

 uvedba sistemov zagotavljanja kakovosti, kakršni sta seriji
ISO 9000 ali 14000, sistemov na temelju analize nevarnosti in
kritičnih kontrolnih točk (HACCP), sistemov sledljivosti, sistemov
za zagotavljanje upoštevanja pristnosti in tržnih normativov ali
programov presoje vplivov na okolje

 drugo (navedite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Upoštevajte, da take vrste storitev ne smejo biti stalne ali periodične,
niti ne smejo biti del običajnih operativnih stroškov podjetja, kot so npr.
rutinske storitve glede davčnega svetovanja, redne pravne storitve ali
oglaševanje.
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2.2. Navedite največjo intenzivnost pomoči, izraženo v bruto
znesku: …………

Če intenzivnost pomoči presega 50 % bruto zneska, podrobno navedite,
zakaj je taka intenzivnost pomoči potrebna:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.3. Označite najvišji prag za kumulativno pomoč:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Upravičenci

3.1. Kdo so upravičenci pomoči?

 podjetja, ki se ukvarjajo s predelavo in trženjem kmetijskih proiz-
vodov

 skupine proizvajalcev, ki se ukvarjajo s predelavo in trženjem
kmetijskih proizvodov

 drugo (navedite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2. Ali so velika podjetja izvzeta iz skupine upravičencev?

 da  ne

4. Potrebnost pomoči

4.1 Ali se za pomoč predvideva vloga za pomoč, ki jo je treba predložiti
pred izvajanjem projekta?

 da  ne

4.2. Če ne, ali je država članica sprejela pravne določbe, ki dajejo zakonske
pravice do pomoči glede na objektivna merila in brez nadaljnje diskre-
cijske pravice držav članic?

 da  ne

DEL III.12.K

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA ZAGOTAVLJANJE
TEHNIČNE PODPORE V KMETIJSKEM SEKTORJU

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh ukrepov državne pomoči, ki so
namenjeni zagotavljanju tehnične podpore v kmetijskem sektorju, kakor je
opisano v poglavju IV.K Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in
gozdarskem sektorju 2007–2013 (1).

1. Vrsta pomoči

A. POMOČ PRIMARNIM PROIZVAJALCEM

1.1. Katera od naslednjih vrst pomoči se lahko financira z ukrepom sheme
pomoči oz. individualnim ukrepom?

 izobraževanje in usposabljanje kmetov ter delavcev na kmetijskem
gospodarstvu

 storitve nadomeščanja

 svetovalne storitve, ki jih zagotavljajo tretje strani

 organizacija in sodelovanje na tekmovanjih, razstavah, sejmih ter
forumih za izmenjavo znanj med podjetji

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 188

(1) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.



▼C1

 razširjanje znanstvenih dosežkov

Kar zadeva to pomoč, ali lahko potrdite, da posamezna podjetja,
znamke ali – z izjemo proizvodov iz Uredbe Sveta (ES)
št. 510/2006 (1) – porekla niso imenovani?

 da  ne

 dejanski podatki o sistemih kakovosti za proizvode iz drugih držav,
o generičnih proizvodih in prehranjevalnih koristih generičnih
proizvodov ter njihovi priporočeni rabi

Kar zadeva to pomoč, ali lahko potrdite, da posamezna podjetja,
znamke ali – z izjemo proizvodov iz Uredbe Sveta (ES)
št. 510/2006 in členov 54–58 Uredbe Sveta (ES) št. 1493/99
o skupni ureditvi trga za vino (2), pod pogojem, da sklici ustrezajo
natanko tistim sklicem, ki jih je registrirala Skupnost – porekla
niso imenovani?

 da  ne

 publikacije, kot so npr. katalogi ali spletne strani, ki prikazujejo
dejanske podatke o proizvajalcih z določene regije ali
o proizvajalcih določenega proizvoda

Ali lahko za to pomoč potrdite, da so informacije in predstavitve
nepristranske in da imajo vsi proizvajalci enake možnosti za pred-
stavitev v publikaciji?

 da  ne

1.2. Opišite predvidene ukrepe:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.3. Ali se pomoč za zgoraj navedene ukrepe odobri tudi za velika podjetja?

 da  ne

Če se, upoštevajte, da Komisija v skladu s točko 106 Smernic ne bo
odobrila državne pomoči za zgoraj navedene ukrepe za velika podjetja.

B. POMOČ ZA PODJETJA, KI SE UKVARJAJO S PREDELAVO IN
TRŽENJEM KMETIJSKIH PROIZVODOV

1.4. Katera od naslednjih vrst pomoči se lahko financira z ukrepom sheme
pomoči oz. individualnim ukrepom?

 storitve zunanjih svetovalcev, ki niso stalne ali periodične in niso
del običajnih operativnih stroškov podjetja

 prva udeležba na sejmih in razstavah

Opišite predvidene ukrepe:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.5. Ali se pomoč za zgoraj navedene ukrepe odobri tudi za velika podjetja?

 da  ne

Če se, upoštevajte, da Komisija v skladu s točko 106 Smernic ne bo
odobrila državne pomoči za zgoraj navedene ukrepe za velika podjetja.
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C. POMOČ PRIMARNIM PROIZVAJALCEM IN PODJETJEM, KI SE
UKVARJAJO S PREDELAVO IN TRŽENJEM KMETIJSKIH
PROIZVODOV Z NAMENOM RAZŠIRJANJA NOVIH TEHNIK

1.6. Ali se pomoč odobri za ostale dejavnosti razširjanja novih tehnik, kot so
pilotni projekti dokaj majhnega obsega ali predstavitveni projekti?

 da  ne

1.7. Če se odobri, opišite projekt z obrazložitvijo nove značilnosti projekta
in javnega interesa pri odobritvi podpore zanj:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.8. Ali projekt upošteva naslednje pogoje:

Število sodelujočih podjetij in trajanje pilotne sheme ustreza številu, ki
je potrebno za pravilno preizkušanje.

 da  ne

Rezultati pilotne sheme bodo na voljo javnosti.

 da  ne

2. Intenzivnost pomoči in upravičeni stroški

A. POMOČ PRIMARNIM PROIZVAJALCEM

2.1. Ali upravičeni stroški v zvezi z izobraževanjem in usposabljanjem
vključujejo samo dejanske stroške organizacije programa usposabljanja,
potne stroške in dnevnice ter stroške zagotavljanja nadomestnih storitev
med odsotnostjo kmeta ali delavca na kmetiji?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko 104 Smernic v povezavi
s členom 15(2) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 (1) kritje ostalih
stroškov ne more odobriti.

2.2. Ali na področju storitev nadomeščanja upravičeni stroški vključujejo
samo dejanske stroške nadomeščanja kmeta, kmetovega partnerja ali
delavca na kmetijskem gospodarstvu med boleznijo in dopustom?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko 103 Smernic v povezavi
s členom 15(2) Uredbe (ES) št. 1857/2006 kritje ostalih stroškov ne
more odobriti.

2.3. Kar zadeva svetovalne storitve, ki jih opravijo tretje strani, ali upravi-
čeni stroški vključujejo samo honorarje za storitve, ki ne spadajo med
trajne ali občasne dejavnosti niti niso v zvezi z običajnimi operativnimi
stroški podjetja (na primer rutinsko davčno svetovanje, redne pravne
storitve ali oglaševanje)?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko 103 Smernic v povezavi
s členom 15(2) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 kritje stroškov
stalnih ali periodičnih storitev ali stroškov, ki so del običajnih stroškov
podjetja, ne more odobriti.
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2.4. Ali upravičeni stroški na področju organizacije in sodelovanja na tekmo-
vanjih, razstavah in sejmih ter forumih za razširjanje znanja med
podjetji vključujejo samo: kotizacijo, potne stroške, stroške objave,
najem razstavnih prostorov in simbolične nagrade v okviru tekmovanj
do vrednosti 250 EUR na nagrado na zmagovalca?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko 103 Smernic v povezavi
s členom 15(2) Uredbe (ES) št. 1857/2006 kritje ostalih stroškov ne
more odobriti.

2.5. Navedite intenzivnost pomoči: …………

2.6. Ali pomoč vključuje neposredna plačila proizvajalcem?

 da  ne

Upoštevajte, da v skladu s točko 103 Smernic v povezavi s členom 15(3)
Uredbe (ES) št. 1857/2006 pomoč ne sme vključevati neposrednih plačil
proizvajalcem.

B. POMOČ ZA PODJETJA, KI SE UKVARJAJO S PREDELAVO IN
TRŽENJEM KMETIJSKIH PROIZVODOV

2.7. Ali so upravičeni stroški v zvezi s storitvami zunanjih svetovalcev
omejeni le na stroške dejavnosti, ki niso stalne ali periodične in niso
del običajnih operativnih izdatkov podjetja?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da v skladu s točko 105 Smernic v povezavi
s členom 5 Uredbe Komisije (ES) št. 70/2001 (ali določbe, ki jo nado-
mešča) ne more biti odobrena pomoč za financiranje storitev, ki so
stalne ali periodične in so del običajnih operativnih stroškov podjetja,
kot so npr. rutinsko davčno svetovanje, redne pravne storitve ali ogla-
ševanje.

2.8. Ali so upravičeni stroški v zvezi s sodelovanjem na sejmih in razstavah
omejeni le na dodatne stroške, ki nastanejo zaradi najema, vzpostavitve
in upravljanja stojnic, ter veljajo samo ob prvem sodelovanju podjetja
na določenem sejmu ali razstavi?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se pomoč za vse ostale stroške, razen tistih, ki so
navedeni v točki 105 Smernic v povezavi s členom 5 Uredbe (ES)
št. 70/2001 (ali določbe, ki jo nadomešča), ne more odobriti.

2.9. Navedite intenzivnost pomoči: ………… (največ 50 %)

Upoštevajte, da se v skladu s točko 105 Smernic v povezavi s členom 5
Uredbe (ES) št. 70/2001 (ali določbe, ki jo nadomešča) pomoč, katere
stopnja presega navedeno zgornjo mejo, ne more odobriti.

C. POMOČ PRIMARNIM PROIZVAJALCEM IN PODJETJEM, KI SE
UKVARJAJO S PREDELAVO IN TRŽENJEM KMETIJSKIH
PROIZVODOV Z NAMENOM RAZŠIRJANJA NOVIH TEHNIK

2.10. Ali potrjujete, da skupni znesek pomoči za dejavnosti razširjanja novih
tehnik, kot so pilotni projekti dokaj majhnega obsega ali predstavitveni
projekti, ki se odobri podjetju, ne bo presegel 100 000 EUR v treh
proračunskih letih?

 da  ne

2.11. Navedite intenzivnost pomoči: …………

3. Upravičenci

3.1. Kdo so upravičenci pomoči?

 kmetje
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 skupine proizvajalcev

 drugo (navedite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2. Če kmetje niso neposredni upravičenci pomoči:

3.2.1. Ali je pomoč na voljo vsem kmetom, upravičencem na ustreznem
območju, na podlagi objektivno opredeljenih pogojev?

 da  ne

3.2.2. Če tehnično podporo zagotavljajo skupine proizvajalcev ali druge orga-
nizacije, ali je članstvo v takih skupinah ali organizacijah pogoj za
dostop do storitev?

 da  ne

3.2.3. Ali se vsak prispevek nečlanov za kritje upravnih stroškov skupine ali
organizacije omeji na stroške za zagotavljanje storitve?

 da  ne

DEL III.12.L

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČI ZA ŽIVINOREJSKI SEKTOR

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh ukrepov državne pomoči, ki so
namenjeni podpori v živinorejskem sektorju, kakor je opisano v poglavju IV.
L Smernic Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju
2007–2013 (1).

1. Upravičeni stroški

1.1. Kateri so upravičeni stroški, ki jih zajema ukrep pomoči?

 administrativni stroški za vzpostavitev in vodenje rodovniških
knjig

 preizkusi za določanje genetske kakovosti ali donosnosti proizvod-
nosti živali (preizkusi, ki jih opravijo tretje strani ali so opravljeni
zanje;

 upravičeni stroški za naložbe v uvajanje inovativnih tehnik ali
praks vzreje živali na kmetijah

Če predvideni ukrepi vključujejo ostale upravičene stroške, upoštevajte,
da člen 16(1) Uredbe (ES) št. 1857/2006 (2) odobrava samo zgoraj
navedene upravičene stroške. Izključeni so pregledi, ki jih opravijo
lastniki živine in rutinski pregledi kakovosti mleka.

2. Znesek pomoči

2.1. Navedite najvišji znesek javne pomoči, izražen v odstotku upravičenih
stroškov:

— ………… upravnih stroškov za vzpostavitev in vodenje rodovniških
knjig (največ 100 %)

— ………… preizkusi za določanje genetske kakovosti ali donosnosti
proizvodnosti živali (največ 70 %)

— ………… upravičeni stroški za naložbe v uvajanje na ravni kmetij
inovativnih tehnik ali praks vzreje živali (največ 40 % do
31. decembra 2011).
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2.2. Kateri ukrepi so bili sprejeti za izogibanje previsokim nadomestilom in
za preverjanje upoštevanja intenzivnosti navedenih pomoči?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Upravičenci

3.1. Ali je pomoč namenjena le podjetjem, ki jih Skupnost opredeljuje kot
mala in srednje velika podjetja?

 da  ne

Če je odgovor ne, upoštevajte, da v skladu s točko 109 Smernic Skup-
nosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013
velika podjetja niso upravičena do pomoči.

DEL III.12.M

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČI ZA NAJBOLJ ODDALJENE
REGIJE IN EGEJSKE OTOKE

Ta obrazec uporabijo države članice za priglasitev pomoči za najbolj oddaljene
regije in Egejske otoke, kakor je navedeno v točki IV.M Smernic Skupnosti za
državno pomoč v kmetijskem in gozdarskem sektorju (1).

1. Ali se predlagana pomoč za najbolj oddaljene regije in Egejske otoke
razlikuje od ostalih določb iz Smernic?

 da  ne

— Če se ne, izpolnite obrazec priglasitve, ki ustreza zadevni vrsti
pomoči (pomoč za naložbe, tehnična podpora itd.).

— Če se, nadaljujte z izpolnjevanjem tega obrazca.

2. Ali ukrep vključuje odobritev pomoči za tekoče poslovanje?

 da  ne

3. Ali je pomoč namenjena zmanjšanju posebnih omejitev pri kmetovanju
v najbolj oddaljenih regijah zaradi njihove odročnosti, otoškega značaja
in oddaljenosti?

 da  ne

3.1. Če je, navedite znesek dodatnih stroškov, ki nastanejo zaradi teh
posebnih omejitev, in metodo izračuna:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2. Kako lahko organi določijo povezavo med dodatnimi stroški in dejav-
niki, ki jih zajemajo (odročnost, otoški značaj in oddaljenost)?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Ali je ta pomoč namenjena za povračilo dodatnih prevoznih stroškov?

 da  ne

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 193

(1) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.



▼C1

4.1. Če je, predložite dokazila o obstoju teh dodatnih stroškov in metodo
izračuna, ki se uporabi za določitev njihovega zneska (1):

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.2. Če je, navedite največji znesek pomoči (na podlagi pomoči na kilometer
ali na podlagi pomoči na kilometer in pomoči na enoto teže) in odstotek
dodatnih stroškov, ki jih zajema pomoč:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Ali je v primeru Španije pomoč namenjena za pridelavo tobaka na
Kanarskih otokih (2)?

 da  ne

5.1. Če je, ali je pomoč omejena na 2 980,62 EUR na tono in na največ 10
ton na leto?

 da  ne

5.2. Kako lahko španski organi zagotovijo, da pomoč ne bo pripeljala do
neenake obravnave proizvajalcev na otokih?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

DEL III.12.N

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČI ZA NADOMESTILO ŠKODE
V KMETIJSKI PROIZVODNJI ALI NA SREDSTVIH ZA KMETIJSKO

PROIZVODNJO

Ta obrazec uporabijo države članice za priglasitev državne pomoči, namenjene
nadomestilu škode v kmetijski proizvodnji ali na sredstvih za kmetijsko proiz-
vodnjo, kakor je navedeno v točki V.B.2 in V.B.3 Smernic Skupnosti o državni
pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013 (3).

1. Pomoč za nadomestilo škode, ki so jo povzročile naravne nesreče ali
izjemni pojavi (točka V.B.2. Smernic)

1.1. Katera naravna nesreča ali izjemni pojav sta povzročila škodo, za katero
je predvideno nadomestilo?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.2. Kakšna vrsta materialne škode je bila povzročena?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.3. Katera je stopnja nadomestila za predvideno materialno škodo?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.4. Ali je nadomestilo predvideno tudi za izpad dohodka? Če da, kakšna sta
predvidena stopnja nadomestila in način izračuna izpada dohodka?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.5. Ali se nadomestilo izračuna posebej za vsakega posameznika?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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1.6. Ali se bodo zneski, prejeti iz zavarovalne police, odšteli od nakazane
pomoči? Obrazložite, s katerim mehanizmom nadzora boste preverjali
obstoj ali odsotnost plačil zavarovalnice.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Pomoč kmetom (1)za nadomestilo izgub, ki so jih povzročile slabe
vremenske razmere (točka V.B.3 Smernic)

2.1. Katere vremenske razmere upravičujejo dodelitev pomoči?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.2. Ali meteorološki podatki potrjujejo izjemno značilnost pojava?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.3. Navedite datum, do katerega se lahko odobrijo pomoči (2).

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.4. Od katerega praga izgube naprej v primerjavi z običajno proizvodnjo
zadevnih pridelkov (3) v običajnem letu bi lahko kmetovalec bil upra-
vičen do pomoči?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Upoštevajte, da bo Komisija pomoč za izgube, ki so jih povzročile slabe
vremenske razmere, razglasila za združljivo s členom 87(3)(c) Pogodbe
le v primeru, če je mogoče te razmere izenačiti z naravnimi nesrečami
v skladu s členom 2(8) Uredbe (ES) št. 1857/2006 (4). Nadomestilo je
upravičeno, kadar je mogoče vremenske razmere izenačiti z naravnimi
nesrečami, kar velja v primeru, ko je uničenih več kot 30 % običajne
proizvodnje pridelkov.

2.5. Navedite običajno proizvodnjo za vsakega od posevkov, ki so jih priza-
dele slabe vremenske razmere in so upravičena do nadomestil. Opišite
metodo, uporabljeno v ta namen (5).

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.6. Razložite, kako je za škodo, povzročeno na sredstvih za kmetijsko
proizvodnjo (uničenje dreves npr.) izračunan prag izgube, ki daje
pravico do pomoči.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.7. Ali se upravičeni znesek pomoči izračuna na naslednji način:
(povprečna proizvodnja v običajnem obdobju, pomnožena s povprečno
ceno v istem obdobju) – (dejanska proizvodnja v letu izjemnega pojava,
pomnožena s povprečno ceno za zadevno leto)?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) To je, kmetijskim gospodarstvom razen podjetjem, ki se ukvarjajo s predelavo in trže-
njem.

(2) V smislu člena 11(10) Uredbe o izjemah je treba pomoč nakazati v štirih letih po nastalih
stroških ali škodi.

(3) Sklicevanje na pridelke ne izključuje, da živali niso upravičene do pomoči. Načela iz
točke V.B.3 Smernic se uporabijo vzajemno za pomoči, namenjene nadomestilu škode
pri živalih zaradi neugodnih vremenskih razmer.

(4) Uredba Komisije (ES) št. 1857/2006 z dne 15. decembra 2006 o uporabi členov 87 in 88
Pogodbe ES pri državni pomoči za mala in srednje velika podjetja, dejavna v proizvodnji
kmetijskih proizvodov, in o spremembi Uredbe (ES) št. 70/2001. V skladu s točko 126
Smernic bo Komisija razglasila pomoč za izgube, ki so jih povzročile slabe vremenske
razmere, za združljivo s členom 87(3)(c) Pogodbe le v primeru, če bodo izpolnjeni vsi
pogoji iz člena 11 Uredbe (ES) št. 1857/2006.

(5) Bruto proizvodnja v običajnem letu se izračuna s povprečno proizvodnjo zadevnega
kmetovalca v preteklih treh letih ali s triletnim povprečjem, ki temelji na preteklih
petih letih brez upoštevanja najvišje in najnižje vrednosti. Možni so tudi drugi načini
izračunavanja običajne proizvodnje (vključno z regionalnimi referenčnimi vrednostmi),
če so reprezentativni in niso izračunani na podlagi neobičajno visokih donosov.
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2.8. Ali se izračun škode uporabi za posamezno gospodarstvo ali za celotno
območje? Če se uporabi za celotno območje, dokažite, da so uporabljeni
načini izračuna reprezentativni in ne predstavljajo tveganja previsokih
nadomestil za določene upravičence.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.9 Ali se bo upravičeni znesek pomoči zmanjšal za celoten znesek, ki bi bil
prejet v okviru zavarovalne sheme?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.10. Ali se običajni stroški, ki jih ne krije kmetovalec (npr. ker žetev ni bila
opravljena oz. pridelek ni bil pobran), upoštevajo pri izračunu pomoči?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.11. Če se ti isti običajni stroški povečajo zaradi vremenskih razmer, ali
predvidevate, da boste odobrili dodatno pomoč za kritje dodatnih stro-
škov? Če da, kakšen odstotek stroškov bo krila pomoč?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.12. Ali se pomoč predvideva za nadomestilo škode, ki nastane na stavbah in
opremi zaradi zadevnega pojava? Če da, kakšen odstotek škode bo krila
pomoč?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.13. Označite najvišjo stopnjo javne pomoči glede na upravičeno škodo (1):

………… na območjih z omejenimi možnostmi (2) (največ 90 %);

………… za druga območja (največ 80 %)

2.14. Ali se pomoč nakaže neposredno kmetovalcu ali organizaciji proizva-
jalcev, katere kmetovalec je član? Če se nakaže organizaciji proizva-
jalcev, kateri mehanizem nadzora bo preverjal, da znesek pomoči na
kmetovalca ne bo presegel zneska povzročene škode?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.15. Ali se s 1. januarjem 2010 odobreno nadomestilo zmanjša za 50 %, če
zadevni kmetovalec ni uredil zavarovanja, ki bi pokrivalo najmanj 50 %
povprečne letne proizvodnje ali dohodka, povezanega s proizvodnjo, in
statistično najpogostejša podnebna tveganja v zadevni državi članici ali
regiji?

 da  ne

Če je odgovor ne, upoštevajte, da Komisija v skladu s točko 126
Smernic pomoči za izgube, ki so jih povzročile slabe vremenske
razmere, ne bo razglasila za združljive s členom 87(3)(c) Pogodbe, če
ne bodo izpolnjeni vsi pogoji iz člena 11 Uredbe (ES) št. 1857/2006 in
če navedeni pogoj ne bo izrecno določen s členom 11. Navedite tudi
dokaze, da kljub ustreznemu prizadevanju cenovno sprejemljivo zava-
rovanje za statistično najpogostejša podnebna tveganja v državah
članicah ali zadevni regiji, v času, ko je bila povzročena škoda, ni
bilo na voljo.

2.16. Ali je država članica v zvezi s pomočmi za škodo, nastalo po 1. januarju
2011 zaradi suše, v celoti izvedla člen 9 Direktive Evropskega parla-
menta in Sveta 2000/60/ES (3) v zvezi s kmetijstvom:

 da  ne
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(1) Ta stopnja se nanaša na znesek pomoči, kot je bil izračunan z metodo iz točke 2.6 ali
2.8, zmanjšan za vsak znesek, prejet iz okvira zavarovalne sheme in običajne stroške, ki
jih ne krije kmetovalec, ter povišan za dodatne stroške, ki jih krije kmetovalec zaradi
izjemnih pojavov.

(2) Ta stopnja se uporablja za območja z omejenimi možnostmi ali območja iz člena 36(a)
(i), (ii) ali (iii) Uredbe (ES) št. 1698/2005.

(3) Direktiva Evropskega Parlamenta in Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000
o določitvi okvira za ukrepe Skupnosti na področju vodne politike (UL L 327,
22.12.2000, str. 1).
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in ali zagotavlja, da sektor krije vse stroške za storitve, povezane
z uporabo vode v kmetijskem sektorju (člen 11(9) Uredbe (ES)
št. 1857/2006)?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da Komisija v smislu točke 126 Smernic ne bo
razglasila pomoči za izgube, ki so jih povzročile slabe vremenske
razmere, za združljivo s členom 87(3)(c) Pogodbe, če ne bodo izpolnjeni
vsi pogoji iz Uredbe (ES) št. 1857/2006 in če ne bosta izrecno določena
zgoraj navedena pogoja s členom 11.

DEL III.12.O

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA BOJ PROTI
BOLEZNIM ŽIVALI IN RASTLIN

Ta obrazec uporabijo države članice za priglasitev državne pomoči, namenjene
nadomestilu škode v kmetijski proizvodnji ali na sredstvih za kmetijsko proiz-
vodnjo, kakor je navedeno v točki V.B.4 Smernic Skupnosti o državni pomoči
v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013 (1).

1. Bolezni živali in rastlin

1. Za katero bolezen gre?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Ali je pomoč za bolezni živali odobrena za bolezni, ki so na seznamu
bolezni živali, ki ga je sestavila Svetovna organizacija za zdravje živali?

 da  ne

Če se bolezen pojavi zaradi neugodnih vremenskih razmer

3. Odgovorite na vprašanja iz informativnega lista „del III.12.N“ in nave-
dite vse podatke, ki bodo omogočili, da se ugotovi vzročna povezava
med vremenskimi pojavi in boleznijo.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Če se bolezen ne pojavi zaradi neugodnih vremenskih razmer

4. Ali so pomoči predvidene za podjetja, ki se ukvarjajo s predelavo in
trženjem kmetijskih proizvodov?

 da  ne

Če da, glejte točko 131 Smernic.

5. Ali je bil režim pomoči uveden tri leta po izgubi dohodka ali škodi?

 da  ne

6. Navedite datum, do katerega se lahko odobrijo pomoči (2).

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

7. Dokažite, da na ravni Skupnosti ali nacionalni ravni obstajajo zakonske
ali upravne določbe, ki omogočajo organom obravnavati bolezen tako,
da sprejmejo ukrepe za njeno izkoreninjenje (predvsem z zavezujočimi
ukrepi, na podlagi katerih se lahko zahtevajo nadomestila) ali da vzpo-
stavijo sistem opozarjanja, ki je, če je to primerno, kombiniran
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(1) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.
(2) V skladu s členom 10(8) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 z dne 15. decembra 2006

o uporabi členov 87 in 88 Pogodbe ES pri državni pomoči za mala in srednje velika
podjetja, dejavna v proizvodnji kmetijskih proizvodov, in o spremembi Uredbe (ES)
št. 70/2001 o skupinskih izjemah, je treba sheme pomoči predložiti v treh letih po
nastalih stroških ali škodi. Pomoč mora biti nakazana v štirih letih po nastalih stroških
ali škodi.
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s pomočjo za spodbujanje posameznikov, da prostovoljno sodelujejo pri
preventivnih ukrepih (1).

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

8. Obkljukajte cilj, ki ga želite doseči z ukrepom pomoči:

 preventiva, vključno s sistematičnim odkrivanjem ali analizami,
izkoreninjenjem dejavnikov prenosa bolezni, preventivnim ceplje-
njem živali ali obdelavo pridelkov ter preventivnim zakolom živine
ali uničenjem pridelka

 nadomestilo škode, če mora okužena živina v zakol ali se pridelek
uniči na ukaz ali priporočilo organov oblasti ali če živali poginejo
zaradi cepljenja ali drugih ukrepov, ki so jih priporočili ali ukazali
pristojni organi

 kombinacija preventive in nadomestila škode, če je program
pomoči za nadomestilo škode zaradi bolezni pogojen s tem, da
mora prejemnik začeti izvajati primerne preventivne ukrepe, ki
jih določijo organi oblasti

9. Utemeljite, da so pomoči za boj proti boleznim v skladu s cilji in
posebnimi določbami veterinarske ali fitosanitarne zakonodaje Unije.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

10. Natančno opišite predvidene ukrepe za boj proti boleznim.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

11. Katere stroške ali škodo bo krila pomoč?

 stroške sanitarnega nadzora, testov in ostalih ukrepov sistematič-
nega odkrivanja, nakupa cepiv in uporabe zdravil ali fitosanitarnih
proizvodov, stroške zakola in uničenja živine ter uničenja
posevkov

 škodo, ki jo povzroči bolezen živali ali rastlin ali zajedavci

 izpad dohodka, ki nastane zaradi težav v zvezi z obnovo črede ali
nasada ali zaradi celega obdobja karantene ali mirovanja, ki ju
uvedejo ali priporočijo pristojni organi, da se omogoči izkoreni-
njenje bolezni pred obnovo zmogljivosti na gospodarstvu

12. Ali se pomoč za povrnitev stroškov za sanitarni nadzor, teste in ostale
ukrepe sistematičnega odkrivanja, nakup cepiv in uporabo zdravil ali
fitosanitarnih proizvodov, stroške zakola in uničenja živine ter uničenje
posevkov dodeli preko subvencioniranih storitev brez neposrednih plačil
sredstev proizvajalcem?

 da  ne

Če ne, glejte člen 10(1)(b) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006.

13. Ali je znesek pomoči za škodo, ki je nastala zaradi bolezni živali ali
rastlin ali zajedavcev, izračunan glede na:

(a) tržno vrednost zaklanih živali ali uničenih rastlin zaradi bolezni ali
zajedavcev oziroma zaklanih živali ali uničenih rastlin zaradi
javnega odloka v okviru obveznega javnega programa za prepreče-
vanje in izkoreninjenje bolezni

 da  ne

Če ne, glejte člen 10(2)(a)(i) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006.

(b) izpad dohodka zaradi obvezne karantene in težav, povezanih
z obnovo črede ali nasadov

 da  ne
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(1) Bolezni in zajedavci morajo biti jasno opredeljeni v programu, ki mora prav tako vsebo-
vati opis predvidenih ukrepov.
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14. Navedite največjo intenzivnost pomoči, izraženo v odstotkih upravičenih
stroškov.

………… odstotek stroškov sanitarnega nadzora, testov in ostalih
ukrepov sistematičnega odkrivanja, nakupa cepiv in uporabe zdravil
ali fitosanitarnih proizvodov, stroškov zakola in uničenja živine ter
uničenja posevkov (bruto intenzivnost pomoči ne sme presegati 100 %)

………… odstotek stroškov, ki nastanejo zaradi bolezni živali ali rastlin
(bruto intenzivnost pomoči ne sme preseči 100 %)

15. Če je pomoč predvidena za nadomestilo izpada dohodka zaradi celot-
nega obdobja karantene ali mirovanja, ki ju uvedejo ali priporočijo
pristojni organi, da se omogoči izkoreninjenje bolezni pred obnovo
zmogljivosti ali nasada na gospodarstvu, ali zaradi težav, povezanih
z obnovo črede ali nasada, sporočite vse podatke, ki bodo pomagali
oceniti odsotnost tveganja prekomerne kompenzacije izpadlega
dohodka.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

16. Ali za ta isti namen obstaja pomoč Skupnosti? Če da, sporočite datum
in sklicevanja na odločbo Komisije, s katero je odobrena.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

17. Ali se bo znesek pomoči zmanjšal za celoten znesek, ki bo prejet
v okviru zavarovalne sheme?

 da  ne

18. Ali bodo pri izračunu pomoči upoštevani stroški, ki zaradi bolezni niso
bili nastali, pa bi sicer nastali?

 da  ne

2. Testiranje na TSE

1. Navedite največjo intenzivnost pomoči za teste na TSE, izraženo
v odstotkih upravičenih stroškov. V skladu s členom 16(1) Uredbe
Komisije (ES) št. 1857/2006 se pomoč lahko dodeli do stopnje 100 %
nastalih dejanskih stroškov. Upoštevajte, da morajo biti vključena vsa
plačila Skupnosti za teste na TSE.

………… %

2. Ali ukrep vključuje obvezni pregled goveda, ki je bilo zaklano za
prehrano ljudi, na BSE?

 da  ne

Upoštevajte, da obveznost presejevalnega testa lahko temelji na zako-
nodaji Skupnosti ali nacionalni zakonodaji.

3. Če da, ali skupna neposredna ali posredna pomoč za te teste presega
40 EUR na test (vključno s plačili Skupnosti)?

 da  ne

4. Če da, glejte drugi pododstavek člena 16(1) Uredbe Komisije (ES)
št. 1857/2006.

5. Ali se bo pomoč nakazala neposredno proizvajalcem?

 da  ne

Če da, glejte člen 16(3) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006.
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3. Poginule živali in klavnični odpadki

1. Ali je ukrep povezan z usklajenim programom, ki zagotavlja učinkovito
spremljanje in odstranitev vseh poginulih živali v zadevni državi
članici?

 da  ne

Če ne, glejte člen 16(2) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006.

2. Ali se pomoč za poginule živali odobri subjektom, ki se ukvarjajo
s predelavo in trženjem?

 da  ne

Če da, glejte točko 137(i) Smernic.

3. Ali je pomoč namenjena za kritje stroškov odstranjevanja klavničnih
odpadkov, nastalih po začetku veljavnosti teh smernic?

 da  ne

Če da, glejte točko 137(ii) Smernic.

4. Ali se pomoč odobri neposredno proizvajalcem?

 da  ne

Če da, glejte člen 16(3) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006.

5. Če ne, ali se pomoč nakaže gospodarskim subjektom, ki si sledijo po
kmetovalcu in ponujajo storitve v zvezi z odstranitvijo in/ali uničenjem
poginulih živali?

 da  ne

Če ne, glejte člen 16(3) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006.

6. Navedite največjo intenzivnost pomoči, izraženo v odstotkih upravičenih
stroškov.

(a) ………… odstotek stroškov odstranitve (največ 100 %)

(b) ………… odstotek stroškov uničenja (največ 75 %)

7. V skladu s členom 16(1)(a) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 se
lahko kot druga možnost do enakega zneska odobri pomoč za kritje
stroškov zavarovalnih premij, ki jih plača kmetovalec za odstranitev
in uničenje poginulih živali. Ali priglašeni ukrep predvideva tako
vrsto plačil?

 da  ne

8. V skladu s členom 16(1)(b) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 lahko
države članice odobrijo državne pomoči do 100 % stroškov odstranitve
in uničenja trupel, če se pomoč financira s prelevmani ali obveznimi
prispevki za financiranje uničenja trupov, pod pogojem da so ti prelev-
mani in prispevki omejeni na sektor za meso in veljajo samo zanj. Ali
priglašeni ukrep predvideva tako vrsto plačil?

 da  ne

9. V skladu s členom 16(1)(c) Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 lahko
države članice odobrijo državne pomoči do 100 % stroškov odstranitve
in uničenja poginulih živali, če zanje obstaja obveznost izvedbe testa na
TSE. Ali taka obveznost obstaja?

 da  ne
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DEL III.12.P

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA PLAČILO
ZAVAROVALNIH PREMIJ

Ta obrazec uporabijo države članice za priglasitev ukrepov državne pomoči, ki
so namenjeni za delno plačilo zavarovalne premije za primarne kmetijske proiz-
vajalce, kakor je določeno s točko V.B.5 Smernic Skupnosti o državni pomoči
v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013 (1).

1. Ali ukrep pomoči predvideva plačilo zavarovalnih premij za velika
podjetja in/ali podjetja, ki se ukvarjajo s predelavo in trženjem kmetij-
skih proizvodov?

 da  ne

Če da, upoštevajte, da Komisija v skladu z odstavkom 142 Smernic take
pomoči ne more odobriti.

2. Navedite škodo, ki jo krije zavarovanje, in katere premijo bo deloma
financiral priglašeni ukrep pomoči:

 samo škodo, ki jo povzročijo neugodne vremenske razmere, ki se
lahko izenačijo z naravnimi nesrečami, kakor določa člen 2(8)
Uredbe Komisije (ES) št. 1857/2006 (2)

 zgoraj navedeno škodo, vključno s škodo, ki jo povzročijo
klimatski pojavi

 škodo, nastalo zaradi bolezni rastlin ali živali ali napadov škod-
ljivcev (v kombinaciji z ostalo škodo iz te točke ali ne)

3. Kakšna je stopnja predlagane pomoči?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Upoštevajte, da je samo v prvem primeru zgoraj najvišja stopnja pomoči
80 %, v vseh ostalih primerih (tj. če ste obkljukali drugo ali tretjo
možnost) pa 50 %.

4. Ali pomoč zajema program pozavarovanja?

 da  ne

Če da, navedite vse potrebne informacije, s katerimi boste omogočili
Komisiji, da preveri vse morebitne elemente pomoči na različnih ravneh
(npr. zavarovatelj in/ali pozavarovatelj) ter skladnost predlagane pomoči
s skupnim trgom. Zlasti navedite dovolj informacij, ki bodo Komisiji
omogočile preveriti, ali je kmet prejemnik vsega zneska pomoči.

5. Ali je možnost za kritje tveganja omogočena samo eni zavarovalnici ali
skupini zavarovalnic?

 da  ne

6. Ali je pomoč pogojena s tem, da se zavarovalna pogodba sklene
z zavarovalnico, ki je ustanovljena v zadevni državi članici?

 da  ne

Upoštevajte, da Komisija v skladu s členom 12(3) Uredbe Komisije
(ES) št. 1857/2006 ne more odobriti pomoči za zavarovalne premije,
ki ovirajo delovanje notranjega trga z zavarovalniškimi storitvami.
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DEL III.12.Q

POMOČ ZA ZAPRTJE PROIZVODNIH, PREDELOVALNIH IN TRŽNIH
ZMOGLJIVOSTI

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh shem državnih pomoči, namenjenih
za spodbujanje opustitve zmogljivosti, kakor je opisano v poglavju V.C Smernic
Skupnosti o državni pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju (1).

1. Zahteve

1.1. Ali načrtovana shema zagotavlja, da

— je pomoč v splošnem interesu zadevnega sektorja,

— upravičenec mora zagotoviti protistoritev,

— je izključena možnost, da je pomoč namenjena reševanju in
prestrukturiranju,

— nadomestilo za izgubo kapitalske vrednosti in prihodnjih dohodkov
ni previsoko?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s poglavjem V.C Smernic ne sme
odobriti nobena pomoč, če niso izpolnjeni pogoji.

„Pomoč mora biti v splošnem interesu zadevnega sektorja“

1.2. Kateri je sektor oz. sektorji, ki jih shema zajema?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.3. Ali za te sektorje veljajo proizvodne omejitve oziroma kvote?

 da  ne

Če da, opišite!

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.4. Ali se sektor šteje med sektorje, ki imajo presežene zmogljivosti na
regionalni ali nacionalni ravni?

 da  ne

1.4.1. Če da:

1.4.1.1. Ali je načrtovana shema pomoči skladna z določbami Skupnosti za
zmanjšanje proizvodnih zmogljivosti?

 da  ne

Opišite te določbe in ukrepe, ki so sprejeti za zagotavljanje skladnosti:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.4.1.2. Ali je načrtovana shema pomoči del programa za prestrukturiranje
sektorja, ki določa cilje in posebni časovni razpored?

 da  ne

Če je, opišite program:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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1.4.1.3. Kako dolgo traja načrtovana shema pomoči? …………

Upoštevajte, da Komisija lahko v skladu s točko 147(b) Smernic odobri
to vrsto pomoči le, če je njeno trajanje omejeno. Trajanje shem, name-
njenih zmanjšanju prevelikih zmogljivosti, bi moralo običajno biti
omejeno na do 6 mesecev za zbiranje vlog in nadaljnjih 12 mesecev
za dejansko zapiranje.

1.4.2. Če ni, ali se zmogljivosti zapirajo zaradi sanitarnih ali okoljskih
vzrokov?

 da  ne

Če da, opišite!

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.5. Ali je mogoče zagotoviti, da se ne bo izplačala nobena pomoč, ki bi
ovirala mehanizme zadevne skupne ureditve trga?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko 147(e) Smernic ne bo
odobrila nobena pomoč, ki bi ovirala mehanizme skupne ureditve trga.

1.6. Ali je shema pomoči dostopna vsem gospodarskim subjektom
v zadevnem sektorju pod istimi pogoji in ali se uporablja transparentni
sistem razpisa za izražanje interesov?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da Komisija v skladu s točko 147(k) Smernic lahko
odobri le shemo, ki spoštuje ta pogoj.

1.7. Ali so do pomoči upravičena samo podjetja, ki izpolnjujejo obvezne
minimalne standarde?

 da  ne

Upoštevajte, da so izključena podjetja, ki ne izpolnjujejo teh standardov
in ki bi morala v vsakem primeru prenehati s proizvodnjo.

1.8. Za odprta kmetijska zemljišča in sadovnjake: Kateri ukrepi so bili spre-
jeti za boj proti eroziji ali proti drugim škodljivim vplivom na okolje?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.9. Za obrate iz Direktive Sveta 96/61/ES (1): Kateri ukrepi so bili sprejeti
za preprečevanje tveganja onesnaženja in da se kraj obratovanja vrne
v zadovoljivo stanje?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

„Upravičenec mora zagotoviti protistoritev“

1.10. Katera je protistoritev, ki se zahteva od upravičenca po načrtovani
shemi? …………

1.11. Ali se upravičenec dokončno in nepreklicno zaveže, da poruši ali nepre-
klicno zapre zadevne proizvodne zmogljivosti?

 da  ne
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1.11.1. Če da,

— ali je mogoče dokazati, da so te obveznosti pravno zavezujoče za
upravičenca?

 da  ne

Utemeljite:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

— ali je mogoče zagotoviti, da morajo te obveznosti prav tako obve-
zovati možne prihodnje kupce zadevnega objekta?

 da  ne

Utemeljite:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.11.2. Če ne, opišite naravo protistoritve upravičenca:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Upoštevajte, da če so bile proizvodne zmogljivosti že dokončno zaprte
ali če se tako zapiranje zdi neizogibno, v skladu s točko 147(g) Smernic
protistoritev na strani upravičenca ne obstaja in zato pomoči ni mogoče
izplačati.

„Možnost, da je pomoč namenjena reševanju in prestrukturiranju,
mora biti izključena“

1.12. Ali načrtovana shema zagotavlja, da se pomoč oceni v skladu
s smernicami Skupnosti o reševanju in prestrukturiranju podjetij
v težavah (1), če je upravičenec pomoči v finančnih težavah?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da Komisija v skladu s točko 147(j) Smernic ne
more odobriti pomoči za opustitev zmogljivosti podjetja v težavah in da
se mora pomoč oceniti v okviru pomoči za reševanje in/ali prestruktu-
riranje.

„Nadomestilo za izgubo kapitalske vrednosti in prihodnjih dohodkov
ne sme biti previsoko“

1.13. Navedite najvišji znesek pomoči, ki se odobri na upravičenca!

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.14. Ali je znesek pomoči izračunan na podlagi izgube vrednosti premo-
ženja, ki ji prištejemo spodbujevalno plačilo, ki ne sme presegati
20 % vrednosti premoženja, in morda obveznih socialnih stroškov, ki
nastanejo zaradi izvajanja sheme?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da mora biti v skladu s točko 147(1) Smernic znesek
pomoči strogo omejen na nadomestilo za te postavke.

1.15. Ali načrtovana shema določa, da če se zmogljivosti zaprejo zaradi
drugih razlogov, kot so zdravstveni ali okoljski, mora vsaj 50 % stro-
škov teh pomoči kriti prispevek zadevnega sektorja, in sicer
s prostovoljnimi prispevki ali z obveznimi dajatvami?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da Komisija v skladu s točko 147(m) Smernic take
pomoči ne more odobriti.
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1.16 Ali načrtovana shema določa predložitev letnega poročila o izvajanju
sheme?

 da  ne

DEL III.12.R

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA PROMOCIJO IN
OGLAŠEVANJE KMETIJSKIH PROIZVODOV

Ta obrazec priglasitve se uporablja za državno pomoč za oglaševanje proiz-
vodov, naštetih v Prilogi I k Pogodbi ES.

Upoštevajte, da se za oglaševanje ne štejejo dejavnosti promocije, kot so razši-
rjanje znanstvenih spoznanj splošni javnosti, organizacija sejmov ali razstav in
sodelovanje na njih ter podobne dejavnosti odnosov z javnostmi. Za državno
pomoč za tako promocijo v širšem smislu veljajo točke IV.j in IV.k Smernic
Skupnosti za državno pomoč v kmetijskem in gozdarskem sektorju 2007–2013 (1).

1. Oglaševalske kampanje v skupnosti

1.1. Kje se bo ukrep izvajal?

 na trgu druge države članice

 na domačem trgu

Kdo bo izvajal oglaševalsko kampanjo?

 skupine proizvajalcev ali druge organizacije, ne glede na njihovo
velikost

 drugo (obrazložite):

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.2. Ali lahko vaši organi predložijo Komisiji vzorce ali modele oglaševal-
skega gradiva?

 da  ne

Če ne, pojasnite.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.3. Predložite izčrpni seznam upravičenih stroškov.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.4. Kdo so upravičenci pomoči?

 kmetje

 skupine proizvajalcev in/ali organizacije proizvajalcev

 podjetja, ki se ukvarjajo s predelavo in trženjem kmetijskih proiz-
vodov

 drugo (navedite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.5. Ali lahko vaši organi zagotovijo, da bodo vsi proizvajalci zadevnega
proizvoda imeli koristi od pomoči na enak način?

 da  ne
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1.6. Ali se bo oglaševalska kampanja izvajala za kakovostne proizvode, tj.
proizvode, ki izpolnjujejo merila, določena v skladu s členom 32
Uredbe (ES) št. 1698/2005 (1)?

 da  ne

1.7. Ali se bo oglaševalska kampanja izvajala za priznana poimenovanja EU
s sklicevanjem na poreklo proizvodov?

 da  ne

1.8. Če da, ali bodo ta sklicevanja povsem ustrezala sklicevanjem, ki so
registrirana v Skupnosti?

 da  ne

1.9. Ali se bo oglaševalska kampanja izvajala za proizvode z nacionalnim ali
regionalnim znakom kakovosti?

 da  ne

1.10. Ali se znak kakovosti sklicuje na nacionalno poreklo zadevnega proiz-
voda?

 da  ne

1.11. Če se, pokažite, da bo sklic na poreklo proizvoda v sporočilu stranskega
pomena.

1.12. Ali gre za splošno oglaševalsko kampanjo, od katere bodo imeli korist
vsi proizvajalci zadevne vrste proizvoda?

 da  ne

1.13. Če da, ali bo oglaševalska kampanja izvedena brez sklicevanja na
poreklo proizvoda?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko VI.D Smernic za take
kampanje ne odobri nobena pomoč.

1.14. Ali bo oglaševalska kampanja posvečena neposredno proizvodom dolo-
čenih podjetij?

 da  ne

Če da, upoštevajte, da se v skladu s točko VI.D Smernic za take
kampanje ne odobri nobena pomoč.

1.15. Ali je oglaševalska kampanja v skladu z določbami člena 2 Direktive
Evropskega parlamenta in Sveta 2000/13/ES z dne 20. marca 2000
o približevanju zakonodaje držav članic o označevanju, predstavljanju
in oglaševanju živil (2) ter po potrebi z določbami o posebnem označe-
vanju različnih proizvodov (vina, mlečni izdelki, jajca in perutnina)?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko VI.D Smernic za take
kampanje ne odobri nobena pomoč.

1.16. Navedite stopnje pomoči:

 do 50 % (navedite točno stopnjo: … %), ker bo sektor sam kril
ostale stroške kampanje,
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 do 100 % (navedite točno stopnjo: … %), ker bo sektor sam kril
ostale stroške kampanje s parafiskalnimi dajatvami ali obveznimi
prispevki,

 do 100 % (navedite točno stopnjo: … %), ker gre za splošno
oglaševalsko kampanjo, od katere bodo imeli korist vsi proizva-
jalci zadevne vrste proizvoda?

2. Oglaševalske kampanje v tretjih državah

2.1. Ali je oglaševalska kampanja v skladu z načeli Uredbe Sveta (ES)
št. 2702/1999 (1)?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da se v skladu s točko VI.D Smernic za take
kampanje ne odobri nobena pomoč.

Če da, navedite postavke, ki kažejo na skladnost z načeli Uredbe Sveta
(ES) št. 2702/1999.

2.2. Ali se oglaševalska kampanja odobri v zvezi z določenimi podjetji?

 da  ne

Če da, upoštevajte, da se v skladu s točko VI.D Smernic za take
kampanje ne odobri nobena pomoč.

2.3. Ali obstaja nevarnost, da bo zaradi oglaševalske kampanje ogrožena
prodaja proizvodov iz drugih držav članic?

 da  ne

Če da, upoštevajte, da se v skladu s točko VI.D Smernic za take
kampanje ne odobri nobena pomoč.

DEL III.12.S

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA DAVČNE
OPROSTITVE V OKVIRU DIREKTIVE 2003/96/ES

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh ukrepov državne pomoči, povezanih
z davčnimi oprostitvami v okviru Direktive 2003/96/ES (2).

1. Kateri ukrep se bo predvidoma izvajal?

 znižanje davkov na motorna goriva za uporabo v primarni
kmetijski proizvodnji

 znižanje davkov na energente in električno energijo za uporabo
v primarni kmetijski proizvodnji

2. Kakšna stopnja znižanja je predvidena?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Na podlagi katerega člena Direktive Sveta 2003/96/ES želite to opro-
stitev uveljaviti?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Ali se bo glede stopnje oprostitve v zadevnem sektorju izvajala dife-
renciacija?

 da  ne
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za promocijo kmetijskih proizvodov v tretjih državah (UL L 327, 21.12.1999, str. 7).
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5. Če Svet razveljavi možnost uporabe nižje stopnje obdavčitve, vključno
s stopnjo nič, za energente in električno energijo, ki se uporabljajo
v kmetijskih dejavnostih, ali oprostitev izpolnjuje vse ustrezne določbe
Direktive brez diferencirane obdavčitve znotraj zadevnega sektorja?

 da  ne

Navedite, kateri člen(-i) Direktive se bo(-do) uporabil(-i).

DEL III.12.T

DODATNI INFORMATIVNI LIST O POMOČEH ZA GOZDARSKI SEKTOR

Ta obrazec se uporablja za priglasitev vseh ukrepov državne pomoči, namenjenih
podpori gozdarskemu sektorju, ki jih zajema poglavje VII Smernic Skupnosti
o državni pomoči v kmetijskem in gozdarskem sektorju (1).

1. Cilj ukrepa

1.1. Ali ukrep prispeva k ohranjanju, obnavljanju ali izboljšanju ekološke,
varovalne in rekreacijske vloge gozdov, biotske raznovrstnosti in zdra-
vega gozdnega ekosistema ali zadeva upravičene stroške, navedene
v točkah 175–181 poglavja VII Smernic?

 da  ne

Če ne, upoštevajte, da so v okviru tega poglavja odobreni samo ukrepi,
ki se nanašajo na vsaj enega izmed teh ciljev ali upravičenih stroškov.

2. Merila upravičenosti

2.1. Ali ukrep izključuje pomoč za gozdarsko industrijo ali ekonomsko
donosno pridobivanje lesa, prevoz lesa ali predelavo lesa ali drugih
gozdnih virov v proizvode ali za pridobivanje energije?

 da  ne

Če je odgovor ne, upoštevajte, da je pomoč za zgoraj navedene namene
izključena iz obsega tega poglavja. Za tako pomoč glejte ostale predpise
o državni pomoči.

3. Vrsta pomoči

3.1. Ali ukrep vključuje pomoč za zasaditev, sečnjo, redčenje in obrezovanje
dreves ter druge vegetacije (točka VII.C.a)?

 da  ne

Če da, navedite, ali upravičeni stroški vključujejo:

 zasaditev, sečnjo in obrezovanje na splošno

 odstranjevanje podrtih dreves

 obnovo gozdov, ki so jih prizadeli onesnaževanje, živali, viharji,
poplave, požari ali podobni dogodki

Če vključujejo katero izmed naštetega, opišite ukrepe in potrdite, da je
glavni cilj ukrepa ohranjati in obnavljati gozdni ekosistem ter biotsko
raznovrstnost ali tradicionalno pokrajino in da se ne odobri nobena
pomoč za sečnjo, katere prvotni namen je ekonomsko donosno prido-
bivanje lesa, ali ponovno zasaditev, kjer se posekana drevesa nadome-
stijo enakimi:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 pogozdovanje zaradi povečanja gozdnega rastja

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 208

(1) UL C 319, 27.12.2006, str. 1.



▼C1

Opišite okoljske razloge, ki upravičujejo pogozdovanje za povečanje
gozdnega rastja in potrdite, da se ne bo nobena pomoč odobrila za
pogozdovanje z vrstami, ki se gojijo kratkoročno:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 pogozdovanje za spodbujanje biotske raznovrstnosti

Opišite ukrepe in označite zadevna območja:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 pogozdovanje z namenom ustvarjanja gozdnih površin za rekrea-
cijske namene

Ali so zgoraj navedene gozdne površine dostopne javnosti brez plačila
za rekreacijske namene? Če ne, ali je dostop omejen zaradi varovanja
občutljivih območij?

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 pogozdovanje zaradi boja proti eroziji in dezertifikaciji ali za spod-
bujanje primerljivih varovalnih vlog gozda

Opišite ukrepe in podrobno navedite zadevna področja, predvideno
varovalno vlogo, drevesne vrste, ki bodo zasajene, in vse spremljevalne
vzdrževalne ukrepe, ki jih je treba sprejeti.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 drugo (obrazložite)

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.2. Ali ukrep vključuje pomoč za vzdrževanje in izboljšanje kakovosti tal
v gozdovih in/ali zagotavljanje uravnovešene in zdrave rasti dreves
(točka VII.C.b)?

 da  ne

Če da, navedite, ali upravičeni stroški vključujejo:

 gnojenje

 druge obdelave tal

Navedite vrsto gnojenja in/ali druge obdelave tal.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 zmanjšanje prevelike gostote vegetacije
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 zagotavljanje zadostnega zadrževanja vode in ustreznega osuše-
vanja

Potrdite, da zgornji ukrepi ne bodo zmanjšali biotske raznovrstnosti,
povzročili spiranja hranil ali škodovali ekosistemom naravnih voda ali
vodovarstvenim območjem ter opišite, kako bo to nadzorovano v praksi:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.3. Ali ukrep vključuje pomoč za preprečevanje in zatiranje škodljivcev,
škode, ki jo povzročijo, in drevesnih bolezni ali preprečevanje in
odpravljanje škode, ki jo povzročijo živali, ali ciljne ukrepe za prepre-
čevanje gozdnih požarov (točka VII.C.c)?

 da  ne

Če da, navedite, ali upravičeni stroški vključujejo:

 preprečevanje in zatiranje škodljivih organizmov in drevesnih
bolezni ter škode, ki jo povzročijo škodljivi organizmi, ali prepre-
čevanje in odpravo škode, ki jo povzročijo živali

Navedite zadevne škodljivce in bolezni ali živali:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opišite načine za preprečevanje in zatiranje škodljivcev ter navedite
uporabljene proizvode, naprave in materiale. Ali imajo pri odločanju
glede odobritve pomoči prednost biološki in mehanski načini prepreče-
vanja in zatiranja? Če ne, dokažite, da niso zadostni za boj proti
zadevnim boleznim ali škodljivcem.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

 ciljni ukrepi za preprečevanje gozdnih požarov

Opišite predvidene ukrepe.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Se pomoč odobri za nadomestilo vrednosti živali, ki so jih pokončale
druge živali ali so bile uničene na zahtevo organov, zaradi boja proti
boleznim ali škodljivcem?

 da  ne

Opišite, kako se bo vrednost živine izračunala, in potrdite, da bo nado-
mestilo omejeno na tako določeno vrednost:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.4. Ali ukrep vključuje pomoč za obnovo in vzdrževanje naravnih poti,
elementov in značilnosti krajine ter naravnega habitata za živali
(točka VII.C.d)?

 da  ne

Če da, opišite ukrepe:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.5. Ali ukrep zajema pomoč za oblikovanje, izboljšanje in vzdrževanje
gozdnih cest in/ali infrastruktur za obiskovalce (točka VII.C.e)?

 da  ne

Če da, opišite ukrepe:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ali so gozdovi in infrastrukture, ki se uporabljajo za rekreacijske
namene, dostopni javnosti za rekreacijske namene brez plačila?

 da  ne

Če ne, ali je dostop omejen zaradi varovanja občutljivih območij ali
zaradi zagotavljanja pravilne in varne uporabe infrastruktur? Opišite
omejitve in razloge zanje:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.6. Ali ukrep vključuje pomoč za stroške informativnega gradiva in dejav-
nosti (točka VII.C.f)?

 da  ne

Če da, opišite ukrepe in potrdite, da podporni ukrepi in gradivo razši-
rjajo splošne informacije glede gozdov in ne vsebujejo sklicevanj na
imena proizvodov in proizvajalcev in ne promovirajo domačih proiz-
vodov.

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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3.7. Ali pomoč vključuje pomoč za stroške nakupa gozdnih zemljišč zaradi
varstva narave (točka VII.C.g)?

 da  ne

Če da, podrobno opišite varstvo gozdnih zemljišč in potrdite, da so
zemljišča neprestano zaščitena v naravovarstvene namene, in sicer
s predpisanimi ali pogodbenimi obveznostmi:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.8. Ali ukrep vključuje pomoč za stroške pogozdovanja kmetijskih ali
nekmetijskih površin, vzpostavitve kmetijsko-gozdarskih sistemov na
kmetijskih zemljiščih, plačila Natura 2000, gozdarsko-okoljska plačila,
obnovo potenciala gozdov ter uvedbo preventivnih ukrepov in nepro-
duktivnih naložb v skladu s členi 43–49 Uredbe (ES) št. 1698/2005 (1)
ali določb, ki jih nadomeščajo?

 da  ne

Če da, dokažite, da ukrep izpolnjuje pogoje iz členov 43-49 Uredbe
(ES) št. 1698/2005 ali določb, ki jih nadomeščajo:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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3.9. Ali ukrep vključuje pomoč za dodatne stroške in izgubo prihodka zaradi
uporabe okolju prijaznih tehnologij v gozdarstvu?

 da  ne

Če da, natančno opišite uporabljeno tehnologijo in potrdite, da spada
izven obsega bistvenih obveznih zahtev:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Ali se nadomestilo izplača na podlagi prostovoljne obveze, ki jo je
podal lastnik gozda in ki ustreza pogojem iz člena 47 Uredbe (ES)
št. 1698/2005 ali določbe, ki jo nadomešča?

 da  ne

Če ne, se pomoč v skladu s poglavjem VII Smernic ne more odobriti. Če
da, opišite obveze:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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(1) Uredba Sveta (ES) št. 1698/2005 z dne 20. septembra 2005 o podpori za razvoj
podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP) (UL L 277,
21.10.2005, str. 1).
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… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.10. Ali ukrep vključuje pomoč za stroške nakupa gozdnih zemljišč (razen
gozdnih zemljišč za naravovarstvene namene, glej točko 3.7 zgoraj)?

 da  ne

Če da, opišite ukrep in navedite intenzivnost pomoči:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.11. Ali ukrep vključuje pomoč za stroške usposabljanja, svetovalne storitve
(na primer oblikovanje poslovnih načrtov, načrtov za upravljanje
gozdov ali študije izvedljivosti) in za sodelovanje na tekmovanjih,
razstavah in sejmih?

 da  ne

Če da, dokažite, da ukrep izpolnjuje pogoje iz člena 15 Uredbe
o skupinskih izjemah:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.12. Ali ukrep vključuje pomoč za ustanovitev gozdarskih združenj?

 da  ne

Če da, dokažite, da ukrep izpolnjuje pogoje iz člena 9 Uredbe
o skupinskih izjemah:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.13. Ali ukrep vključuje pomoč za ostale dejavnosti razširjanja novih tehnik,
kot so pilotni projekti dokaj majhnega obsega ali predstavitveni
projekti?

 da  ne

Če da, opišite ukrepe in pokažite, da izpolnjujejo pogoje iz točke 107
Smernic

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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4. Znesek pomoči

4.1. Ali je pomoč za ukrepe iz točk 3.1–3.7 omejena na 100 % upravičenih
stroškov in je prekomerna kompenzacija izključena?

 da  ne

Opišite nadzor nad prekomerno kompenzacijo:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.2. Ali je pomoč za ukrepe, označena v točki 3.8, omejena na največjo
intenzivnost ali znesek, določen z Uredbo (ES) št. 1698/2005 ali določ-
bami, ki jo nadomeščajo?

 da  ne

Ali so ukrepi, označeni v točki 3.8, sofinancirani v skladu z Uredbo
(ES) št. 1698/2005 ali določbami, ki jo nadomeščajo, ali je tako sofi-
nanciranje predvideno ali mogoče?

 da  ne

Če je, opišite, kako je dvojno financiranje, ki vodi do prekomerne
kompenzacije, izključeno?
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4.3. Ali je mogoče odobriti nadomestilo za ukrepe iz točke 3.9, ki bi prese-
galo najvišjo stopnjo pomoči iz člena 47, kot je določena v Prilogi
k Uredbi (ES) št. 1698/2005, toda v nobenem primeru ne za več, kot
znašajo prikazani dodatni stroški in izpad dohodka?

 da  ne

V obeh primerih navedite znesek pomoči in opišite, kako se ta izračuna.
Če da, potem opišite posebne okoliščine in učinek ukrepa na okolje ter
prikažite izračun, iz katerega bo razvidno, da so dodatni zneski pomoči
omejeni na prikazane dodatne stroške in/ali izpad dohodka:
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… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.4. Ali je pomoč za ukrepe iz točke 3.10 omejena na najvišjo intenzivnost
pomoči, določeno v členu 4(8) Uredbe o izjemah, za nakup kmetijskega
zemljišča ?

 da  ne

Opišite nadzor nad prekomerno kompenzacijo:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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4.5. Ali je pomoč za ukrepe iz točk 3.11–3.13 omejena na največjo inten-
zivnost pomoči, kot je določena z veljavnimi predpisi Uredbe o izjemah
ali Smernicami?

 da  ne

Opišite nadzor nad prekomerno kompenzacijo:

… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

▼B
DEL III.13.A

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA
PRESTRUKTURIRANJE PODJETIJ V TEŽAVAH V LETALSKEM

SEKTORJU

To prilogo je treba uporabiti za priglasitev individualne pomoči za prestruktu-
riranje letalskih družb iz Smernic o državni pomoči za reševanje in prestruktu-
riranje podjetij v težavah (1) ter tistih o državni pomoči v letalskem sektorju. (2).

1. Upravičenost

1.1 Ali je podjetje delniška družba, pri kateri je več kakor pol vpisanega
kapitala izginilo in ki je izgubila več kakor eno četrtino tega kapitala v
zadnjih 12 mesecih?

 DA  NE

1.2 Ali je podjetje nedelniška družba, pri kateri je več kakor pol kapitala,
prikazanega v poslovnih izkazih družb, izginilo in ki je izgubila več
kakor eno četrtino tega kapitala v zadnjih mesecih?

 DA  NE

1.3 Ali podjetje izpolnjuje merila iz domače zakonodaje za uvedbo prisilne
poravnave?

 DA  NE

Če ste na katero koli vprašanje zgoraj odgovorili z DA, prosimo, pred-
ložite zadevne dokumente (zadnjo bilanco uspeha z bilanco stanja ali
sodno odločbo, ki uvaja preiskavo družbe v skladu z nacionalnim
pravom družb).

Če ste na vsa vprašanja zgoraj odgovorili z NE, prosimo, predložite
dokaze, ki potrjujejo, da je podjetje v težavah in je zato upravičeno do
pomoči za reševanje.

1.4 Kdaj je podjetje ustanovljeno? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.5 Od kdaj podjetje deluje? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

1.6 Ali podjetje pripada večji poslovni skupini?

 DA  NE

Če ste odgovorili z DA, prosimo, predložite celotne podatke o skupini
(organizacijski načrt, ki prikazuje povezavo med člani skupine, s
podrobnimi podatki o kapitalskih in glasovalnih pravicah) in dokaz,
da so težave družbe njene lastne težave, da ne izhajajo iz samovoljne
razporeditve stroškov znotraj skupine ter so preveč resne, da bi jih
skupina sama rešila.

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 215

(1) Smernice Skupnosti o pomoči za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah
(UL C 288, 9.10.1999, str. 2).

(2) Smernice Skupnosti o uporabi členov 92 in 93 Pogodbe ES in člena 61 Sporazuma EGP
o državni pomoči v letalskem sektorju (UL C 350, 10.12.1994, str. 5.
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1.7 Ali je podjetje (ali skupina, ki ji pripada) v preteklosti prejelo kakršno
koli pomoč za prestrukturiranje?

 DA  NE

Če je tako, prosimo, navedite vse podrobnosti (datum, znesek, sklic na
odločbo Komisije, če je veljavna itd.):

2. Načrt prestrukturiranja

2.1 Prosimo, predložite kopijo raziskave trga(-ov), na katerem(-ih) deluje
podjetje v težavah, z imenom organizacije, ki jo je opravila. Tržna
raziskava mora vsebovati zlasti:

2.1.1 natančno opredelitev proizvoda in geografskega(-ih) trga(-ov);

2.1.2 imena najpomembnejših tekmecev podjetja z njihovimi deleži na
svetovnem ali domačem trgu ali na trgu Skupnosti;

2.1.3 spremembe tržnega deleža podjetja v zadnjih letih;

2.1.4 oceno o skupni proizvodni zmogljivosti in povpraševanju na ravni
Skupnosti z odgovorom na vprašanje, ali obstaja odvečna zmogljivost
na trgu;

2.1.5 predvideno gibanje povpraševanja v vsej Skupnosti, skupne zmoglji-
vosti in cene na trgu v naslednjih petih letih.

2.2 Prosimo, priložite načrt prestrukturiranja. Ker mora biti pomoč del celo-
vitega programa prestrukturiranja, je treba navesti vsaj naslednje infor-
macije:

2.2.1 predstavitev različnih domnev o trgu, ki izhajajo iz tržne raziskave;

2.2.2 analizo vzrokov za težave podjetja;

2.2.3 predstavitev predlagane prihodnje strategije podjetja in kako se bo z njo
dosegla rentabilnost;

2.2.4 celovit opis in prikaz različnih načrtovanih ukrepov za prestrukturiranje
in njihovih stroškov;

2.2.5 časovno razporeditev za izvedbo različnih ukrepov in skrajni rok za
izvedbo celotnega načrta prestrukturiranja;

2.2.6 informacije o proizvodnih zmogljivostih družbe ter zlasti o izrabi teh
zmogljivosti in zmanjšanju zmogljivosti, predvsem takrat, ko je to
potrebno zaradi ponovnega doseganja rentabilnosti podjetja in/ali zaradi
razmer na trgu;

2.2.7 celovit opis finančne ureditve za prestrukturiranje, vključujoč:

— uporabo kapitala, ki je še na voljo,

— prodajo premoženja ali podružnic zaradi lažjega financiranja
prestrukturiranja,

— finančne obveznosti različnih delničarjev in tretjih oseb (kakršni so
upniki, banke),

— znesek javne podpore in dokaz, da je ta znesek potreben;

2.2.8 oceno bilance uspeha za naslednjih pet let z oceno o donosu kapitala in
študijo občutljivosti na podlagi več predvidenih scenarijev;

2.2.9 zavezanost organov oblasti države članice, da podjetju ne odobri
dodatne pomoči;

2.2.10 zavezanost organov oblasti države članice, da se ne vmešavajo v uprav-
ljanje družbe, razen v zvezi z lastninskimi pravicami in omogočanjem
upravljanja družbe v skladu s poslovnimi načeli;

2.2.11 obveznosti, ki so jih prevzeli organi oblasti države članice, da bi omejili
pomoč na cilje programa prestrukturiranja in da bi podjetju preprečili
pridobivanje deležev drugih letalskih prevoznikov med obdobjem
prestrukturiranja;

2004R0794 — SL — 24.11.2009 — 006.001 — 216



▼B

2.2.12 ime(-na) snovalca(-ev) načrta prestrukturiranja in datum, ko je bil
pripravljen.

2.3 Opišite izravnalne ukrepe, ki so predlagani zaradi ublažitve izkrivlja-
jočih učinkov na konkurenco na ravni Skupnosti, in zlasti vpliv zmog-
ljivosti in zmanjšanja ponudbe, vsebovanih v načrtu prestrukturiranja
podjetja, na njegove tekmece:

2.4 Navedite vse pomembne informacije o pomoči katere koli vrste, ki se
do konca obdobja prestrukturiranja odobri podjetjem prejemnikom
pomoči za prestrukturiranje v okviru sheme pomoči ali zunaj nje:

2.5 Navedite vse pomembne informacije za opis podrobnosti zagotovitve
preglednosti in nadzora, ki so predvidene za priglašeni ukrep:

DEL III.13.B

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA PROMETNO
INFRASTRUKTURO

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev katere koli
individualne pomoči ali sheme pomoči za prometno infrastrukturo. Uporabiti ga
je treba tudi za individualno pomoč, ki se priglasi Komisiji zaradi pravne
varnosti.

1. Vrsta infrastrukture

1.1 Prosimo, navedite vrsto infrastrukture, ki je upravičena do pomoči na
podlagi ukrepa.

1.2 Je zadevna infrastruktura odprta in dostopna vsem morebitnim uporab-
nikom brez diskriminacije ali pa je namenjena enemu ali več posa-
meznim podjetjem?

1.3 Je infrastruktura v splošni uporabi in se kot taka upravlja ali pa jo
upravlja podjetje, ki je ločeno od javne uprave?

1.4 Prosimo, navedite pogoje, pod katerimi se infrastruktura upravlja.

1.5 Ali se shema pomoči ali individualna pomoč nanaša na novo infra-
strukturo ali na razširitev/posodobitev obstoječe?

2. Upravičeni stroški in intenzivnost pomoči

2.1 Ali se shema pomoči ali individualna pomoč nanaša na:

 investicijske stroške,

 poslovne stroške,

 druge (prosimo, da jih navedete)?

2.2 Kolikšni so skupni stroški zadevnega projekta in koliko k tem stroškom
prispeva upravičenec?

2.3 Kako je določen znesek pomoči (npr. z razpisnim postopkom, na
podlagi tržnih študij itd.)?

2.4 Prosimo, utemeljite potrebo po javnih prispevkih in pojasnite, kako je
zagotovljeno, da se javni prispevek ohrani na nujnem minimumu:

3. Upravičenec

3.1 Kako je upravičenec izbran?

3.2 Ali bo tudi upravičenec izkoriščal infrastrukturo?

 DA  NE

Če NE, prosimo, pojasnite, kako je uporabnik izbran:
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DEL III.13.C

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA POMORSKI
PROMET

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev katere koli
sheme pomoči iz Smernic Skupnosti o državni pomoči za pomorski promet (1).

1. Vrste shem

Ali shema pomoči predstavlja oziroma vključuje:

(a) davek na tonažo,

(b) zmanjšanje socialnih prispevkov,

(c) zmanjšanje davka od dohodka, ki se uporablja za pomor-
ščake,

(d) zmanjšanje lokalnih davkov,

(e) zmanjšanje registracijskih pristojbin,

(f) pomoč za usposabljanje,

(g) pomoč za prevoz tovornjakov od cest do morskih poti,

(h) javno naročilo storitev ali postopek oddaje naročila,

(i) različne pomoči na socialni podlagi,

(j) drugo (prosimo, opišite)?

2. Upravičenost

V zvezi z (a) (b) (c) (d) (e) (f) in (g):

2.1 Kakšna so merila o izpolnjevanju pogojev za družbe?

2.2 Kakšna so merila o izpolnjevanju pogojev za čolne, predvsem ali je
izobešanje pomorske zastave obvezno?

2.3 Če je to primerno, kakšna so merila o izpolnjevanju pogojev za pomor-
ščake?

2.4 Navedite seznam upravičenih dejavnosti. Predvsem, ali ureditev zadeva:

 dejavnosti vleke  dejavnosti poglabljanja dna

2.5 Kateri omejitveni ukrepi so sprejeti za preprečitev vpliva na druge dejav-
nosti iste družbe?

2.6 V zvezi s (h): kakšne so obveznosti javnih služb, metoda izračuna
nadomestil, različne ponudbe, predložene v razpisnem postopku, in
razlogi za izbor določene družbe?

2.7 V zvezi z (i): Katere so zadevne proge in skupine uporabnikov ter pogoji
za dodelitev posameznih subvencij?

3. Intenzivnost pomoči

V zvezi z (a):

3.1 Kolikšne so stopnje, ki se uporabljajo pri izračunu obdavčljivega
dohodka na 100 neto ton:

do 1 000 neto ton

od 1 001 do 10 000 neto ton

od 10 001 do 20 000 neto ton

več kakor 20 001 neto ton
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3.2 Ali morajo družbe voditi ločeno računovodstvo, če opravljajo dejavnosti,
ki izpolnjujejo pogoje za pomoč, in dejavnosti, ki jih ne?

3.3 Kako se obravnavajo skupine družb in transakcije znotraj skupin?

V zvezi z (b) (c) (d) in (e):

3.4 Kolikšna je intenzivnosti pomoči bodisi v smislu odstotka socialnih/-
davčnih prispevkov bodisi davkov ali dajatev, ki se po predpisih uporab-
ljajo za pomorščaka ali lastnika ladje? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . %

3.5 Na kolikšno absolutno višino so ti prispevki, dajatve ali davki omejeni?

3.6 V zvezi s (f): Kolikšna je intenzivnosti pomoči v smislu stroškov uspo-
sabljanja ali plače udeleženca usposabljanja?

3.7 V zvezi z (g): Kolikšen je znesek pomoči na prevoženi tonski kilometer?

3.8 V zvezi z (i): Kolikšen je znesek posameznih subvencij?

DEL III.13.D

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE O POMOČI ZA KOMBINIRANI
PREVOZ

Ta obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev katere koli
individualne pomoči ali sheme pomoči za kombinirani prevoz. Uporabiti ga je
treba tudi pri individualni pomoči, ki se priglasi Komisiji zaradi pravne varnosti.

1. Vrsta sheme ali ukrepa

Ali se shema pomoči ali individualna pomoč nanaša na pridobitev
opreme za kombinirani prevoz?

 DA  NE

Če je tako, prosimo, opišite upravičena sredstva:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gradnja infrastrukture, povezane s kombiniranim prevozom:

 DA  NE

Če je tako, prosimo, opišite ukrep:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Odobritev nepovratnih subvencij za zmanjšanje stroškov dostopa do
storitev kombiniranega prevoza:

 DA  NE

Če je tako, prosimo, navedite študijo, ki utemeljuje ta ukrep: …

Drugo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Upravičeni stroški

Ali so ladijski zabojniki (ISO 1) upravičeni do pomoči v okviru sheme?

 DA  NE

Ali so vagoni in lokomotive upravičeni do pomoči v okviru sheme?

 DA  NE
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Če je tako, prosimo, navedite upravičence:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ali se upravičeni elementi uporabljajo izključno za dejavnosti kombini-
ranega prevoza?

 DA  NE

Drugi upravičeni stroški v okviru individualne pomoči ali sheme:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Intenzivnost pomoči

Ali je intenzivnost pomoči za opremo za kombinirani prevoz večja od
30 % upravičenih stroškov?

 DA  NE

Ali je intenzivnost pomoči za infrastrukturo za kombinirani prevoz večja
od 50 % upravičenih stroškov?

 DA  NE

Če je tako, prosimo, navedite dokazne listine, ki to potrjujejo:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

V zvezi s subvencijami za stroške dostopa do storitev kombiniranega
prevoza, prosimo, navedite študijo, ki utemeljuje načrtovano intenzivnost
pomoči:

▼M5
DEL III.14

OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE ZA PRIGLASITEV POMOČI ZA
RIBIŠTVO IN RIBOGOJSTVO

Obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev katere koli sheme
pomoči ali individualne pomoči, ki je zajeta v Smernice za preučitev državne
pomoči za ribištvo in ribogojstvo („Smernice“).

CILJI SHEME ali POMOČI (ustrezno označite in vstavite zahtevane informa-
cije):

Ta oddelek sledi vrstnemu redu pododstavkov odstavka 4 Smernic: „Pomoč, ki se
lahko šteje za združljivo“.

 Točka 4.1 Smernic: Pomoč za vrste ukrepov, ki jih zajema uredba o
skupinskih izjemah

Splošne pripombe v zvezi s to vrsto pomoči

Veljavni sta dve uredbi o skupinskih izjemah: Uredba Komisije (ES)
št. 736/2008 (1), ki se uporablja za sektor za ribištvo in ribogojstvo, ter Uredba
Komisije (ES) št. 800/2008 (2), ki je uredba o splošnih skupinskih izjemah in se
uporablja za vse sektorje.

Zato takšne pomoči načeloma ni treba priglasiti.

Vendar ob upoštevanju uvodne izjave 6 Uredbe (ES) št. 736/2008 in uvodne
izjave 7 Uredbe (ES) št. 800/2008 ti uredbi ne vplivata na možnost držav članic
za priglasitev državne pomoči, katere cilji ustrezajo ciljem teh uredb.

Poleg tega izjeme iz uredb (ES) št. 736/2008 in (ES) št. 800/2008 ne zajemajo
naslednje vrste pomoči: pomoč, ki presega določene zgornje meje pomoči, kot to
določa člen 1(3) Uredbe (ES) št. 736/2008 ali člen 6 Uredbe (ES) št. 800/2008,
ali pomoč s posebnimi značilnostmi, zlasti pomoč, dodeljena podjetjem, ki niso
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MSP, pomoč, dodeljena podjetjem v težavah, nepregledna pomoč, pomoč, dode-
ljena podjetju, ki je naslovnik neporavnanega naloga za izterjavo zaradi pred-
hodne odločitve Komisije, ki je pomoč razglasila za nezdružljivo s skupnim
trgom.

Značilnosti priglašene pomoči:

 ista vrsta pomoči, kot jo zajema Uredba (ES) št. 736/2008

 ista vrsta pomoči, kot jo zajema Uredba (ES) št. 800/2008

 pomoč, ki presega zgornje meje pomoči

 pomoč, dodeljena podjetjem, ki niso MSP

 nepregledna pomoč

 pomoč, dodeljena podjetju, ki je naslovnik neporavnanega naloga za izte-
rjavo

 druge značilnosti: določite

Združljivost s skupnim trgom

Država članica mora zagotoviti natančno in utemeljeno obrazložitev, zakaj se
pomoč lahko šteje za združljivo s skupnim trgom.

 Točka 4.2 Smernic: Pomoč, ki spada v področje uporabe določenih hori-
zontalnih smernic

Država članica mora zagotoviti sklic na ustrezne Smernice, ki so veljavne za
zadeven ukrep pomoči, ter natančno in utemeljeno obrazložitev, zakaj se pomoč
lahko šteje za združljivo z navedenimi Smernicami.

Država članica mora izpolniti tudi drugi ustrezen obrazec za povzetek informacij,
priložen tej uredbi:

— pomoč za usposabljanje – obrazec v delu III.2,

— pomoč za zaposlovanje – obrazec v delu III.3,

— pomoč za raziskave in razvoj – obrazec v delu III.6.A ali III.6.B, kot je
ustrezno,

— pomoč za reševanje in prestrukturiranje podjetij v težavah – obrazec v delu
III.7 ali III.8, kot je ustrezno,

— okoljska pomoč – obrazec III.10.

 Točka 4.3 Smernic: Pomoč za naložbe v ribiška plovila

Država članica mora zagotoviti informacije, ki prikažejo skladnost pomoči s
pogoji, določenimi v členu 25(2) in (6) Uredbe Sveta (ES) št. 1198/2006 z
dne 27. julija 2006 o Evropskem skladu za ribištvo (1).

Zagotoviti mora tudi obrazložitev, zakaj ta pomoč ni del operativnega programa,
ki ga sofinancira ta sklad.

 Točka 4.4 Smernic: Pomoč za povrnitev škode, ki so jo povzročile naravne
nesreče, izjemni dogodki ali posebne slabe vremenske razmere

Država članica mora zagotoviti naslednje informacije, ki prikažejo skladnost
pomoči:

— podrobne informacije, ki dokazujejo naravno nesrečo ali izjemen dogodek,
skupaj s tehničnimi in/ali znanstvenimi poročili,

— dokaz za vzročno zvezo med dogodkom in škodo,

— način izračunavanja škode,

— druge načine obrazložitve.
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 Točka 4.5 Smernic: Davčna olajšava in stroški, povezani z delom, ki
se nanašajo na ribiška plovila Skupnosti, ki dejavnosti opravljajo
zunaj voda Skupnosti

Država članica mora zagotoviti informacije, ki prikažejo skladnost pomoči s
pogoji, določenimi v točki 4.5 Smernic.

Navedene informacije morajo zlasti vključevati podrobnosti o tveganju za izpis
plovil, na katera se nanaša shema, iz registra ribiške flote.

 Točka 4.6 Smernic: Pomoč, financirana iz davkom podobnih dajatev

Država članica mora:

— navesti, kako bodo porabljeni skladi, ki se pridobijo s sredstvi od davkom
podobnih dajatev, ter

— prikazati, kako in na kateri osnovi je njihova poraba skladna s predpisi o
državni pomoči.

Poleg tega mora prikazati, kakšne ugodnosti bodo shemi prinesli domači in
uvoženi proizvodi.

 Točka 4.7 Smernic: Pomoč za trženje ribiških proizvodov iz najbolj
oddaljenih regij

Država članica mora zagotoviti informacije, ki prikažejo skladnost pomoči s
pogoji te točke, in ustreznimi pogoji Uredbe Sveta (ES) št. 791/2007 z dne
21. maja 2007 o uvedbi sistema nadomestil za dodatne stroške pri trženju neka-
terih ribiških proizvodov iz najbolj oddaljenih regij Azori, Madeira, Kanarski
otoki ter Francoska Gvajana in Réunion (1).

 Točka 4.8 Smernic: Pomoč, ki se nanaša na ribiško floto v najbolj
oddaljenih regijah

Država članica mora zagotoviti informacije, ki prikažejo skladnost pomoči s
pogoji te točke, in ustreznimi pogoji Uredbe Sveta (ES) št. 639/2004 z dne
30. marca 2004 o upravljanju ribiških flot, registriranih v najbolj oddaljenih
regijah Skupnosti (2), ter Uredbe Sveta (ES) št. 2792/1999 z dne 17. decembra
1999 o določitvi podrobnih pravil in sporazumov glede strukturne pomoči Skup-
nosti v ribiškem sektorju (3).

 Točka 4.9 Smernic: Pomoč za druge ukrepe

Država članica mora zelo natančno opisati vrsto pomoči in njene cilje.

Poleg tega mora zagotoviti natančno in utemeljeno obrazložitev o združljivosti
pomoči s pogoji točke 3 Smernic ter prikazati, kako ta pomoč služi ciljem skupne
ribiške politike.

SPLOŠNA NAČELA

Država članica mora navesti, da pomoč ne bo dodeljena za dejavnosti, ki jih je
upravičenec že začel izvajati, in za dejavnosti, ki bi jih upravičenec opravljal že
sam pod običajnimi tržnimi pogoji.

Država članica mora navesti, da pomoč ne bo dodeljena v okoliščinah, kjer se
zakonodaja Skupnosti in zlasti pravila skupne ribiške politike ne spoštujejo.

V tem smislu mora država članica navesti, da ukrep pomoči izrecno določa, da
morajo v obdobju dodelitve pomoči upravičenci do pomoči izpolnjevati pravila
skupne ribiške politike in da se mora podpora povrniti sorazmerno s stopnjo
kršitve zakona, če se v navedenem obdobju ugotovi, da upravičenec ne izpolnjuje
pravil skupne ribiške politike.

Država članica mora navesti, da je pomoč omejena na največ 10 let, v
nasprotnem primeru pa je treba pomoč ponovno prijaviti najmanj dva meseca
pred deseto obletnico začetka njene veljavnosti.

DRUGE ZAHTEVE

Država članica mora priskrbeti seznam vseh spremljajočih dokumentov, predlo-
ženih k priglasitvi, ter povzetek navedenih dokumentov (npr. družbenogospo-
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darski podatki o regijah prejemnikov pomoči, znanstvena in ekonomska upravi-
čenost).

Država članica mora navesti, da se tej pomoči ne doda še kakšna druga pomoč za
iste upravičene izdatke ali za isto nadomestilo.

Če obstaja takšno kopičenje, mora država članica navesti sklice pomoči (sheme
pomoči ali individualne pomoči), kjer nastaja kopičenje, ter prikazati, da celotna
dodeljena pomoč ostaja skladna z ustreznimi predpisi. V ta namen bo država
članica upoštevala vsako vrsto pomoči, vključno pomoč de minimis.
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PRILOGA II

POENOSTAVLJENI OBRAZEC ZA PRIGLASITEV
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PRILOGA III A

STANDARDIZIRANA OBLIKA POROČILA ZA OBSTOJEČO
DRŽAVNO POMOČ

(Ta oblika zajema vse sektorje, razen kmetijstva)

Zaradi poenostavitve, racionalizacije in izboljšanja celotnega sistema poročanja o
državni pomoči se nadomesti sedanji standardizirani postopek z vsakoletnim
prilagajanjem. Komisija vsako leto do 1. marca pošlje državam članicam
vnaprej pripravljeno razpredelnico, ki vsebuje podrobne informacije o vseh
obstoječih shemah pomoči in individualnih pomočeh. Države članice vrnejo
Komisiji razpredelnice v elektronski obliki do 30. junija zadevnega leta. To bo
Komisiji omogočilo, da objavi podatke o državni pomoči v letu t za poročevalno
obdobje t-1 (1).

Komisija predhodno izpolni vnaprej pripravljeno razpredelnico na podlagi
podatkov, predloženih v času odobritve pomoči. Države članice preverijo in po
potrebi popravijo podatke o vsaki shemi in individualni pomoči ter dodajo letne
izdatke za zadnje leto (t-1). Poleg tega navedejo sheme, ki so se iztekle ali v
zvezi s katerimi so ustavljena vsa plačila, in ali se shema sofinancira iz skladov
Skupnosti.

Informacije, kakršni so cilji pomoči, sektor, ki mu je pomoč namenjena, itd. se
nanašajo na čas odobritve pomoči in ne na končne upravičence do pomoči. Na
primer, primarni cilj sheme, ki je v času odobritve pomoči namenjena izključno
malim in srednje velikim podjetjem, je pomoč malim in srednje velikim podje-
tjem. Vendar se drugačna shema, v okviru katere se vsa pomoč na koncu dodeli
malim in srednje velikim podjetjem, ne obravnava kot taka, če je shema v času
odobritve pomoči odprta za vsa podjetja.

Razpredelnica vsebuje naslednje parametre. Parametre 1–3 in 6–12 predhodno
vnese Komisija in preverijo države članice. Parametre 4, 5 in 13 vnesejo države
članice.

1. Naziv

2. Številka pomoči

3. Vse prejšnje številke pomoči (npr. po podaljšanju sheme)

4. Iztek

Države članice navedejo tiste sheme, ki so se iztekle ali v zvezi s katerimi
so ustavljena vsa plačila.

5. Sofinanciranje

Čeprav so finančna sredstva Skupnosti izključena, skupna državna pomoč
vsake države članice vključuje ukrepe, ki se sofinancirajo iz sredstev Skup-
nosti. Da bi ugotovili, katere sheme se sofinancirajo, in ocenili, kolikšen je
delež te pomoči v razmerju do skupne državne pomoči, države članice
navedejo, ali se shema sofinancira ali ne in če se, odstotek sofinancirane
pomoči. Če to ni mogoče, se navede ocena skupnega zneska pomoči, ki se
sofinancira.

6. Sektor

Sektorska klasifikacija temelji pretežno na (trimestni ravni) NACE (2).

7. Primarni cilj

8. Sekundarni cilj

Sekundarni cilj je cilj, ki mu je bila (poleg primarnega cilja) pomoč (ali
znatni del pomoči) izključno namenjena v času odobritve pomoči. Na
primer, sekundarni cilj sheme, katere primarni cilj je raziskovanje in razvoj,
so lahko mala in srednje velika podjetja, če je pomoč namenjena izključno
malim in srednje velikim podjetjem. Sekundarni cilj drugačne sheme, za
katero so primarni cilj mala in srednje velika podjetja, sta lahko usposab-
ljanje in zaposlovanje, če je pomoč v času odobritve namenjena usposab-
ljanju v višini x % in zaposlovanju v višini y %.
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(1) „t“ je leto, v katerem se podatki zahtevajo
(2) NACE Rev.1.1 je statistična klasifikacija gospodarskih dejavnosti v Evropski skupnosti.
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9. Regija(-e)

Pomoč se lahko v času odobritve nameni izključno določenim regijam ali
skupini regij. Kadar je to primerno, je treba razlikovati med regijami iz
člena 87(3)(a) in regijami iz člena 87(3)(c). Če je pomoč namenjena eni
regiji, je to treba navesti na ravni NUTS II (1).

10. Vrsta instrumenta(-ov) pomoči

Razlikovati je treba šest vrst (subvencija, zmanjšanje davkov/izvzetje, kapi-
talska udeležba, ugodno posojilo, odlog plačila davkov, jamstvo).

11. Opis instrumenta pomoči v nacionalnem jeziku

12. Vrsta pomoči

Razlikovati je treba tri vrste: shema, individualna pomoč na podlagi sheme
in individualna pomoč, ki se dodeli zunaj sheme (pomoč ad hoc).

13. Izdatki

Praviloma je treba številčne podatke izraziti v smislu dejanskih izdatkov (ali
dejanskega izpada prihodkov, če gre za davčne izdatke). Če plačil ni na
voljo, se navedejo odobrene pravice za prevzem obveznosti ali odobrena
proračunska sredstva in se kot taka označijo. Ločeni številčni podatki se
navedejo za vsak instrument pomoči v okviru sheme pomoči ali indivi-
dualne pomoči (npr. za subvencijo, ugodno posojilo itd.). Številčni podatki
se izrazijo v nacionalni valuti, ki se uporablja v času poročevalnega
obdobja. Izdatki se navedejo za t-1, t-2, t-3, t-4 in t-5.
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(1) NUTS je nomenklatura statističnih teritorialnih enot za statistične namene Skupnosti.
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PRILOGA III B

STANDARDIZIRANA OBLIKA POROČILA ZA OBSTOJEČO
DRŽAVNO POMOČ

(Ta oblika zajema kmetijski sektor)

Zaradi poenostavitve, racionalizacije in izboljšanja celotnega sistema poročanja o
državni pomoči se sedanji standardizirani postopek nadomesti z vsakoletnim
prilagajanjem. Komisija vsako leto do 1. marca pošlje državam članicam vnaprej
pripravljeno razpredelnico, ki vsebuje podrobne informacije o vseh obstoječih
shemah pomoči in individualni pomoči. Države članice vrnejo Komisiji razpre-
delnice v elektronski obliki do 30. junija zadevnega leta. To bo Komisiji omogo-
čilo, da objavi podatke o državni pomoči v letu t za poročevalno obdobje t-1 (1).

Komisija predhodno izpolni vnaprej pripravljeno razpredelnico na podlagi
podatkov, predloženih v času odobritve pomoči. Države članice preverijo in po
potrebi popravijo podatke o vsaki shemi in individualni pomoči ter dodajo letne
izdatke za zadnje leto (t-1). Poleg tega države članice navedejo sheme, ki so se
iztekle ali v zvezi s katerimi so ustavljena vsa plačila, in ali se shema sofinancira
iz skladov Skupnosti.

Informacije, kakršni so cilji pomoči, sektor, ki mu je pomoč namenjena, itd., se
nanašajo na čas odobritve pomoči in ne na končne upravičence do pomoči. Na
primer, primarni cilj sheme, ki je v času odobritve pomoči namenjena izključno
malim in srednje velikim podjetjem, je pomoč malim in srednje velikim podje-
tjem. Vendar se drugačna shema, v okviru katere se vsa pomoč na koncu dodeli
malim in srednje velikim podjetjem, ne obravnava kot taka, če je v času
odobritve pomoči shema odprta za vsa podjetja.

Razpredelnica vsebuje naslednje parametre. Parametre 1–3 in 6–12 predhodno
vnese Komisija in preverijo države članice. Parametre 4, 5, 13 in 14 vnesejo
države članice.

1. Naziv

2. Številka pomoči

3. Vse prejšnje številke pomoči (npr. po podaljšanju sheme)

4. Iztek

Države članice navedejo tiste sheme, ki so se iztekle ali v zvezi s katerimi
so ustavljena vsa plačila.

5. Sofinanciranje

Čeprav so finančna sredstva Skupnosti izključena, skupna državna pomoč
vsake države članice vključuje ukrepe, ki se sofinancirajo iz sredstev Skup-
nosti. Da bi ugotovili, katere sheme se sofinancirajo, in ocenili, kolikšen je
delež te pomoči v razmerju do skupne državne pomoči, države članice
navedejo, ali se shema sofinancira ali ne in če se, odstotek sofinancirane
pomoči. Če to ni mogoče, se navede ocena skupnega zneska pomoči, ki se
sofinancira.

6. Sektor

Sektorska klasifikacija temelji pretežno na (trimestni ravni) NACE (2).

7. Primarni cilj

8. Sekundarni cilj

Sekundarni cilj je cilj, ki mu je bila (poleg primarnega cilja) pomoč (ali
znatni del pomoči) izključno namenjena v času odobritve pomoči. Na
primer, sekundarni cilj sheme, katere primarni cilj je raziskovanje in razvoj,
so lahko mala in srednje velika podjetja, če je pomoč namenjena izključno
malim in srednje velikim podjetjem. Sekundarni cilj drugačne sheme, za
katero so primarni cilj mala in srednje velika podjetja, sta lahko usposab-
ljanje in zaposlovanje, če je pomoč v času odobritve namenjena usposab-
ljanju v višini x % in zaposlovanju v višini y %.
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(1) „t“ je leto, v katerem se podatki zahtevajo.
(2) NACE Rev.1.1 je statistična klasifikacija gospodarskih dejavnosti v Evropski skupnosti.
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9. Regija(-e)

Pomoč se lahko v času odobritve nameni izključno določenim regijam ali
skupini regij. Kadar je to primerno, je treba razlikovati med regijami iz cilja
1 in območji z omejenimi možnostmi.

10. Vrsta instrumenta(-ov) pomoči

Razlikovati je treba šest vrst (subvencija, zmanjšanje davkov/izvzetje, kapi-
talska udeležba, ugodno posojilo, odlog plačila davkov, jamstvo).

11. Opis instrumenta pomoči v nacionalnem jeziku

12. Vrsta pomoči

Razlikovati je treba tri vrste: shema, individualna pomoč na podlagi sheme
in individualna pomoč, ki se dodeli zunaj sheme (pomoč ad hoc).

13. Izdatki

Praviloma je treba številčne podatke izraziti v smislu dejanskih izdatkov (ali
dejanskega izpada prihodkov, če gre za davčne izdatke). Če plačil ni na
voljo, se navedejo odobrene pravice za prevzem obveznosti ali odobrena
proračunska sredstva in se kot taka označijo. Ločeni številčni podatki se
navedejo za vsak instrument pomoči v okviru sheme pomoči ali indivi-
dualne pomoči (npr. za subvencijo, ugodno posojilo itd.). Številčni podatki
se izrazijo v nacionalni valuti, ki se uporablja v času poročevalnega
obdobja. Izdatki se navedejo za t-1, t-2, t-3, t-4 in t-5.

14. Intenzivnost pomoči in upravičenci

Države članice navedejo:

— dejansko intenzivnost pomoči, ki se dejansko odobri v zvezi s posa-
mezno vrsto pomoči in regijo,

— število upravičencev in

— povprečni znesek pomoči na upravičenca.
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PRILOGA III C

INFORMACIJE, KI JIH MORA VSEBOVATI LETNO POROČILO, KI
GA JE TREBA PREDLOŽITI KOMISIJI

Poročila je treba predložiti v računalniški obliki. Vsebovati morajo naslednje
informacije:

1. naziv sheme pomoči, številko pomoči, ki jo je določila Komisija, in sklic na
odločbo Komisije.

2. Izdatki. Številčne podatke je treba izraziti v eurih ali, če je to primerno, v
nacionalni valuti. Če gre za davčne izdatke, je treba poročati o letnih
davčnih izgubah. Če natančni številčni podatki niso na voljo, se lahko
navede ocena teh izgub. V zvezi z zadevnim letom za vsak instrument
pomoči v okviru sheme (npr. za subvencijo, ugodno posojilo itd.) ločeno
navedite:

2.1 predvidene zneske, (ocenjene) davčne izgube ali druge izpade prihodkov,
podatke o jamstvih itd. v zvezi z novim projektom, ki prejema pomoč. Če
gre za garancijske sheme, je treba navesti skupni znesek izdanih jamstev;

2.2 dejanska plačila, (ocenjene) davčne izgube ali druge izpade prihodkov,
podatke o jamstvih itd. v zvezi z novimi in tekočimi projekti. Če gre za
garancijske sheme, je treba navesti: skupni znesek vseh danih jamstev,
premijski dohodek, vračila, izplačane odškodnine in poslovne rezultate izva-
janja sheme v zadevnem letu;

2.3 število projektov in/ali podjetij, ki prejemajo pomoč;

2.4 ocenjeni skupni znesek:

— pomoči, odobrene za dokončni umik ribiških plovil v tretje države,

— pomoči, odobrene za začasno opustitev ribolovnih dejavnosti,

— pomoči, odobrene za obnovo ribiških plovil,

— pomoči, odobrene za posodobitev ribiških plovil,

— pomoči, odobrene za nakup rabljenih plovil,

— pomoči, odobrene za socialno-ekonomske ukrepe,

— pomoči, odobrene za nadomestitev škode, ki jo povzročijo naravne
nesreče ali izjemni dogodki,

— pomoči, odobrene najbolj oddaljenim regijam, in

— pomoči, ki se financira z davku podobnimi dajatvami;

2.5 regionalno razčlenitev zneskov iz točke 2.1 na regije, ki so opredeljene kot
regije iz cilja 1, in druga območja.

3. Druge informacije in opombe.
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